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INTRODUCTORY NOTE 

T h e  work of descr ibing and cataloguing Tibetan manuscripts and 
blockprints ex is t ing  in  different  European col lect ions h a s  already been 
going on for more than a century. The  f i r s t  bibliographical mention in  Eu- 
rope of Tibetan manuscripts and blockprints s eems  to  have been in O.M. 
Kovalevskij 's  "Katalog sanskritskim, mongol'skim, tibetskim, man'CZur- 
skim i kitajskim knigam i rukopisjam, v biblioteke Imperatorskago Kazan- 
skago Universi te ta  chranja8Cimsjam, which appeared in  the Wenyja  Za- 
piski, izdavaemyja lmperatorskim Kazanskim Universitetom for 1834, no. 11, 
pp. 263-292 (published a l s o  separately., Kazan 1834); the Tibetan mate- 
rial, however, is only touched upon here (and s o  i t  is in the Katalog kni- 
gam, rukopisjam i kartam, nu kitajskom, man'ciiurskom, mongol'skom, ti-  
betskom i sanskritskom jazykach, nachodjaf?irnsja t. biblioteke Azijatb 
skago departamenta, published in  St. Petersburg in  1843). If we exclude 

a two of Ksros i  Csoma's pioneer works, viz. Analysis  of Kanjur and Tan- 
jur", published in  the twentieth volume of the Asiat ic  Researches (18%- 
39), and "Enumeration of Histor ical  and Grammatical barks to  be met with 
in  Tibet", publ ished in the seventh volume of the Journal of the Asiatic 
Society of Bengal ( l838) ,  and I. J .  Schmidt's Bkah-hgyur-gyi . . dkar-chug, 
oder der Index des  Kandjur (St. Petersburg 1845), the f i rs t  independent 
l i s t  of Tibetan manuscripts and blockprints is I. J .  Schmidt and 0. Boeht- 
lingk's "Verzeichnis der Tibet ischen Handschriften und Holzdrucke im 
Asiat ischen Museum der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaftenn, pu- 
blished in  the Bulletin of the St. Petersburg Academy of Sc iences  for 1847 
( see  L i s t  of Reference-works). 

Thanks  to  the cataloguing ac t iv i t ies  of s eve ra l  generations of Euro- 
pean t ibetologis ts ,  we are  a t  present  in posses s ion  of a number of l i s t s  
of Tibet ica,  however incomplete and unsystematic  some of them may now 
Bppear, which give a reasonably good picture of Tibetan holdings dis-  
seminated in var ious p l aces  in Europe (e. g. in Berlin, Bern, Budapest,  
Dresden, Leipzig, Leningrad/st. Petersburg, London, Mannheim, Miin- 
chen, Pa r i s ,  Stuttlgart, Vienna). 

T h e  importance of detai led catalogues of Tibetan funds as the main 
source of bibliography of Tibetan li terature being generally recognised, 
I sha l l  attempt t o  follow in the august  foots teps of my predecessors  and  



contemporaries in this field, and with this in  mind offer the followin8de. 
scriptive catalogue of Tibetan holdings - blockprinted and manuscript - 
in  the Library of the Oriental Institute, Prague. 

The collection of Tibetan texts - printed books, xylographs, and ma- 
nuscripts - as kept in the Tibetan Section of the Library of the Oriental 
Institute of the Czechoslovak Academy of Sciences, is relatively small, 
both with regard t o  -the vast  exteht of Tibetan literary production itself 
(canonical and non-canonical) and in comparison with much richer and 
more representative couectanea of Tibetan texts  in other centres of Ti- 
betan s tudies  in the world. 

Apart from Tibetan books printed and bound in the European way, 
such a s  new Tibetan publications and/or reprints of older indigenous 
works edited in  recent years in China or in  India', our biggest and most 
invaluable collection of Tibetan texts is represented by the complete set 
of the Holy Kanjur and Tanjur of the Derge (sDe-dge) edition, consisting 
of 316 volumes (including two index-volumes). This  collection was ac- 
quired by the present writer in 1958 in the E a s t  Tibetan town of Derge 
with the Peking National Library acting a s  intermediary, and was subse- 
quently sent  to Prague for further treatment:It has  now been provided 
with two card catalogues: one basic, filed as subject  catalogue within 
sections traditionally observed in  the canon (analogous with the Comple- 
te Catalogue of the Tibetan Buddhist Canons, ~ u b l i s h e d  by the Tahoku 
Imperial University, Sendai 1934), the other auxiliary, giving Ti betan 
and Sanskrit t i t les  in alphabetical order.2 

Another collection of our Tibetica, perhaps unique in Europe, i s  re- 
presented by the title-leaves of numerous xylographed texts turned out by 
the two monastic printing-houses in Derge, viz. the dGon-chen monastery 
and the dPal-spungs monastery* 

The d G o n  - c h e n C o 11 e c t i  o n  consisting approximately of 2,300 
titles i s  divided iqto the following twenty groups (in parentheses follows 
the total number of works belonging to  each ~ a t e g o r y ) : ~  

1. Z!u chen tshul khrims rin chen gyi gsung 'bum (174) 
2 .  rGyud sde  kun btus (242)  
3. sGrub thabs kun btus (353) 
4. rJ e rin po che'i bka' 'bum (180) 
5. &ing thig (68) 
6. Thogs med bka' 'bum sogs (51) 
7. Dwags po'i gsung 'bum (36) 
8. lDeb thung yongs rdsogs (71) 



9. lDeb 'bring gras (62) 
10. d P a l  ldan chos skyong rtogs brjod sogs  (4) 
11, d P e  tshan s n a  tshogs (135) 
12. Mi pham gyi gsung 'bum (166) 
13. sMan skor (55) 
14. m D s d  bdun gsung thor bu (35) 
15. gYan8 tik (? ti13 (1'4) 
16. Lam 'bras s lob  bs'ad (106) 
17. Sing rta (295,) 
18. Sa skya'i gsuog 'bum '(136)~ 
19. A mes bka' 'bum sogs  (23)' 
20. E w a m  bka' 'bum sogs  (93) 
The d P a l - s p u n g s  C o l l e c t i o n ,  larger in extent, but less care- 

fully arranged, cons i s t s  of some 3,300 t i t les  divided into the follow in^ 
fifteen groups:' 

1. gTer m h o d  I (991) 
2. gTer mdsod 11 (309) 
3. gTer mdsod I11 (564) 
4. gDams mdsod I (318) 
5. gDams mdsod I1 (28) 
6. sNgags mdsod (79) 
7. dGongs 'dus (26) 
8. mKha' khyab 1 (115) 
9. mKha' khyab I1 (20) 
10. d P e  tshan s n a  tshogs (460') 
11. bKa' 'bum sogs  (42) 
12. bsDeb chung (208) 
13. brKang sprul bka' 'bum I(28) 
14. brKang sprul bka' 'bum I1 (52) 
15. brKang sprul bka' 'bum 1II (76) 

As indicated, our library unfortunately p o s s e s s e s  only the title-lea- 
ves of the above-mentioned collections, the c o s t  of acquiring the com- 
plete texts  of the works themselves being too considerable to be under- 
taken at the time of purchase. However, both collections are kept com: 
plete in the Peking National Library (or at l e a s t  were kept when the au- 
thor worked there in 1959). T o  faci l i tate  the borrowing of a pertinent 
work in the Peking National Library, our ti t le-leaves have been provided 
with the same consecutive numbers a s  the copies there. 5 



The Tibetan manuscripts and xylographs in the Oriental Institute Li- 
brary of which I propose t o  give a catalogue in the present volume num- 
ber sixty-five i tems altogether, of which 41 are  manuscripts and 24 are 
xylographs ( a s  of 31st December, 1367). Although the task  of arranging 
them scientif ical ly was  - due t o  my own narrow limitations - a difficult 
one, I tried to  put a l l  the material in as a reasonable and practical order 
a s  possible. From many points of  view th is  catalogue is a tentative work, 
needed in further corrections and emendations. The  following classifica- 
tion according t o  the matter h a s  been adopted (numbers in parentheses re- 
fer to  the respective numbers ig the present  catalogue): 

I. Canonical T e x t s  and commentaries (1-7) 
11. Later  Tantrik a i d  Ritual Tex t s  (further subdivided into three 

groups, 8-33) 
111. ~hiloso~hical/~heolo~ical ' ~ e x t s  (34-42) 
IV. Mystery P l a y s  and Fairy T a l e s  (43-47) 
V. Biographies (48-59) 

VI. Special ised Subjects  (further subdivided into three groups, 60-65) 
(Among the Biographies spec ia l  attention may be claimed for the 

mum-thars of Tilopa, NZropa, Mar-pa, Mi-la-ras-pa, sGam-po-pa, Phag- 
mo-grub-pa, Gling-ras-pa, and gTsang-pa rGya-ras-pa. Among the texts of 
some literary value and/or ethnological in teres t  may be mentioned: Dri- 
med-kun-ldan, Nor-bu-bzang-po, 'Gro-ba-bzang-mo, sNang-sa-'od-'bum, 
and the amatory poetry of the sixth Dalai Lama.) 

Physical  description. The manuscripts and xylographs are  written/ 
printed on paper of a varying quality (thin or thick, of two or more sheets  
stuck together, with or without embossed stamp) and differing degree of 
preservation. The folios are of widely varying s i zes .  P a g e s  as a rule are 
numbered recto on the left margin; sometimes double pagination, i. e. Ti- 
betan and Chinese,  is used. The ~ r i t i n ~ / ~ r i n t i n ~ ~ r o d u c e d  w i h o u t  excep- 
tion in an elegant  dbu-can is mostly black - seldom red6 - and differs  
greatly in the degree of legibility. The  text in some c a s e s  has  in addi- 
tion been variously coloured. I gave'up a l l  attempts to examine the natu- 
re or da te  of the paper used, however, there are  good reasons'not toover- 
estimate the antiquity of our collection (cf. the presence in the collection 
of shee t s  of modem Russian paper). 

There is not much to say by way of explanation of the origin of most 
of the texts  described below. The majority of the Tibetan manuscripts 
and blockprints now in possession of the Oriental Institute Library were 



donated t o  the la t ter  by the Na'prstek Museum of Ethnography, Prague, in 
1960-61. T h e  Museum m its turn got most of i t s  T ibe t ica  from a gift  pre- 
sen ted  by Professor  B. Rinchen, of Ulan Bator, in 1958 ( s e e  Appendix 4). 
on ly  few i tems -Nos .  1, 2, 34, 35, 36, and 43 - are the original property 
of the Oriental Inst i tute;  in t hese  c a s e s  however, n o  information abour the 
provenance of the t ex t s  is available.  In the present  l i s t  some Tibetan 
texts  from the private coll'ection of the author, acquired during h i s  s tay  
in  China  in  the years  1957-59 and 1 9 6 0 6 1  a re  a l s o  included. These  texts  
have been depos i ted  in  the library of the Oriental Institute s o  that they 
may more readily s e rve  the needs  of interested scholars .  These  works are 

marked with a n  as te r i sk  *. 
In descr ibing individual i tems of our collection, the following system 

has  been adopted (cf. analogous system used  by M. Taube in h i s  Tibeti- 
sche Handschri/ten und Blockdrucke, 4 vols., Wiesbaden 1966): 

i. T h e  bas i c  technical  d a t a  concerning the manuscript or xylograph 
ledi t ion,  if known; s i z e ;  number of folios and l ines ;  s ign and/or 
t i t l e (s )  in  the  margin; i l lustrat ions;  signature and access ion  num- 
ber]. 

ii. Fu l l  t i t l e (s )  of the work, the name of the author (translator, edi- 
tor, etc.) and  the pertinent chronological da ta ,  if known. 

iii. T h e  commencement and  ending of the tex t  ( a s  much as reason: 
able),  or the tex t  in extenso of the colophon, i f  available. 

iv. Bibliographical references.  

Note on transliteration. T h e  transliteration of Tibetan is as follows, 
in  the order of the Tibetan alphabet:  ka, kha, ga,  nga; ca ,  cha, ja, cia; ta,  
tha, da, na ;  pa, pha, ba, ma; tsa, tsha,  d sa ,  wa; f a ,  za ,  'a, ya; ra, la, ia ,  
s a ;  ha,  a. 

Abbreviations. 

Acc. no. 
B 
C 
E 
fol. (foll.) 
J .K.C. 
11. 
MS 
N. M. 

Access ion  number 
Begins,  Beginning 
Colophon 
Ends,  End 
folio(s) 
J osef  KolmaS Collection 
l i nes  
manuscript 
Ndprstek Museum (Prague)  



Oriental Institute Collection 
recto 
verso 
xylograph or blockprint 
see J.K.C. 
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CATALOGUE OF TIBETAN MANUSCRIPTS 
AND BLOCKPRINTS IN THE LIBRARY OF THE 

ORIENTAL INSTITUTE, PRAGUE 





I. CANONICAL TEXTS AND COMMENTARIES 

X (Chinese edition), 6 2  x 14 cm. Foll. 297 (incomplete, foll. 124 and 133- 
1% incl. are wanting). L ines  6 (lv, 2r) and 8.Fol. 296 recto 6 ll., verso 
blank. End-leaf (unnumbered): recto illustrated with paintings of five de- 
ities, verso blank. Numbering in the left  s ide  both in Tibetan (recto) and - 

Chinese numerals [both recto (shang) and verso (bsia)]. Printed on stout 
paper, black and red. Sign in the left  margin (starting from 3r): chia (tn 
Chinese) and KA. Ti t l e  in the left  margin (in Chinese): Sun p'an jo (only 
l v  and 2r). Illustrations: I?-Sa sa ja ba shad pa (sic,  left), KP kya mu n e  
(sic, centre), Ngii bnun dam pa ( s i c ,  kight); 2r - Dab 'phyod lan mo (s ic ,  
left), 5% ra'i 'ul n a  ma (s ic ,  right). - O.I.C. XyT 3, Acc. no. 2535/67. 

. 
B phags ba (read: pa) Ses rab kyi pha rol tu phyin pa brgyad stong pa f e s  
bya ba bfug(s )sho 

~stasBhasrik~-prajZftpZramiti5. . . Translated and revised by SBkyasena et al. 

B ( lv l -2 )  /'/rgya gar skad du/ Zrya as'ta . sa ha s r i  kg bradsdH bil ra m i  
t ~ /  bod sgad (read: skad)  du/ 'phags pa Ses t a b  kyi pha rol tu phyin pa 
brgyad stong pa/ bam po dang /sangs rgyas dang byang chub sems 
dpa' dang/ 

C ( 2 9 4 ~ 1  - 2 9 5 2 )  //bcom ldan 'das ma 'phags pa s'es tab  kyi pha rol tu 
phyin pa brgyad stong pa rdsogs so / /  // /rgya gar gyi mkhan po s'iikya 
s a  (read: s e )  nu dang dstia' nu siddhi  dang i u  chen gyi lo ts tsha ba 'baa 
de dbarma ta' s'r'la l a  sogs  p a s  bskyar (read: bsgyur) cing t u s  te gtan la 
phab/ s l a d  kyis  dbang phyug dam pa'i m g a '  bdag bod kyi dbal (read: 
dpal) lha bG& po bkra Jis lba s t e  btsan gy ibkas /  rgya gar gyi mkhan 
po s u  bhd fi tb d m g /  sgra  bsgyur gyi lotstsha ba dge slong tin chen 
bzang pos 'grel pa dang mthun par bsgyur/ s lad  kyis rgya gar gyi mkhan 
po pandita . . chen po d i  p a d  ka ra S r i  dsdti nu d m g /  £u chen gyi lo ts tsha 
ba dge slong rin chen bzang pos yul dbus kyi 'grel pa dang gtugs nas  
bcos ging z'us te gtan la phab/ yang s lad  kyis kyi smad g5etha d a  (read: 
g&e thang) na mo cher/ pandi . . t a  chen po d i  pati  ka ra J r i  dsrla' na dang/ 



10 tstsha ba ' brom rgyal ba'i ' byung gnas g&s kyis brgyad s tong pa biad 
ba'i (read: pa'i) dus su che long Gig gtan la phab/ phyi sar (read: 
ra) sgreng gtsug lag khang du lo tstsha ba 'brom rgyal ba'i 'byung gnus 
kyis rgya gar gyi mdo gsum d m g  gdugs (read: gtugs) pas  Ian ghis gtan la 
phab/ slad kyis yang lo ts  tsha ba de i5id kyis bs'ad pa mdsad cing phrm 
tshegs kyang gtan la phab/ dus phyis lo  tstsha ba chen po iikya'i dge 
slong 610 ldan s'es rab kyis kha che'i dpe dang yul dbus kyi dpe du ma 
bsags nas gtan l a  phab/ slar yang d i g s  dus kyi thams cad mkhyen pa 
chen i a  lu lo  tstsha ba dpal rin chen chos skyong bzang po'i ial 
snga nas kyis/ rgya bod kyi dbe (read: dpe) du mas bstun nas Sin turnam 
par dag par mdsad pa'i ma phyi dang/ rgya dpe giiis dang/ bod dpe par 
ma rnams (29%) //la gdugs (read: gtugs) te/ &kya'i dge slong mnga' cis 
rab 'byams pa dpal ' byor reyal mts ban dmg/  skad ghis smra ba'i btsun 
pa kun dga' chos bzang ghis kyis/ i u s  dag bgyis pa'i dpe par ma lagtugs 
te riiam (read: rnam?) dbyod (read: dpyod) dang ldan pa du mas Ian mane 
du i u s  s'ing dag par byas ~ a ' o /  // (The following, 295r3 - 296r6, is a 
concluding stanzaic prarthana.) 

Cf. KANJUR, S e ~ - ~ h ~ i n ,  brGyad-stong, KA ("01. 33, no. 12). CSOMA/FEER I1 5 
(p. 200). BECKH I1 1 9  (pp. 8-9). OTANI 734. T ~ H O K U  12. LIGETI 766. - BACOT 
Collection 3517-35 19. DANDARON 29. KATALOG 525. LALOU Version, pp. 92- 
93, MEISEZAHL Bern, pp. 237-242. MEISEZAHL Stuttgart,  P re face  75219 Nr .  1 
and 2 (pp. 2-3); U 72159, 72160. RINCHEN 1558. SCHMIDT/BOEHTLINGK 194- 
202. SENDAI 6758. TAUBE Handschriften 4, 5A, 6. WALSH 64. - For further bib 
liographical references, s e e  CONZE pp. 51-57. 

No. 2 

MS, 19.3 x 7.3 cm. Foll. 24 (beginning and end incomplete). Folios num- 
bered: 12, 21, 25-27, 29, 32 and 33 (a single folio), 34, 37-39, 41 (twofo- 
lies), 42, 43, 49, 69, 76, 90, 93, 95, 97-99. Four lines a page. Very fine- 
ly written in golden dbu-can on black lacquered paper. Sign in the left 
margin (recto; on foll. 90 and 99 missing): KA. - O.I.C. RT 1, Acc. no. 
2536/67. 

No title 



B(12rl-2) ... //'jug gam/ gang zag tu 'du s'es 'jug na/ 

E (99~3-4) //'phags pa Ses rab kyi pha rol du (read: tu) phyin pa rdo rje 
g c d  pa i e s  bya ba theg pa chen po'i mdo ... 

Cf. KANJUR; S e ~ - ~ h ~ i n ,  Ses-rab sna-tshogs, KA, ff .  l 2 l r  - 132v (vol. 34, no. 16). 
CSOMA/EEER I1 6/V (p. 201). BECKH I1 24/5 (p. 10). ~ T A N I  739. T ~ H O K U  16. 
LIGETl 771. - BACOT Collection 3532-3535 and 3579 11. ( s e e  also p. 348). DAN- 
DARON 65. FILLIOZAT 42A-D. LALOU Catalogue 109. LALOU Version p. 95. 
LAUFER 11-27. MEISEZAHL Stuttgart T 72433 Nr. 1; U 71356-8, 71359 Nr. 1, 
72189; W 110414 Nr. 1. PATNA 1252(?). SCHIEFNER Bericht 119 (p. 11). S C H L k  
GINTWEIT Handschriften 1V 1 (pp. 86-87). SCHLAGINTWEIT Verzeichnis 9. 
sCHMIDT/BOEHTLINGK 203-213 and 497. SENDAI 6762-3, 6773. TAUBE H a n d  
schriften 17-44 and 2968. TAUBE Verzeichnis F I11 22, F 111 38. TUN-HUANG 
100/2, 170-176, 617/ 1. WALSH 61. WENZEL pp. 571 and 575. YUYAMA no. 11. 

Tibetan text of the V. with German translation, 'ijber d a s  M a h i j b a  undPrad- 
schnH-PHramitl der Bauddhen", edited by I. J .  Schmidt in the Me'moires de PAC& 
de'mie lmpeiiale des Sciences de Saint Pdtersbourg, VIme se'tie, tome 4 (1837), 
pp. 123-229 (not seen). - For further bibliographical references on the Tibetan 
version of the V., s e e  CONZE pp. 64-70, and by the same author, Vajracchediki 
Praj&ipZramita' (= Serie Orientale Roma XIII, 1957). especially pp. 16-21. See 
also YUYAMA, especially pp. 70-73 and 122-124. 

No. 3 

X (Buryat edition - Cugolsk  ona aster^)', 44 x 9 cm. Foll. 16 (complete), 
11. 5. Very finely printed on stout Russian paper, black and red. Abbre- 
viated title in the left margin (recto): Yum g y i  sa bcad. - O.I.C. XyT 4, 
Acc. no. 5442/61; presented by N.M. (6847b). 

fe r  phyin yum s t a g  phrag brgya pa dngor po brgyad du bsgrigs ~ a ' i  so . 
bead bfugs so 

Satassha~rik&-prajii~~iiramitii: a synoptic table of eight subjects, by Blo- 
bzang-tshul-khrims (1740-1810).' ~ d i t e d  by Ngag-dbang-blo-bzang-skal- 
sbyin in the l c a g s - r t a  year (1810/70). 

B ( l v l )  //blo mchog rnams kyi kun dga' ra ba ste/ 



E (16~4-5)  chos did mi 'gyur ba bstan pa'i le'u s t e  bdun cu giiis pa'o// 
i e s  pa'i bar te rdsogs SO// 

C ( 1 6 ~ 5 )  //dge b i e s  blo bzang tsbul kbrims kyis/  
/mdsed pa'i yum gyi s a  bcad 'di/ 
/ngag dbang blo bzang skal sbyin g y h /  
/lcags rta smin drug tshes  bi i r  spel// // 

Cf. CHANDRA Materi'als I1 9343 (p. 438b). RLNCHEN 375. - For a basic text of 
the Tibetan version of the i., s e e  KAN JUR, S e ~ - ~ h ~ i n ,  'Bum, KA-DA, and A 
("01s. 14-22, no. 8 = T ~ H O K U  8). Tibetan text of the f. partly edited by P. Ghe 
$a, Bibliotheca lndica (Tibetan Series), 3 vol s . ,  Calcutta 1888- 1700. For further 
references concerning the f., s e e  CONZE pp. 37-40, and MEISEZAHL Bern pp. 
217-231. 

No. 4 

X (Buryat edition - Cugolsk Monastery), 44 x 9 cm. Foll. 10 (complete), 
11. 5. Very finely printed on stout Russian paper (embossed stamp: Kosin- 
skoj Fabriki Rjazancevych No. 6), black and red. Tit le in the left margin 
(recto): fii kbri'i sa bcad. - O.I.C. XyT 5, Acc. no. 5442/61; presented 
by N.M. (6847b). 

f.r phyin stong phrag hi i u  Ing& pa dngos po brgyod don bdun cur phyt 
nas bsgrigs pa'i so bead biugs so 

~ a ~ c a v ~ ~ a t i s ~ h a s r i k ~ - ~ r a j ~ i ~ i r a m i ~ :  a synoptic tab1,e of eight subjecu 
and seventy topics, by Blo-bzang-tshul-khrims (1740-1810).9 Edited by 
Ngag-dbang-blo-bzang-skal-brang- sbyin-pa in the icags-rra year (1810/70). 

B ( l v l )  //kun 'byung mun pa'i sa bon mrhar mdsad cing/ 

E ( 1 0 ~ 4 )  yongs su gtad pa'i le'u s t e  bdun cu drug pa1o// // 

C (lOv5) dge ba'i b i e s  ghen blo bzang tsbul kbrims kyis/ 
/bsgrigs pa'i h r  phyin hi khri'i s a  bcad 'di/ 
/ngag dbang blo bzang skal bzang s by in pa zer/ 
l c a g  rta smin drug bzang po g6is par spel// // 



Cf. CHANDRA Materials 11 9344 (p. 438b). RINCHEN 376. - For a basic t ex to f  
the Tibetan version of the P . ,  see KANJUR, S ~ s - ~ h y i n ,  fii-khri, KA, KHA, and 
A (vols.  26-28, no. 9 = T ~ H O K U  9). For further references concerning the  P.; 
see CONZE pp. 40-45, and MEISEZAHL Bern pp. 232-237. 

No. 5 

X (Buryat edition - Cugolsk Monastery), 44 x 9 cm. Foll. 11 (complete), 
11. 5. Very finely printed on stout Rusqian paper (embossed stamp: Kosia- 
skoj Fabriki Rjazancevych No. 6), black and red. Title in the left margin 
(recto): brGyad stong sa  bcad. - O.I.C. XyT 6, Acc. no. 5442/61; pre- 
sented by N.M. (6847b). 

Jer phyin brgyad stong pa dngos po brgyd don bdun cur bagrigs pa'i sa 
bead biugs so 

Astasahasrika-prajaHp5ramitg: . . a synoptic table of eight subjects and se- 
venty topics, by Blo-bzang-tshul-khrims (1740-1810). lo Edited by Ngag- 
dbang-blo-bzang-sbyin-pa in the lcags-rta yeau (181 0/70). 

B ( l v l )  //na m o  gu ru/ smra bsam brjod med Ses rab pha rol ~ h ~ i n /  

C (1 lv3-5) //rgya gar gyi mkhan po s'tikya se  nu sogs kyis lan dgu'i bar 
du z'us dag mdsad pa'i bsgyur byang dang/ d bla m a  i e s  rub rgya mtshos 
par du biengs pa'i par bymg lcang skya rol ba'i (read: pa'i) d o  rjes mdsad 
pa dang bcas pa rdsogs so/ /  

//dge ba'i bs'es gden 610 bzang tshul khrims pas/ 
/bsgrigs pa'i Ser phyin brgyad stong s a  bcad 'di/ 
/ngag dbang 610 bzang skal bzang s byin pa rang/ 
/lcags rta dbyug pa z la  ba'i der bdun spel// // 

Cf. CHANDRA Materials I1 9345 (p. 438b). RINCHEN 377. - For a bas i c  text  of 
the Tibetan version of the  A., s e e  KANJUR, Ses-phyin, brGyad-stong, KA (vol. 
33, no. 12 = TOHOKU 12). For  further references s e e  No. 1 in t h i s  Catalogue. 



Na. 6 

X (Buryat edition - Cugolsk Monastery), 44 x 9 cm. Foll. 41 (complete), 
11. 5 (end-leaf, verso blank). Very finely printed on stout  Russian papet, 
black and red. Title in the lef t  margin (recto): {er sning snam bshd. - 
O.I.C. XyT 7, Acc. no. 5442/61; presented by N.M. (6847b). 

L s  rab d i n g  po'i rnam biad l a b  mo'i de tho no Aid psal bar byad po@i 
ili ma i e s  bya ba b iugs so 

Elucidation of the es sen t i a l s  of the P ra  jn'ihidaya, by Grags-pa-bs'ad-sgrub 
(167 5-1748) of Co-ne in the lcags-phag year (1731). Edited by Di-na'i 
ming-can in the lcags-rta year (1810/70). " Scribe Kun-dga'-rin-chen. 

B (1  v l )  //na mo gu ru mafidsu gho 6; ya/ rten 'brel z a b  mo ji bi in gzigs 
nas  ni/  

C (41r2-5) //ces pa 'di n i  dad ldan rnam dpyod ldan pa'i gnas brtan grags 
pa dpal 'byor gyis nan cher bskul ba la  brten nas /  c o  ne'i mdo sngags 
zung 'brel gyi bla ma'i go s a r  gnas  pa'i s'a'kya'i dge  slong rigs pa smra 
ba don gyi dbu ma par rlom pa grags pa bSad sgrub kyis bs  kul ba po'i ngo 
dang/ phan yon la bsams t e  l cags  phag g i  lor gzims khang Aid nas sbyar 
b ' o /  /yi ge pa ni dad s tobs  ldan pa'i gnas brtan kun dga' rin chen no// 

//des rab siiing po'i rnam bs'ad 'di/ 
/btsun chung dd na'i ming can gyis/ 
/lcags rta gro i u n  (read: b i in )  t shes  brgyad l a /  
/chos sbyin spel  phyir par du bkod// // 

Cf. RINCHEN 378. 

No. 7 

X (Buryat edition - Gusinoe ozero  ona aster^)", 45 x 9 cm. Foll. 61 (corn- 
plete), 11. 6 ( l v  - 58v) and 5 (59r - 6 l r ) ;  end-leaf, verso 2 11. Printed on 
good Russian paper. Title in the left margin (recto): sMan bla. Two por- 
traits on fol. lv :  k k y a  thub pa la  na mo (left), and sMan bla la na  mo 
(right). - O.I.C. XyT 8, Acc. no. 5442/61; presented by N.M. (6847b). 



A a n  bla'i mdo chog 'don bzur (read: zur) du bkol bo yid bi in dbmO rWal 
i o s  bya ba 

An explanation of various vidhis, etc., of sMan-bla (Bhai?ajyaguru), 
based on Ngag-dbang-blo-bzang-rgya-mtsho's (1617-1682) work, bDe gs'egs 
bdun gyi mchod pa'i chog sgrigs yid bi in dbatzg rgya l (?  Cf. SENDAI 5644) .  
Edited by 1Cang-skya Rol- pa'i-rdo-rje (1717-1786). 

B ( l v l )  //gang gi khyad par smon lam tshangs pa'i dbyangs, 

E (60r2 - 6 1 ~ 2 )  
//'jig rten kun gyi ma 'dris mdsa' bs'es mchog 
/ston pa mriam med thub pa'i dbang po dang/ 
/ d i g s  ma'i mgon po bder gs'egs mched bdun la/  
/deng nas byang chub bar du gus pas 'dud/ 
/gang de'i thugs rje bskul ba'i cho ga'i tshul/ 
/mdo don ji biin mkhan chen ii ba ' t shos/  
/legs par phye ba'i bka' srol dri m a  med/ 
/mchog dman kun gyi lag tu blang tide bar/ 
/rgyal ba kun dngos (6Ov) phyag na padmo yi/ 
/chugs rje'i rang gzugs lnga rig thams cad mkhyen/ 
/rnam 'dren ngag dbang blo bzang rgya mtsho yis/  
/mchod chog yid biin dbang gi rgyal po spel/  
/tshul ngos chos sbyin sgo 'phya 'gyed pa'i phyir/ 
/gso rig smra la 'gran zla ma mchis papi/  
/dar han em chi 'jam dbyangs rgyal mtshan gyis/ 
/lhag bsam dag pa'i gsung gis bskul ba biin/ 
/mthen po'i rigs las son i i ng  dang gtong sogs/ 
/yon tan rgyan gyis mdses pa'i sbyin bdag che/ 
/ t ~  wang bsod nams rub brtan i e s  bya bas/ 
/rgyu rkyen sbyar te bkod legs spar du sgrub/ 
/'dir 'bad pa las  byung ba'i bsod nams tshogs/ 
/ston zla'i dpal la 'khu ba ci mchis pas/ 
Wlr) //bder gs'egs bdun gyi sngon gyi smon lam rnams/ 
/bdag cag rnams la mngon du 'gyur bar Sog 
/byed po rnams kyang tshe rabs thams cad du/ 
/dal 'byor rten thob dam pa'i bdes kyis t in /  
/theg mchog lam la thos bsam sgom pa yis/  
/myur bar byang chub mchog la reg gyur cig 



/'jig rten khams s u  mi mthun rgud pa'i tshogs/ 
/kun du ii  i i ng  thub pa'i bstan pa dar/ 
/phun tshogs 'byor pa dbyar gyi mtsho ltar 'phel// 
//bkra J i s  dge mtshan chen pos khyab gyur cig/ 

//ces sman bla'i mdo chog yid bt in  dbang rgyal gyi 'don cha zur du bkol 
nas (61 v) sngar du grub pa'i kha byang l ta  bu z'ig dgos i e s  d bla ma dar 
ha na em mchi 'jam dbyangs rgyal mtshan gyis bskul ba biin/  lcang skyr 
rol pa'i rdo rjes sbyar ba dge legs s u  gyur cig/ // 

Cf. BACOT Collection 3560. RINCHEN 41. SCHMIDT/BOEHTLINGK 483 and 
496. Cf. a l so  TAUBE Handschriften 1254. 



II. LATER TANTRIK AND RITUAL TEXTS 

I .  Rob-gnus and sGrub-thabs (mNgon-rtogs) 

No. 8 

MS, 33 x 9.3 cm. Foll. 28 (complete), 11. 3 ( l v ,  2r), 5 (2v, 27v, and each 
recto s i d e  s t a ~ t i n g  f r m  fol. 3r), and 6 (each verso s ide  starting from fol. 
3v, except  fol. 27v). End-leaf: recto 4 11.' verso blank. Written in large 
and small  dbu-can, variously coloured. - O.I.C. R T  2, Acc. no. 4520/60; 
presented by N.M. (9/59). 

rTa mgrin gsang sgrub kyi sgo nas rab gnas bye.d tshul byin rlabs rol 
mtsho i e s  bya ba biugs so (sign OM superscribed) 

Hayagriva-pratigfha-vidhi, by Dharmavaj ra (1  737-1802) in sKyed-mos-tshal 
hermitage, in the 'phar-ba/lcags-glang year (1781). l 3  Scribe Blo-bzang-kun- 
dga' . 

B ( l v l )  //'khor lo'i mgon po rol pa'i rdo rje dang/ 

C (27v4 - 28r4) //ces rta mgrin gsank sgrub kyi sgo  nas  rab gnas byed 
tshul byin rlabs rol mtsho i e s  bya ba 'di ni rab gnas kyi cho ga du ma 
dang/ dam pa'i phyag b i e s  mthong brgyud bi in /  /rang g i a n  la  phan 'dod 
kyi bsam pas  btsun gzugs dharma badsra gyis/ (28r) //'phar ba i e s  pa 
lcags mo glang gi lo dbyar dus  kyi dga' lang tsho dar l a  bab i  pa na/ 
bskyed (read: skyed) mos tshal gyi bst i  gnas yid dga' chos 'phel du sbyar 
ba'i yi ge  pa ni or du s u  dge slong blo bzang kun dga' bgyis pa sarba dsa  
yantu// mangga lam// bkra s'is par 'gyur cig// 

Cf. CHANDRA Materials I 4585 (p. 222b). RINCHEN 490(?)  



No. 9 

MS, 34.5 x 11 cm. Foll. 9 (complete), 11. 7 (end-leaf,  verso 4 11.). gritten 
in large and small  dbu-can on s tout  Russian paper (embossed stamp: KO. 
sinskoj  Fabriki Rjazancevych No. 3); variously coloured. - O.I.C. RT 3, 
Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 

mKhan chen chos kyi rgyal po'i gsung 'bum las lo ma gyon ma'i sgrub 
thabs iier 'cho (read: 'tshej kun sel bi har mi ta 

P a m a J a  bari-siidhana, by mKhan-chen Chos-kyi-rgyal-po Blo-bzang-bstan- 
'dsin-rgyal-mtshan (1639-1704),14 in the Sing-byi year  (1684). 

B ( lv l -2 )  //na mo gu ru su  ma ti dharmma dhwa t s t sha  s'ri bha dra ya/ 

t ab  'byams rgyal ba'i mkhyen br tse  'phrin las rnams/ 

C (8v6 - 9 v l )  ces lha mo'i ri khrod ma lo mo (read: ma) gyon ma'i sgrubr 
thabs rier ' tshe kun s e l  i e s  bya ba 'di n i  dad ldan gyi s l o b  ma dge slong 
ngag dbang rgya mtsbos 'di Ita bu dgos i e s  bskul  pa la brten nas  brgya 
r tsa sogs  rgya g iung dang/ khyad par r je  d e  iiid kyis  mdsad pa'i sgrub 
thams yid b i in  du bdag 'dra ba'i sgrub thabs (9r) //rtsom p a  ni/ sa skya 
pa? chen gyis/  

'gro mgon sangs  rgyas b i u g s  b i i n  du/ 
s ton pa g i a n  la g i a n  la gug byed dang/15 
yan lag  brgyad ldan chu 'gram du/ 
bo tshwa'i khron pa brko ba b i in /  

i e s  gsungs pas  dper song na'ang/ bskul ba po'i 'dod pas  sgrub thabs 
mang bas phyogs dang mi 'gal par (read: bar) byas ging/ khyad par rje de 
;id kyis mdsad pa'i sgrub thabs g i i r  b:ag n a s /  bum chog sogs  bla ma dam 
pa'i gsungs rgyun Itar 'grigs nas /  nams bskos  dsing gir G y a l  po'i rigs las 
s o n  tin / pa? chen phyogs tharns cad  l a s  rnam par rgyal ba khams gsum \ chos kyi gyal po don gyi s l ad  du mtshan n a s  smos te/ rje btsun blobzanl 
chos kyi r g y a l , ~ 4 j i a n  dpal bzang po'i i a l  snga  n a s  dang/ rgigs ( ?  !) dkyil 
'khor kun gyi b d a i  po rdo r j e  'chang chen po'i dkon mchog rgyal mtsban 
ghis kyis (read: kyi) t a b s  du spyi  bar len cing/ gsung gis  bdud rtsi'i 
myong pa'i (read: ba'i) Iha'i btsun pa/  blo bzang hstan 'ds in  gyi rgyal 
mtsban gyis Sing pho byi ba'i hor zla  bcu griis pa'i t shes  l a  spyar pa'i 
dge ba'i ma gyur s e m s  c a n  thams cad phyi nang gi  fier cho'i (read: 'tshe'i) 



thams c a d  las rgyal n a s  bde ba can  du thogs pa  med par (9v) 'gro bargyur 
cig/ (The  following, 9vl-4, i s  a dharaql ca l led  'phags ma R i  khrod ma l o  
ma gyon ma'i gzungs.16) 

Cf. CHANDRA Mater ia l s  I1 6921 (p. 338b) and  8585  (p. 41 l a ) .  

No. 10 

MS, 30.5 x 9 cm. Foll. 4 (complete), 11. 6 (end-leaf: recto 4 11.' verso 
blank). Rritten in  dbu-can. - O.I.C. RT 4, Acc. no. 4520/60; presented 
by N.M. (9/59). 

Phyag rdor gos  sngon can gyi bsgrub (read: sgrub) thabs  bfugs  so 

B ( l v l )  / / ~ h ~ a ~  na  rdo r je  grub par 'dod pas /  skyabs  'gro sems bskyed 
sngon du 'gro bas /  

E (4r4) dam tsh ig  pa  rnams rang Aid la thim par gyur/ dge'o/ bkra &i s  
dpal  'bar 'dsam gling brgyan du byon//' 

Cf. TAUBE Handschri f ten 8 8 9 ( ? ) .  TAUBE Verze ichn is  F I11 13. - A variant text  
of t h i s  sHdhana par t ly  ed i ted ,  t r ans la ted  and provided with a commentary by S. 
Hummel, Elemente der tibetischen Kunst (= F ~ r s c h u n ~ e n  zur  Volkerdynamik Zen- 
tral- und O s t a s i e n s ,  Heft  3), L e i p z i g  1949, pp. 61-73 and 8 3  ( text) .  

No. 11 

MS, 28.5 x 8.2 cm. Foll. 3 (complete), 11. 7 (end-leaf:  rec to  . 2 11.' verso 
blank). Written in dbu-cat2 on a paper made of two shee t s  s tuck together. -- 
O.I.C. RT 5, Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9 /59) .  

Phyag rdor gyi mngon rtogs b i u g s  s o  (sign K A  superscr ibed)  



8 (1111-2) //bla ma dang dpal phyag na rdo rje'i lha tshogs la phyag 'tshdl 
lo/ /'dir phyag n a  rdo rje'i sgrub thabs bsgom par 'dod   as/ 
C (3rl-2) /ces pa 'di ni don glier can 'ga' i i g  gi bskul ba'i rigor/ sfioms 
las pa ngag dbang blo bzang cbos ldan gyis ~ a ' o /  dge'o/ mangga la&/ 
legs sho// bkra &is/ 

Cf. CHANDRA Materials I 3731 (p. 189a) and I11 14558 (p. 635b). 

2. Tshogs-mchod, sByin-sreg, and gSol-'debs 

No. 12 

MS, 19.7 x 7.5 cm. Foll. 9 (complete), 11. 5 (end-leaf: recto 2 11.' verso 
blank). Very finely written in large and small dbu-can on stout Russian 
paper (embossed stamp: Fabriki Naslednikov Sumkina No. 7). - O.I.C. 
RT 6, Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 

mGon po yid bfin nor bu'i tshogs chod (read: mchod) bya ba'i tshul ni 

A ceremony in honour1" of the mgon-po Yid-bBin-nor-bu (Cintiimaqi-nPtha). 

8 (lvl-2) //orb swa stwi/ bla ma mgon po dbyer med la/ / p s  pas chen- 
pos rab btud nas/  

E (8v5 - 9r2) /rgyun du mchod cing gsol ba 'debs legs na// (9r) //skad 
cig tsam yang ma ye1 grogs mdsad cig/ // 

No. 13 

MS. 22.3 x 8 cm. Foll. 4 (complete), 11. 5 (title-leaf, verso 6 11.; end-leaf: 
recto 4 ll., verso blank). Written in large and small dbu-can: variously co- 
loured. - 0.1.C. RT 7, Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 



Myur mdsad mgon po'i tshogs m c h d  bfugs so 

A ceremony in honour of Myur-mdsad-mgon-po (Kurukulle-oatha). 

B ( l v l )  //mgon po  phyag drug gi tshogs mchod 'bul tshul/  / tshogs gtor 
ma rdsas  dang  y o  byad spyan gz igs  sogs /  

E (4r2-4) z'es lhag  ma bsngo/ mjug tu rgyas btab te/ bsngo ba smon lam 
ci r igs  bya/ S i s  brjod n a s  me tog gi  char babs par bya'o// 

No. 14 

MS, 21.6 x 7.7 cm. Foll. 2 (complete), numbered: fol. lv. g t i i s ,  fol. 2r g s u m .  
Lines  4 and  5 (end-leaf, verso  6 11.). Written in dbw-can. - O.I.C. RT 8, 
Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 

sGrol ma'i tshogs mchod 

A ceremony in honour of sGrol-ma (TBrH), by mKhas-grub thams-cad- 
mkhyen-pa. 19 

B ( l v l -2 )  / / ces  rje btsun sgrol  ma'i tshogs 'khor 'bul bar 'dod  as/ 
tshogs 'khor yo  byad bSams la/ 'di skad  do//  

C (2v5-6) ces mkhar grub thams ;ad rnkhyin (read: mkhyen) pa' i  (read: 
p a s )  mdsad pa'o// dga'o (read: dge'o)// mchog stsal du gsol / /  

No. IS 

X (Buryat edition - Gegetuevsk  ona aster^?)'^, 30.8 x 9.3 cm. Foll. 6 (corn 
plete), 11. 4 ( l v ,  2r) and 6 (end-leaf, verso blank). Printing blurred and 
partly damaged, paper  made'of two s h e e t s  s tuck  together. - O.I.C. XYT 9, 
Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 

(Hardly recognisable)  Bla ma mchod pa'i tshogs mchod biugs so 



A ceremony in honour of the  Lamas,  by mKhas-gr~b-sangs-r~~as.~~ 

6 ( 1 ~ 1 - 2 )  / /oh  B h  hiih/ Ian gsum/ ngo bo ye  Ses  la rnam pa nang mchod 

C (61-6) / cas  (read: ces):  brjod/ mkhas g r u b  sangs r g y a s  kyi (read: kyis) 
mdsad payo//  // 

Cf. RINCHEN 1 5 5 0  ( 5  foll.!). SCHMIDT/BOEHTLINGK 427/ 1. and 2. (? )  and 428(?). 

No. 16 

MS, 28.8 x 8.6 cm. Foll.  7 (complete), 11. 7 (end-leaf, verso 3 11.). Written 
in dbu-can on a paper made of three s h e e t s  s tuck together. - O.I.C. RT 9, 
Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 

Cha gsum gyi cho ga mchod gtor rnams biugs sho (sign KA superscribed) 

On the tripartite offering. ( ? )  

B ( lv l -2 )  / /bla ma dang lhag pa'i phyag ' t sha l  lo/ 'dir cha  g s u h  gtor 
ma zur du byed par 'dod na/  skyabs  'gro sems bskyed tshad med bsgom 
pa sngon du btang n a s /  

E (7v2-3) bdag gi  bsam pa'i s tobs  dang ni /  i e s  pa n a s  thogs pa med par 
byung gyur cig/ mangga la&// 

Cf .  TAUBE Handschr i f t en  1462-1464 ( ? )  and 1466 (?). TAUBE V e r z e i c h n i s  F 111 
8e ( ? )  

No. 17 

MS, 33.7 x 8 cm. Foll. 33 (complete), 11. 6 and 7 (end-leaf, verso 4 11.). 
Roughly written dhu-can. - O.I.C. RT 10, Acc. no. 4520/60; presented 
by N.M. (9/59). 



rTa mgrin gsang sgrub gyi (read: kyi) i i  rgyas dbang gsum gyi sbyin sr.9 

pi cho ga ye i e s  me 'od &s bya ba biug(s )so 

~ a ~ a ~ r i v a - h o m a - v i d h i ,  by Dharmavajra (1737-1802) in Bla-brang bKra-;is- 
'od-'bar, in the 'phar-ba/lcags-glang year (1781).'' Scribe Blo-bzang-kun- 
dga' . 

B ( l v l )  //bde stong giiis med ye s'es me thab tu/ 

C (33r3 - 3 3 ~ 4 )  / ces  rta mgrin gsang sgrub kyi i i  rgyas dbang gsum sbyin 
sreg gi  cho ga ye  s'es me 'od c e s  bya ba 'di ni Iha 'di iiid yi dam du byed 
bdag gis  sden pa'i kha bskong dang/ rang g i a n  gyi rim 'gro sogs l a  sbyin 
sreg sgrub dgos pa'i skabs  du mar/ yig cha  &an mang po l a  ltos mi dgos 
pa'i tshig chog lag len tu sgril  ba i i g  byung legs  pa 'dug bsam/ rang aid 
kyis 'dri 'dun yod thogs chos s d e  bkra Gis (33v) chos gling gi khri pa i w a  
dmar rab 'byams pa chos stian grags kyis kyang bskul ba l a  brtennas gsang 
bji spyi'i cho ga  'od kyi s t e  (read: siie) ma'i dgongs pa biin khams gsum 
chos kyi rgyal po tsong (read: btsong) kha pa chen po'i bka' srol dang 
mthun par ku s H  li dha rma badsra gyis  'phar bu (read: ba) i e s  pa lcags 
mo glang gi  lo'i rgyal z la  ba'i yar t shes  l a  bla brang bkra s'is 'od 'bar gyi 
gzirn chung bde chen phug tu  sbyar ba'i y i  ge pa ni dge slong 610 bzang 
kun dgas bgyis pa'o// bkra 5is/ /  

Cf. CHANDRA Materials I 4586 (p. 222b). 

No. 18 

MS, 30.6 x 8.7 cm. Foll. 18 (complete), 11. 5 (end-leaf: recto 6 ll., verso 
blank). Written in large and small dbu-can on stout  paper; text on fol. 2v 
slightly damaged. - O.I.C. RT 11, hcc .  no. 4520/60; presented by N.M. 
(9 /59) .  

brGya b i i ' i  cho ga bklags pas don grub ces bya ba biugs rho/'/ dge legs 

'phel// (sign BA in the right margin) 

A pilji-vidhi for the performance of the brgya-biz' ceremony, by bsTan- 
'dsin ming-can. 23  



B ( l v l )  //mi 'jigs b i i  ldan &kya'i rgyal po dang/ /sku bii'i Mall :id 
bla ma'i i a b s  btud nas/  

C (1816) ce s  brgya bLi'i cho ga  klags (read: bklags) pas bdbn (read: don) 
grub ces  bya ba 'di ni/ sngags rams pa rnams kyi ngag rgyyn phyag sr0l 
ltar/ s ' l y a 9 i  btrun pa bstan 'ds in ming can gyis bkod ~ a ' o / /  / / m a g -  

dge legs sho 

Cf. TAUBE Verzeichnis F 111 47. Listed among the Tibetan sources (no. 35) in 
NEBESKY-WOJKOWITZ Oracles, p. 582. 

No. 19 

MS, 26.5 x 8.6 cm. Foll. 3 (complete), numbered: fol. l v  gcig, fol. 2r g i i s ,  
and fol. 3r gn'is (s ic) .  Lines 6 .  Very finely written in large and small dbu- 
can. Titles in the left margin: Grog spyin ( l v ,  3r) and Grog spyod (2~) .  - 
O.I.C. RT 12, Acc. no. 452@/60; presented by N.M. (9/59). 

Srog chags grog ma l a  spyin pa gtong tshul biugs so 

Presentatior) of offerings to ants (?), by Pharmavajra (1737-1802h2' 

B ( lv l -2 )  //na mo gu ru ratna ya/ srog chags grog ma la  zas  kyi spyin 
pa gtong tshul ni/ dbyar dus sogs grog tshang brtol ba'i dus su/ 

C ( 3 ~ 2 4 )  /2es sogs smon lam dang/ 'khor gsum dmigs med kyis rgyas 
btab bo/ grog spyin gtong tshul t e r  ba'i ~i ge 'ga' iig na lo rgyus sogs 
kyi gtam ling dog mang po i i g  bris 'dug pa la/ yid brtan mi snang la/ 
grog ma sogs zan za  ba'i fia dang 'bu srin sogs de dag la mi gnod pa'i 
zas ster na phan yon che ba gor ma chags pas kun slong bzang pos biad 
ma thag pa biin sgrub na phun sum tshogs par 'gyur ro// c e s  pa'ang 
dharma badsra gyis rang hid bro 'tshal nas  ngan slong la  spyin gtong sags 
rim gro mang tu sgrub skabs 'di l ta bu yang tshogs bsog.gi yan lag tu'g~ur 
bar bsam nas  lag len tu hgyis pa'i tshe phral mar bris pa'o// // 

Cf. CHANDRA Materials I 4475 (p. 220a). 



No. 20 

MS, 31.7 x 8.5 cm. Foll. 8 (complete), 11. 5 (end-leaf: recto 3 11.. verso 
blank). Negligently written in dbu-can on coarse paper made of two sheets 
stuck together. - O.I.C. RT 13, Acc. no. 4461/60; presented by N.M. 

bTshogs biing bfu gso (sic) 

H(1vl-2) (...) /ma bcos lhun grub chos sku sprol bral/ dpal ldan 
s a n d s  rg))'as 

E (7v5 - 8r3) dge ba'i rtsa ba zag bcas dang zag med tham(s ca)d la 
rjes( s)u yi rang ngo/ (8r) /smin grol gfiis kyi 'khor lo bskor du gsol/ 
sku mya ngan las mi  'da' bar gsol ba 'debs/ dge ba'i rtsa ba bla na med 
byang chub chen por bsngo'o/ orh badsra putwe/ 

No. 21 

MS,'4Q x 10.8 cm. Foll. 20 (complete), numbered 1 to 19 (number 2 twice: 
fol. 2 gfiis, fol. 3 gn'is 'og). Lines 5 (lv), 7 (Zr, 2v), and 8 (end-leaf: rec- 
to 3 11.. verso blank). Written in dbu-can on stout paper; black, red, and 
blue. Sign in the left margin (recto): KA. - O.I.C. RT 14/1-4, Acc. no. 
4450/60; presented by N.M. (UH, 1'37/1.). 

(Common title, l r )  Grub chin brgya (read: brgyad) bcu rtsa Inga'i gsol 
'debs biugs rho 

Prayer to eighty-five MahHsiddhas." 

NO. 21/1 (foll. l v l  - 5rl) 

(Grub chen brgyad bcu rtsa bf  i l a  phyag 'tshal pa i er  bya ba) 

Salutation to eighty-four MahBsiddhas, by rDo-rje-gdan-pa. Translated and 
revised by AbhySkara and Dar-ma-grags. 



0 (1 vl-2) //rgya gar skad du/ maha sid dhi a@a gad tsa  dur na mo na 

ma$ bod skad du/ grub chen brgya (read: brgyad) bcu rtsa bii  la phyal 
'tshal pa ies  bya ba/ sangs rgyas thams cad 'dus pa'i sku/ /rdo rje 
'dsin pa'i ngo bo aid/ 

C (4v8 - 5rl)  /grub chen rgya (read: brgyad) bcu r tsa  lnga (sic)la gsol ba 
'debs pa/ bla ma rdo rje gdan pas (5r) //mdsad pa rdsogs so// / //rgya 

gar gyi mkhan po a bhya ka m dang/ bod kyi lo ts tsha ba gPen dar 
grags kyi (read: kyis) bsgyur cing $us te gtan l a  phab ~ a ' o / /  // 

No. 21/2 (foll. 5r2 - 6v5) 

(Grub chen brgyad kyi  rtogs pa brjod pa i e s  bya ba) 

Examination of eight MahHsiddhas. 

8 (5r2-3) //rgya gar skad du/ ma ha  sidhi pa a$!a pa ri ka a s i  dha na 
ma/ bod skad du/ grub chen brgyad kyis (read: kyi) rtogs pa brjod pa 
i e s  bya ba/ /dpal mkha'( ')gro siiing po sdom pa dra ba'i rgyud chen po 
las/ 

E(6v5) /ces  gsungs so/ /grub chen brgyad kyi rtogs pa brjod pa/ h o g s  

sho// // 

No. 21/3 (foll. 6v6 - 13r4) 

(Grub thob chen po brgyad bcu rtsa b i i ' i  rtogs pa 'gur du biengs pa i e s  
bya ba) 

Examination of eighty-four Mahasiddhas. Translated by ~ b h y a k a r a  and 
Sangs-rgy as-grags-pa. 

6 ( 6 ~ 6 - 7 )  //rgya gar skad du/ ma h l  sidhi pa agta gad t sa  tur ka a sa . . 
ngha gir ta na ma?/ bod skad du/ grub thob chen PO brgya (read: brgyad) 
bcu rtsa bii ' i  rtogs pa 'gur du biengs pa i e s  bya ba/ de yang dur khrod 
chcn po bsil ba'i tshal tu grub chen brgya (read: brgyad) bcu rtsa b i i  la/ 



C (13r3-4) /grub thob brgya (read: brgyad) bcu rtsa bii'i rtogs pa 'gur du 
gsungs pa rdsogs sho// //rgya gar gyi mkhan po a bhya ka ra dmg/ bod 
kyi lo tstsha ba tsa mi sangs rgyas grags pas bsgyur ba'o// // 

No. 21/4 (foll. l3r5 - 19r3) 

(Thugs kyi gsang ba'i dho ha glur blangs pa i e s  bya ba) 

By m.Kha'-'gro-ma, translated by ia-ma lo-tstsha-ba (1 1 1  cent.). 

B (13r5-6) //rgya gar skad du/ tsi ta ghu tya dho ha gir ti na mah/ bod 
skad du/ thugs kyi gsang ba'i dho ha glur blangs pa i e s  bya ba/ /'jam 
dpal gion nur gyur pa la phyag 'tshal lo//- bram ze chen po s a  ra has 
thugs kyi rtogs pa 'gur du biengs pa/ 

C (19r2-3) /grub h o b  pha mo brgya (read: brgyad) bcu'i rtogs pa brjod 
pa/ /rnkha'( ')gro mas yi ger btab ste gsang mdsod na gnas pa las/ 
dbyings kyi gtso mo rnams kyis bka' sgros nas rje dam pa rgya gar la 
gnaag ba rdsogs sho// //A ma lo tstsha bas legs par bsgyur ba'o// &IS 

dag go/ // 

Cf. TANJUR, rGyud, ZI, foll. 67r-71r ( T ~ H O K U  2443) (?). 

3. bZlog-bsgyur,  gZungs (Man-ngag), etc. 

No. 22 

MS, 33.6 x 8.1 cm. Foll. 2 (complete), 11. 5 (end-leaf, verso 6 11.). Lritten 
in large and small dbu-can, variously coloured. - O.I.C. RT 15, Acc. no. 
4520/60; presented by N.M. (9/59). 

'Dir bsang (read: gsang) ~ a ' i  (read: ba'i) bdag po dpal phyag na rdo rie 
bzlog sgyur (read: bsgyur) b i e r  (read: r b s )  bya ba biugs so 



Vaj rape i  exorcism. 

B ( lvl-2)  //na mo gu ru badsra p l  qi ye/  'dir gsang ba'i bdag po dpal 
phyng na rdo rje l a  phyag 'tshal lo/ sbla ma yi dam phyag na rdo rje'i 
bzlog bsgyur gyi cho ga i c s  bya ba/ gtor chen gcig chung ba giiis 'am 

gtor ma brgyad/ 

E ( 2 6 )  ces  pa 'di yang chos skyong phyag rdor gyi r tsa brgyud giuags 
las 'byung len pas bris gsung ngo// mangga lam// 

No. 23 

MS, 26.4 x 9.1 cm. Foll. 11 (complete), 11. 6 (end-leaf, verso 4 11.). Written 
in large and small dbu-can on stout paper, kariously coloured. - O.I.C. 
RT 16, Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 

# phags ma .sGrol ma'i bzlog bsgyur biugs so 

(Khadiravani-) THrH exorcism, by Blo-ti ming-can. 26 

B (lvl-2) //na mo Brya t Z  re/ rj e btsun 'phags ma seng lding (read: 
ldeng) nags sgrol ma'i/ Sabs kyi padmor gus pas phyag byas te/ de'i 
sgo nas nad rims gdon bgegs sogs/  

C (1 lv3-4) ce s  bzlog bsgyur 'di ni clung rta rgud pa nad rims 'bar ba kha 
smras thug po'i gyol po 'dre langs pa chag che ba lo Zag skeg dmg/ mi 
phyugs kyi god kha rnams la  hams su langs na phan yon Sin tu che'o// 
ces pa 'di ni blo f i  ming can gyi (read: gyis) smras paPo// // 

Cf. CHANDRA Materials 11 9757 (p.  453b) (?). 

No. 24 

MS, 3 L 5  x 11 cm. Foll. 5 (complete), 11. 7 (fol. 4r, 6 11.; end-leaf: recto 
8 11.. verso blank). Written in large and small dbu-can, variously colou- 
red- - 0.1-C. RT 17, Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 



rJe btsun sgrol ma'i bzlog bskyur (read: bsgyur) i e s  bya ba bfugs  i o  

THri exorcism, by Sod-nams-rgya-mtsho-dpl -b~ang-~o (19th cent.)." 

8 (after a homage t o  g rya -T i r i ,  1 ~ 1 ) '  ... //rje btsun ma 'phags ma sgrol 
ma la bsten n a s  bzlog bskyur (read: bsgyur) gtor .zor byed pa  n i /  

C (5r7-8) c e s  rje btsun t h a i ( s  ca)d mkhyen pa  &sod nams rgya rntsbo'i 
dpal bzang po'i byang d u s  che  tham(s ca)d chos  smras pa chen po sbyar  
pa'o// che  s r i  chu s r i  dar  s r i  pho yi s r i  mo yi  s r i  nang gi  sr i /  /dur s r i  
gong s r i  dgra s r i  phung s r i  rgyal s r i  gnod s r i  g i o n  'dibs (read: 'debs?)  
kun tu 'rjoms (read: 'joms) ~ a ' o /  // 

No. 25 

MS, 28.3 x 9 cm. Foll. 3 (complete), 11. 7 (end-leaf, verso 6 11.). Written 
in large and small  dbu-can on a c o a r s e  paper made of two s h e e t s  s tuck 
together, sl ightly damaged. - O.I.C. RT 18, Acc. no. 4520/60; presented 
by N.M. (9 /59) .  

Chos skyong treg (read: dregs)  pa lcam sring gi bzlog bsgyur b iug  (read: 
b iugs)  s o  (s ign KA superscr ibed)  

DharmapQla Dregs-pa-lcam-sring exorcism. 28 

B ( l v l )  / /chos skyong lcam sr ing  gi bzlog bsgyur gyi cho g a  ies bya ba/ 
gtor m a  chen po  gcig/ chung ba  gfiis/ 

E (3v5-6) / ce s  p a  'di ni  chos  skyong lcam sr ing gi  r t s a  brgyud g i u n g  l a s  
byung ba  len pa  bris gsungs  s o  dge  legs  'phel/ bkra bSis (read: s'is)/ 
magalah (read: manggala&)// bzlog p a  bya/ mthun pa'i dngos grub// // 

cf. MEISEZAHL Stuttgart L 24351 Nr. 4 ( ? ) .  



No. 26 

MS, 34.7 x 8.8 cm. Foll. 8 (complete), 11. 7 (end-leaf, verso 2 11.). Written 
in large and small dbu-can. - O.I.C. RT 19, ACC. no. 4520/60; presented 
by N.M. (9/59). 

Ch'os skyong lcam sring gi bzlog bsgyur i e s  bya ba biugs so 

Dharmapsla 1Cam-sting exorcism, by Blo-bzang-dpal-mgon ming-can." 

B ( l v l )  //bcom ldan 'das 'jam dpal gs'in rje'i gs'ed la  phyag 'tshal lo/ 
chos skyong lcam sring gi sgo nas  bzlog bsgyur bya ba la/  

C ( 8 d  - 8v2) i e s  pa 'di ni chos skyong lcam sring gi r tsa  brgyud giung 
las  lin pa'i de ni Sin tu bsdus pa'i phyir de las  chung du rgyas nas bgyi 
ba i e s  er de ni t sas  sang nang s o  bstan pa dar rgyas i e s  bya ba 'di ni 
lt[a b)u dgos i e s  nan tan gyis yang yang bskul pa'i ngo mchog par skyabs 
gnas dam pa dsa  ya panti (read: pa#) t a  610 bzang sn'an grags dge legs 
rnam rgyal dpal bzang [ p o  (8v) blo ma rnams kyis tha Gal ba byung tgyas 
'do sang pa'i]" 010 bzang dpal mgon ming can gyis bri pa la lhag chad 
logs pa'i des  skyon thams cad bla ma lha dang chos skyong lcam sring 
'khor bcas gyis thur (read: thugs) brtse'i ba bzod par mdsad du gsol/ gal 
te legs cha cung zad yod na de s a  sogs 'phro kun des  nas  sgmb ma hob kyi 
bar du lam bzang gi rkyen ngan chad kun bzlog pa'i grogs par gyur cig/ 
magga la&/ bkr(a 9) i s /  

No. 27 

MS, 35.2 x 10.4 cm. Foll. 9 (complete), 11. 8 (end-leaf: recto 5 ll., verso 
blank). Written in large and small dbu-can (the las t  two lines in dbu-rnedL- 
O.I.C. RT 20, Acc. no. 4520/60; presented b y y . ~ .  (9/59). 

dBal (read: dPal) ldan lha moni sgo nos bzlog bsgyur ios  bya ba biugs SO 

(sign BHY OH superscribed) 

S r i - ~ e v i  exorcism, by Blo-bzang-dpal-mgm ming<an. 3 1 

6 (lvl-2) //na mo gu ru ka ling de wa ye/ 'dir dpal Man h a  mo'i sgo 
n a s  bzlog bsgyur byed pa la/ thog mar yi dam bdag b s r n d  dang/ 



C ( 8 ~ 8  - 9r4) Zes 'di ni che ba jang jong wang gi (9r) //dge bsgos tsas 
song nang so  chos 'phel i e s  bya ba/ thams cad mkhyen pa bsod nams 
tgya mtsho'i mdsad pa bzlog bsgyur s'in tu bsdus pa'i 'dir (read: ~ h ~ i r ? ) /  
de nas rgyas pa i i g  bgyis Zes bskul ba la ngo ma ldog ~ a r /  dsa ya pandi . . 
ta blo bzang srlan grags dge legs rnam rgyal dpal bzang po'i slob ma'i 
tha gal ba byung rgyal du' song ba blo bzang dpal mgon ming can gyi (read: 
gyis) bgyis pa'i iies tshogs kun lha mo 'khor dang bcas pa byams :ging 
bzod par gsol/ 'on kyang gang bgyis ba kun la phan pa dang bkra 4is bar 
(read: par) gyur cig// ... 

No. 28 

MS, 36 x 10.5 cm. Foll. 3 (complete), 11. 6 (end-leaf: recto 2 ll., verso 
blank). Carelessly written in large and small dbu-can, black and red. - 
O.I.C. RT 21, Acc. no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 

f i r  (read: 5.r) rain9 gi bzlog bsgyur i e s  bya pa (read: ba) biupr so (sign 
KA superscribed) 

PrajiiZhrdaya exorcism, by Blo-bzang-' phrin-las ming-can. 32 

8 ( l v l )  //na mo gu ru pra dsda pa ra me ta ya/ /'dir s'ir (read: s'er) siiing 
gis (read: gi) bzlog bsgyur la gtor m a  zur gsum khu gang gcig g i i  bdag gi 
gtor ma b b s /  

C ( 2 d  - 3r2) 'dir s'er siiing gi bzlog bsgyur d i g s  lnga bdos dus rkyen 
ngan sdug bsngal 'bab la rang la (3r) //skal mfiam phan gian a srid s h m s  
pas gfier byes pa'i glun bu siiing kharns chos rje blo bzang 'pbrin las ming 
can gyis bla m a  gong ma rnams kyis gsung rgyun la brten pa'i sug bris 
pa'o// dge 'o s a  rba manggalam/ 

No. 29 

MSi'33.6 x 8 cm. Foil‘ 5 (complete), 11. 6 (end-leaf, verso blank). Written 
in large qnd emall dbu-can. - O.I.C. RT 22, Acc. no. 4520/60; presented 
by N.M. (9!59). 



bZang spyod smon lam gyi bzlog bsgyur mi mthun g.yu (read: g.yul) lo8 

rnam rgyal bfugs SO 

~ h ~ d r ~ c a r i p r a q i d h a n a  exorcism, by rJ e-btsun thams-cad-mkh~en-~a dPal- 

bzang-po. 3 3  

B ( l v l )  //na mo gu ru/ 'phags pa bzang spyod bzlog bsgyur byed ba 
(read: pa) la 'dod pa'i/ sngon 'gro dngos gFi 'jug dang po ni/ 

C (5r44)  ce s  pa 'di ni bzang spyod smon lam bzlo (g  bs) gyur mi bzang sgigs 
ma'i dus kyi 'gro ba'i sems can thams cad l a  phan ba'i (read: pa'i) phyir 
dmongs (m) an 34 chag 'od thad (read: thang?) g i s  (read: gi) rab byams pa 
blo bzang ltan pa dang dge chos dar rgyas bltad (read: pa ltar?) mkhas pa 
mang po yang yang bskul pa (read: ba) bltar rje btsun thak ( s  ca )d  mky in ,  
(read: mkhyen) pa dpal bzang Po mdsad po' (read: ~ a ' o ) / /  // // 

No. 30 

MS, 33.8 x 9.6 cm. Foll. 4 (complete), 11. 4 (lv),  and 6 (end-leaf, verso 2 
11.). Written in dbu-can. - O.I.C. RT 23, Acc. no. 4520/60; presented by 
N.M. (9/59). 

rGya nag ;gag (read: skag) bzlog gi bzlog bsgyur ' bz'tg(s )so (sign KA 
superscribed) ' 

Formula for averting bad luck (derived from the Chinese?). 

6 ( l v l )  //rgya nag pa'i zlog thabs skad bzlog gar byed par 'dod na 

C (4~1-2)  /ces pa 'di rgya nag skag bzlog gyis bsgyur iii ma than ta re 
phyogs gam dpon mo bde m o  sprul sku i u  bas// dge pa'o (read: ba'o)// // 

Cf. NAGY 24(?). SCHLAGINTWEIT Handschriften I11 11 and 12(?).  TAUBE 
schriften 2218-2222(?). WALSH 6 2 ( ? ) .  - Cf. also F. A. Bischoff, "Une incant& 
tion lamaique anti-chinoise", Central Asiatic Journal 10 ( 1965) (pp. 128- 1351, 
especially i t e m  1) on p. 130. 



No. 31 

MS, 33.2 x 10.5 cm. Foll. 3 (complete), 11. 11 (end-leaf, verso 4 11.). Rough- 
ly written dbu-can. green. - O.I.C. RT 24, Acc. no. 4520/60; presented 
by N.M. (9/59). 

By is ba'i (read: pa'i) gdon chen bco lnga f i bar b y d  ~ a ' i  gzung (read: 
gzungs) b iugs  s o  

Dhkanf for appeasing fifteen kinds of evil  spir i ts  attacking children. 

B ( l v l )  //dkon mchog gsum la phyag ' tshal  lo/ /stong chen mo cab tu 
'jorns ma l a  phyag ' tshal  lo /  /de n a s  tshangs pa tshangs chen gyis/ 

E ( 3 ~ 2 )  byis pa'i gdon chen bco lnga i i  par (read: bar) byed pa'i gzungs 
rdsogs so/ /  (The following, 3 ~ 2 - 4 ,  is a magical formula consisting most- 
ly of strings of Sanskrit  syllables.) 

Cf. LALOU Catalogue DD 1 (p. 84). 

No. 32 

MS, 33.1 x 10.5 cm. Foll. 5 (complete), 11. 11 (end-leaf, verso 6 11.). Rough- 
ly written dbu-can. blue and green. - O.I.C. RT 25, Acc. no. 4520/60; pre- 
sented by N.M. (9/59). 

Byis ba (read: pa) bsrung pa'i (read: ba'i) man ngag bfugs s o  

Mantra for protectiqg children. 

6 ( l v l )  //na mo gu N bhya)! byis pa bsrung ba'i gdams ngag fiams su  len 
tshul ni/ bsbs pu (read: bu) dmar po mar can bcu dang/ 

E ( 5 6 6 )  c e s  brjod cing me tog gi  char 'bebs nas /  s'a z a  mo dang ma mo 
dang sr ing mo rnams dgyes bz'in du 6in mtshan rtag m bsrung ba'i lam 
mdsad par bsam mo// bkra #is par gyur cig// dge'o// 



No. 33 

MS, 32.5 x 9.5 cm. ~011. 7 (complete), 11. 6 (end-leaf: recto 5 11.' verso 
blank). Written in large and small dbu-can. Titles in the left margin: IHa 
no'i glud (lv), and GIud (2 to 7, recto). - O.I.C. RT 26, Acc. no. 4520/60; 
presented by N.M. (9/59). 

IHa mo'i srog blud(read: glud) iis (read: fes) bya ba bfugs SO (sign KA su. 
perscribed) 

A "life-ransomn offering of the goddess 1Ha-mo ( D e ~ i ) . ~ '  

B ( lvl-2)  //swabha was stong par sbyangs/ stong pa'i ngang las mdseS 
Sing yid du 'ong ba'i ngar glud lu s  ngag yid gsum phung po khams skye 
mched tshe srog dbugs d b m g  po lnga sogs tshang Zing/ 

E (7r4-5) i e s  pa nas//  chos dbyangs dbang phyug ma gcig bdud kyis 
(read: kyi) yum// i e s  pa nas/  s a  m a  ya// de nas  zlog pa bya'o// 



Ill. PHILOSOPHICAL /THEOLOGICAL T EXTS 

No. 34s 

MS, 45.5 x 13.5 cm. Foll. 13 (beginning and end incomplete), numbered 
67 to 79. Lines 4 (fol. 70 both recto and verso 3 11.). Very finely written 
in large dbu-can on stout paper, black and red. Sign in the left margin 
(recto): KA. - O.I.C. RT 27, Acc. no. 2537/67. 

No title 

(An eschatological text.)" 

B (67rl) ... //dag rdsogs pa'i sangs rgyas s a  ru skyol/ de ltar mos gus 
drag pos gsol ba btab pas/ 

E ( 7 9 ~ 4 )  lhan skyes ye des gsal ba'i 'd lam la/ dpa' bo rigs 'dsin rnams 
kyis lam sna drongs/ yum mchog ... 

No. 3S30 

MS. 45.5 x 13.5 cm. Foll. 23 (complete), numbered 81 to 103. Lines 3(81v, 
82r, 103r) and 4 (end-leaf verso blank). Very finely written in large d6.u: 
can on stout paper, black and red. Sign in the left margin (recto): KA. - 
O.I.C. RT 28, Acc. no. 2538/67. 

Khro bo'i bar do biugs so 

The "intermediate statew of Khro-bo. 39 

8 (81vl) //da ni khro bo'i bar do 'char tshul bstan par bya ste/ 

6 (103~2-3) /bar do'i gdams pa thos pa tsam gyis grol ba bstan pa tsam 
gyis lrol ba i e s  byas chos hid bar do'i ngo sprod r d s o ~ s  rho// bkra i i s  dgc'o 



No. 36" 

MS, 45.5 x 13.5 cm. Foll. 39 (incomplete a t  the end), numbered 104 to 142. 
Lines 3 (104v) and 4. Very finely written in large dbu-can  on stout paper, 
black and red. Sign in the left margin (recto): KA; title-leaf, 104r, marked 
GA (recto) and K A  (verso). - 0.1.C. RT 29, Acc. no. 2539/67. 

Srid pa bar do'i ngo sprod gsal 'debs biugs so 

Explanation of the " s r i d - p a  bar-do".  

B (104vl-2) /srid pa bar do'i ngo sprod gsal  'debs thos grol fes bya ba 
zab pa'i Aid (read: Sing) khu i e s  bya ba'i dbus phyogs lags/ /bla ma yi 
dam lha tshogs la/ /gus pa'i yid kyis phyag 'tshal lo/ 

E ( 1 4 2 ~ 4 )  /gian yang fie du rnams kyis ngus skad dang mya ngan dang 
smre sngags m i  'don/ /dge ba'i las ... 

Cf. RINCHEN 1414(?). - For a d i scuss ion  and interpretation of t hese  and relat- 
ed  eschatological  tex ts ,  s e e  W. Y. Evans-Wentz (ed.),  The Tibetan Book o f  the 
Dead, London 1927 (3rd edn., 1957), and the same  in French ( P a r i s  1933) and 
 erna an translation ( ' ~ i i r i c h - ~ e i ~ z i ~  1936; 5th edn., 1953). G. Tucci ,  1 1  libto ti- 
betano de i  morti, Milano 1949. DAVID-NEEL pp. 128-144. P. Poucha ,  'Das tibe- 
t i sche  Totenbuch im Rahmen der  eschato logischen Literatur  (Ein  Beitrag zu sei- 
ner Erklarung)', Archiv o r i e n t d l n ~  20 (1952), PP . 136-162. \ 

No. 37 

X (Buryat edition - Cugolsk Monastery), 44.3 x 9 crn. Foll. 25 (complete), 
11. 5 (end-leaf: recto 4 11.' verso blank). Very finely printed on good Rus- 
sian paper, black and red. Title in the left margin (recto): B l o  s b y o n g  don 

bdun ma. - O.I.C. XyT 10, A c c .  no. 5442/61; presented by N.M. (6847b). 

rGyal sras thogs med bzang po dpal gyis mdsad ~ a ' i  blo sbyong don bdun 
ma'i &an brgyud kyi tshig rnams bkral ba bfugs so 

Elucidation of (Ye-s'es-do-rje's) B l o  s byong  d o n  bdun m a , 4 1  by rGyal-sras 
Thogs-med-bzang-po-dpal (1295-1369) in d~gul-chu'i-chos-rd~on~.~~ Edit- 



ed by bsKal-bzang-sbyin-pa in bKra-s'is-chos-'phel-gling monastery, in the 
lcags-rta year (1810/70). 

B ( l v l )  //thugs rje chen po la phyag ' tshal lo/ /bslab gsum rnam dag 
byang chub thugs griis 'byongs/ 

C (25~1-4) //blo sbyong don bdun ma'i sllian brgyud kyi tshig mams yi ge 
dung ngu'i sgo  n a s  bkral ba 'di/ theg pa mchog gi rnal 'byor pa grogs pa 
~ g y a l  mtshan gyis yang dang yang du bskul ba la brten nas  btsun pa tbogs 
med kyis dben gnas  dngul chu'i chos rdsong du sbyar balo//  // 

rgyal sras thogs med brang po dpal/' 
/mdsad pa'i  blo sbyong don bdun ma/ 
/kun rdsob don dam byang chub sems/ 
/bsgom pa'i man ngag shan brgyud 'di/ 
/dge ldan bkra s'is chos  'phel g l i r ~ g / ' ~  
/dge slong bskal bzang sbyin pa44 rang/ 
/dge mtshan l cags  rta me khyi'i bcur/ 
/dge sems rgya cher spel  phyir brkos// // 

Cf. CHANDRA Materials 1.11 13585 (p .  606a) .  RIhCHEN 395. SENDAI 
6965 ( ? I .  

X (Derge edition), 54 x 10.5 cm. Foll. 94 (complete), 11. 4 ( l v ,  Zr), and 6 
(end-leaf verso blank). Well printed on good paper. Tit les  in the lef t  mar- 
gin: Ngag chos gsung (recto) and Pod chen drug gi gram (verso). - J.K.C., 
Peking 1959. 

Bod kyi mkhas pa snga phyi dog gi grub mtha'i l a n  'byed mtha' dpyoddang 
bcos pa'i ' k l  ba'i gtom skyes dpyod ldan mkhas pa'i lus rgyan rin chen 
mdses pa'i phra tshom bkod pa biugs so 

An analysis  of the doctrines of earlier and recent Tibetan scholars,  by 
Ngag-dbang-chos-grags," in the dkar-polsa-sbrul year (1749 etc.). Scri- 
be Chos-grags-bzang-po. 



B ( l v l )  //byang chub sems kyi r tsa  ba rab brtan tshogs gdis bye ba'i 
yal gas  b r e d  

C (94r3-6) c e s  pa 'di ni  mkhyenrab kyi dbang phyug dpal s a  skya pa 'jam 
dbyangs ngag dbang kun dga' bsod nams bkra s'is grags pa rgyal mtshan 
dpal bzang po'i gsung gi rnga bo ches  bskul ba l a s  don gyi slad du mtshan 
nas smos te  mkhan chen 'jam pa'i dbyangs dbdng phyug dpal bzang sogs 
yongs 'dsin dam pa rnams kyi bka' drin las rgyal ba'i bka' dang dgongs 
'gel gyi bstan bcos rnams l a  blo gros cung zad 'byongs pa'i khungs su 
byas s'ing/ bstan pa dang bstan 'dsin gyi skyes bu kun la  mi phyed pa'i 
dad pa'i rba rlabs gting nas  g.yo ba/ s'gkya'i dge slong sde snod 'dsin 
pa ngag dbang cbos grags kyis dkar po i e s  pa sa mo sbrul gyi lo'i groiun 
(read: bi in)  zla ba'i yar t shes  nas  dbu bzung/ tha skar zla ba'i yar ngo'i 
tshes lnga'i fiin legs  par grub pa'i yi ge pa ni chos grags bzang po'ol 
/'dis kyang rgyal ba'i bstan pa tin po che. spyi dang/ khyad par dpal ldan 
sa skya pa'i bstan pa dri ma med pa yun ring du gnas par gyur cig /sarba 
dH ka lyHq& bha ba tu/ 

No. 39 

MS, 44.3 x 9.8 cm. Foll. 19 (complead), 11.. 3 ( lv ,  19r), 4 (2r), and 5 (end- 
leaf made of two sheets bound together, verso blank). Britten in large 
dbu-can on stout paper. Sign in the left margin (recto): CHA - O.I.C. 
RT 30, Acc. no. 4493/60; presented by N.M. (14315). 

&!ing po don gsurn biugs sho 

A guide to the upadeia (or b n 8 y a )  called po don gsum which i s  
said to have been transmitted from Mitra. 

8 (lvl-3) // //na mo lo ki 6wo ra ya/ siiing po don gsum gyi khrid yig 
gi dmigs rims (read: rim) dga' ldan du sgrod (read: bgrod) pa'i them skas 

2 % ~  bya ba/ /'phags pa spyan ras gzigs dbang phyug l a  phyag 'tshal lo/ 
/grangs med rgyal ba kun gyi mkhyen brtse ni/ 

C ( 1 8 ~ 5  - 19r3) gong du bPad pa rnams rje btsun m i  tra'i gdams par bston 
pa ste/  b lo  ka 'di rje btsuo m i  tra'igsung min par mngon no// (19r) // 



//de ltar na sding po don gsum du g r q s  pa'i dams len gyi rim pa rnams/ 
din a go s l a  t in8  'khyer ba b lad  zin no/ /'dis kymg bstao p h g  wm. 
can la phm h o g s  rgya then po 'byung bar gyur cig/ //dge'o// bkra d i s  
par gyur cig/ 

Cf. PATNA 690 (?I .  SENDAl 5548(6). 

No. 40 

MS, 41.5 x 8.5 cm. Foll. 93 (complete), ll. 3 ( lv )  and 4 (end-leaf verso 3 
11.). Carelessly written in large and small dbu-can on coarse paper made 
of two sheets stuck together. - O.I.C. RT 31, Acc. no. 4461/60; present- 
ed by N.M. 

Bla ma nor bu rgya mtrho [as/ las byang nor bu pad ma'i lion l ing gi 

lhan habs  dong mchog sgrigs Itas mchog brkod (read: bkod) pa biugr so 

Las-byang: a supplement (?), by bla-ma  or-b~-rg~a-rntsho.'~ 

B ( l v l )  //brgyud pa'i gsol bdeb sani (read: 'debs ni)// hi// nub phyogs 
bde ba chen po'i t i ng  khams su//  

E (93~1-2) / p a n g  sngags bla ma'i l as  byang le'u gsuh pa/ nor bu 
padma'i ljon Sing fes bya ba rdsogs sho/ s a  ma ya/ rgya rgya rgya/ 
gter rgya/ sbas  rgya/ gtad rgya/ bka' rgya/ dam rgya/ 
rgya rgya rgya/ sarba mangga la&// 

No. 41 

MS, 43.3 x 9 cm. Foll. 6 '(complete), 11. 6 and 7 (end-leaf: recto 3 11.' ver- 
so blank). Written in dbu-can on Russian paper [embossed stamp: Fabriti 

Naslednikov Sumkina (the number undecipherable)]. - O.I.C. RT 32, ACC. 
no. 4520/60; presented by N.M. (9/59). 



0.1 PO a huh bcas pa'i dgongs don tshang ba glang chen nang biulr 

B ( 1 ~ 1 )  / / la pa'i rab g n a s  l a /  gtor ma 'brang rgyas z a s  s n a  i ing  togsols 
kyi bskor ba/ 

E (6r l-3)  dkar gsum mngar gsum yang brda t ram gtong/ mchod pa la yang 
dkar gsum mngar gsurrp s teng/  phyi'i r d s a s  l a  r t a  glang r a  lug go khrab 
glang chen sags/ bsangs  pa'i r d s a s  dngos  bdams yid spru l  bya ba'i phyag 
len dang bz'es p a  l tar  dang/ d e  n a s  dar  tshon s n a  lnga/ gos  chen sna 

tshogs/  bkra s'is r tags  brgyad/ rgyal s r id  s n a  bdun sags/ rab gser dngu] 
s o g s  .'byor b a  dang bstun n a s  gnang ba  yin nam sriam lags / /  

No. 42 

his, 44.3 / 10.9 cm. Foll .  12 (incomplete a t  the end),  numbered 1 to 12. 
Lines  6 ( l v ,  2r) and  8. F ine ly  written in  dhu-can on s tout  paper, black 
and red. Sign in the le f t  margin (recto) :  K H A .  Two water-coloured por- 
traits on fol. 1 v: rDo rje 'chang la n a  mo ( lef t )  and Sakya  (read: !ikkya) 
thub pa l a  na  mo (right). - O.I.C. RT 33, Acc. no. 4450/60; presented by 
S.M. (UH 137/1.). 

dPal rdo rie 'chang gi sku gsung thugs kyis (read:  ky i )  bkod pa kun khyab 
sfian pa'i sgra dbyangs biug(s )sho 

S r i - ~ a j r a d h a r a  catechism (?). 

B ( : .vl-2)  / /  / /r je btsun b la  ma dam pa rnams kyi ngo bo lhag  pa'i lha 
rnams 'dus pa'i bdag.iiid drug pa rdo rje 'chang chen po'i i i b s  l a  gus par 
phyag ' t sha l  lo/ 

E ( 1 2 ~ 8 )  /de dag  rang rig thob pa'i rgyu/ /de phyir dam tsh ig  g tso  bar 
bsrungs/ / ... 



IV .  MYSTERY P L A Y S  AND FAIRY TALES 

No. 43 

?(, 30.5 x 7.8 cm. Foll .  50 (complete),  11. 5 ( Iv ,  2r) and 6 (end-leaf: recto 
5 11.' verso blank). Pr inted on coa r se  paper. T i t le  in the left  margin (recto): 
Dri rned kun ldan. - O.I.C. X y T  11, Acc. no. 2540/67. 

Chos kyi rgyal po dri rned kun ldan gyi mdsad tshul rgyas pa mu tig phreng 
ba biugs so 

The story of Dri-med-kun-ldan (Visbantara). 

B ( lv l -2 )  / / oh  ma ni  padme hiim hr$ 'phags p a  spyan ras  gzags  (read: 
gzigs) dbang phyug l a  phyag ' t sha l  lo/ /sngon bskal pa dpag m med pa 
na/ yul bhe ta'i grong khyer chen po  na/  

C (50~3-5)  //rgyal bu dri med kun ldan gyi rnam thar lo  rgyus dang bcas 
pa rdsogs so// // c e s  bstan dang 'gro ba thams cad la  phan thogs rgya 
cher 'byung ba'i bsam p a s  kun n a s  blangs te  chos rgyun rgya cher spel  
ba'i ched du  rgyu ma'i nor l a  sfiing po len Ses pa  M e  rab spe  tshong hre 
chos n a s  par du bskmn pa'i dge  bas  dge rnams thar pa'i sa l a  phyin pa'i 
rgyur gyur cig/  //dge l e g s  'phel//  // 

Cf. B A C O T  T i t r e s  46. PATNA 1077 (?), 1308..SENDA( 7081. - T i k t a n  text edited 
by E. D. Ross ,  The story 01 Ti-med-kun-den, in Bibliotheca Indica, Sew Series, 
no. 1326 (Tibetan Series) ,  Calcutta  1912. Another text-edition, r iz .  Choskyi rg)al 
PO dri med kutz ldan gyi mdsad tshul rgyas pa mu tig phreng ba biugs so by rSal- 
'byor-pa Ras-pa'i-rgyan-can, was  published in Hsi-ning (Ch'ing-hai) in 1958. For 
translations s e e  J .  Bacot, a Drimedkundan. Une version tibe'taine dialogueedu Ves- 
santara JHtakaR, / A ,  1 la  se'r., tome I V  ( 1 9 1 4 ,  pp. 221-305. BACOT blystcres, PP. 
19- 131 (WOOLF pp. 11-1 15). St. H. Duncan, More Harvest Festittal Dramas of Ti- 
bet (London 1967), p ~ .  63- 123. HTWH p ~ .  2627.  M. H. Morrison, Ti-Me-Kun-Dan, 
prince of Buddhist benevolence: a mystery play, London 1925. WADDELL pp. 
541-551. WANG 1958/6. Cf. a l s o  SCHIEFNER/RALSTON pp. 257-272. - 
*Addendum: Chos rgyal dri med kun ldan gyi rtogs brjod. The Tale o f  Prbce 
Dri-med-kun-lden. Printed a t  the Sikkim Darbar Press ,  Gangtok 1959. 



No. 44 

X, 30.3 x 7.4 cm. Foll. 218 (complete), 11. 4 (lv-3r) and 6 (end-leaf: recto 
2 ll., illustrated with paintings; verso blank). Printed on thin paper, il- 
legible in placer. Miniature portraits: fol. l v  - Chos sku 'od dpag med 
mchan i a b s  (left), sToo pa di5 kya'i rgyal po'i z'abs (right); fol. 2r - 'Jigs 
brten (read: 'Jig rten) dbaog phyugs (read: phyug) sing (read: shing) 
rje'i Iha (left), rGyal kun yum mchog t i  re l a  (right); fol. 2v - Kun 
l a  dbang bsgyur gia '  khri btsan (left), rGya 'od lha gcig srong btsan rje 
(right); fol. 3r - Chos rgyal khri sroog sde'u btsan i a b s  (left), gSmg bdag 
chos rgyal khri r d  rje (right). - O.I.C. XyT 12, Acc. no. 4494/60; present- 
ed by N.M. (205a/57). 

Chos kyi rgyal po nor bu bzang po'i mom titar ph~ogs bsgrigs byas pathos 
chung yid kyi dga' ba ston ies byo ba biugs so 

The story of Nor-bu-bzaog-po, attributed to Tshe-ring-dbang-'dus of sDing- 
chen (cf. fol. 3v). 

8 ( lvl-2)  / /oh  swa sti /  dam chos gser gyi 'khor lo rtsibs stong can/ 

/phyogs dus kun tu bsgyur ba'i roam 'phrul mkhan/ 

E (218rl-3) /;in mtshan rtag du bde legs  Sing/ /skyabs p a s  dkon mchog 
gsum gyi bkra s'is Gog/ mangga lam// 

Cf. PATNA 1320-SENDAI 7082. STEIN p. 38. - Text-edition: C h o s  r g y a l  nor bzang 
g i  rnam t h w  p h y o g s  b s g r i g s ,  Hsi-ning (Ch'ing-hai) 1958. For the summary of con- 
tents see  HTWH pp. 17-18. WADDELL pp. 551-553. WANG 1758/3. Cf. also SCHIEF- 
NER/RALSTON pp. 4474. 

No. 45 

X, 30.7 x 8.8 cm. Foll. 66 (complete), 11. 4 ( Iv ,  2r), 5 (2v, 3r) and 6 (end- 
leaf: recto 3 11.' verso blank). Printed on thin paper, imperfect in places. 
Title in the left  margin (recto): 'Gro ba. - 0.1:C. XyT 13, ACC. no. 5447161; 
presented by N.M. 



mKha' 'gro 'gro ba bzang mo'i gsung rab rnam thar biugs so 

The story of 'Gro-ba-bzaog-mo . 

B ( l v l - 2 )  / /na ma Sri k a  1H tsakrH yi5/ mkha' ' g o  ma 'gro ba bzaog 
mo'i  rnam thar 'di/  nam l ang  h i  ma Sar ba  byas la dam tshig rnam p a  
gsum dang ldan p a  te/ 

E (66r2-3) d e  n a s  rgyal blon 'khor 'bangs thams cad  Me i i n g  dga' spro'i 
dpal l a  'dod dgu'i longs  spydd du b i u g s  s o / /  bkra  is// / / i a l  gro/ 

For a mimeographed text edition published by the Central Institute for National 
Minorities in Peking, 1952 (76 pp.), s e e  J .  KolmaS, .Tibetan Literature in Chi- 
na., Archiv olienfdlnf 30 (1962, pp. 638-6441, p. 639 ... For translations see BA- 
COT  s st ires pp. 133-221 (WOOLF pp. 117-197). DUNCAN pp. 25-86. HTW 
p. 18 WANG 1958/2. - *Addendum: Mkha' 'gro'i bu m o  'gro ba bzang mo'i rnam 
t h a .  Published and printed at the Tibetan Educational Printing Press ,  Kashmir 
House, Dharmsala Distt., Kangra, H.  P., (India), s. a. 

No. 46 

X, 30.2 x 8 cm. Foll .  87  (complete),  11. 4 ( l v ,  2r), 5 (2v, 3r), and 6 (end- 
leaf,  ve r so  3 11.). Printed on thin paper of  a rather poor quality,  i l legible  
in places.  T i t l e  i n  the le f t  margin (recto): sNang sa. - O.I.C. X y T  14, 
Acc. no. 4495/60; presented by N.M. (205b/57). 

(Hardly recognisable)  Rigs bzang gi mkha' 'gro ma snang so 'od 'bum 
gyi mam thar biugs so 

The story of s~ang-sa- 'od- 'bum. 

6 ( l v l )  //na mo gu ru d e  wa da ki ni/  /thabs mkhas thugs rje 6Zkya'i 
r igs 'khrungs bing/ 

E ( 8 7 ~ 2 - 3 )  chos  'byor bde skyid kyi dga' s ton phun sum tshogs pa'i gnas  
s k a b s  dang mthar thug g i  phan bde zad  mi Ses  pa'i dpal  la rang gi longs 
spyod par mdsad do//  



cf. PATNA 1306. Text-edition: sNmg sa 'od 'bum gyi lo rgyus, Hsi-ning 
(ChDing-hai) 1958. For translations see BACOT Mysteres pp. 223-296 (WOOLF 
pp. 199-266). R. Cunnin&am, 'Nangsal Obumv, in the Journal oj the West Chincr 
Border Research Society 12 (19401, Series  A, pp. 35-75. DUNCAN pp. 167-271. 
HTWH pp. 20-21.WADDELL pp. 553-565. WANG 1958/4. 

No. 47* 

X, 30.6 x 6.9 cm. Foll. 58 (complete), 11. 4 ( lv ,  2r) and 6 (end-leaf: recto 
3 ll., verso blank). Printed on coarse paper. Ti t les  in the left margin: M i  
TO (recto) and rTse sgrung (verso). - J.K.C., Peking 26. 5. 1959; present- 
ed by Mr. Waag Yao (Peking). 

dNgos grub can gyi sgrung dgos 'dod 'char 'bebs biugs so 

Fairy tales of the VetHla, by Klu-sgrub rin-po-che. 

8 (1 vl-2) //o& swa s t i /  /sngon bskal pa thog mar rgya gar gyi yul na 
sgyu m a  mkhan i e s  pa spun bdun yod pa/ 

C (58r1-3) //slob dpon klu sgrub sn'ing po'i sgrub pa rndsad/ rgyal bu 
bde byed bzang po'i dka' ba spyad cing/ rten 'di ston pa grlis i e s  grags 
par 'byung/ longs spyod ldan ging chos l a  spyod par 6og / i e s  slob dpon 
klu sgrub rin po ches  mdsad payo// sarba dB ka  lya na& bha wa ntu// 

//dge 'o// //dge 'o// //dge 'o//. 

For a detailed analysis and evaluation of the text in question, s e e  L. ~Gr incz ,  
a L e s  'Contes du cadavre ensorcelC' (Ro-sg&) dans  l a  litteiature e t  l e  folklore 
t iMtainsW, Acta Orient. Hung. 18 (1965), pp. 305-316. - Text-editions: C. Dam- 
dinsiiriing, Tiibed mongdol siditti kegiir-iin iiliger (Tibetan and Mongolian Tales 
of Vetala), 2 vol s., Ulaan baatar 1963-64 (= Corpus Scriptorum Mongolorum, to- 
mus 11). Tibetan Fairy Tales of the Vetala (Ro dngos grub can gyi gtam rgyud 
biugs  so), Mussoorie (Ma-su-ri), India, 1964. Tibetan text edited and translated 

A. W. Macdonald, Mateiiaux pour I'e'lude de la littdrature populaire tibe'laine, I: 
Edition et traduction de deux rnanuscrits tibe'tains d e s  "Histoires du cadavre', 
Par is  1967. For further bibliographical references see A. W. Macdonald, op. c i L  
Introduction, pp. 1-27, and also STEIN p. 40. - 'Addendum: The story of Corpse* 
by Acharya Nagarjun and Kumar Shankar. Edited, printed and p b l i s h e d  by 
marchin  at The Tibet Mirror Press ,  Kalimpong 1964. 



No. 48* 

X (Derge edition), 54 x 10.5 cm. Foll. 269 (complete), 11. 5 ( lv ,  2r) and 6 
(end-leaf, verso blank). Well printed on good paper. Title in the left mar- 
gin (verso): mDsad pa. Two portraits on fol. lv: Rim gsum chos kyi 'khor 
lo yis/ /'jig rten snang byed s'ikya'i tog (left), sNgon par chos 'khor 
bskor ba yi/ qsol 'debs tshangs pa brgya byin g6is (right). - J.K.C., Pe- 
king 1959. 

Sangs rgyas bcom ldan 'das kyi rnam par thar pa rmad du byung ba mdsad 
pa 'khrul pa med par brjod pa bde bar ggegs pa'i spyod pa mchog gi gter 
i es  bya ba biugs 

(Bu ddha bha ga bH no bi mo k4L dbhu ta ka rH bhra ma wH tsa su ga ta 

sya tsa ro tta ma ni dhi nH ma bi ha ra ti sma)" 

'The life of the Buddha, by sKal-bzang-chos-kyi-rgya-mtsho-bsodnams- 
dbang-po'i-sde (18th century) in Bra-gor monastery. 

B (lvl-2) //sangs rgyas bcom ldan 'das kyi rnam par thar pa rmad .du 
byung ba mdsad pa 'khrul pa med par brjod pa bde bar gs'egs pa'i spyod 
pa mchog gi gter i e s  bya ba/ byang chub s e m s  dpa' sams (read: sems) 
dpa' chen po srid pa tha ma pa byang chub kyi s6ing por char s p i n  ltar 
sago ba'i rtswa len pa la  mngon par phyogs pa/ 

C ( 2 6 8 ~ 6  - 269r3) /sangs rgyas bcom ldaa 'das kyi rnam par thar pa rmad 
du byung ba mdsad pa 'khrul pa med par brjod pa bde bar g&egs pa'i spyod 
pa mchog gi gter i e s  bya ba 'di ni/ zab mo mkhyen pa'i spyan daag ldan 
pa chos kyi rje chag lo tsH ba rin cben cbos kyi rgyal (269r) / /po ' i  bkar- 
nan tan du bskul ba dmg/  r ang  gi slob m a  mang po'i rigor/ bka' dang/ 
de bar rnkho ba'i bstan bcos tshang m a  rnams la byang bar byas la/ gsmg 
chen thabs mkhas d m g  chos bcu pa dmg/  'das chen gyi mdo rnams las 
bstan pa'i gdams ngag zab mos n'e bar sim Zing/ theg pa then po'i mdo 
sde mams kyi mthu las /  sangs rgyas kyi mdsad pa brjod par spobs pa 
can s'lkya'i dge slong sna nam gyi btsun pa skal bzang cbos kyi rgya 



*tsbo bsod nams dbang po'i sdes /  dmar s e r  c a n  te Sing pho s tag  gi lo40  
chu stod kyi  zla ba'i dka r  phyogs kyi  t s h e s  brgyad rgya l  b a s  chos kyi 
' L o r  10 bskor ba'i d u s  t s h i g s  Lhyad par  can  gyi  &in/ s e n g  ge'i dus sbyn 
la rdsogs  par d p a l  ldan bra gor gy i  c h o s  grwa c h e n  pot  sbya r  ba  'dis kyand 
lus can mtha' d a g  chub pa'i dbang  po'i mdsad  pa la d a d  p a  brtan po thob 
par gyur cig/ // ( T h e  followiqg, 2 6 9 r 4 4 ,  is an invocat ion of twentysta .  
zas, s e v e n  s y l l a b l e s  e a c h  .) 

Second colophon ( 2 6 9 d )  /ces p a  'di yang  tshul khrims tin chen gyis smras 

so// // 

Cf. KATALOG 500. SCHMIDT/BOEHTLINGK 285-286. For a more detailed de- 
scription of this work see I. J . S~hmid t ,~Neues t e  Bereicherung der Tibetisch-Mon. 
golischen Abtheilung des Asiatischen Museums der Kaiserlichen Akademie der 
Wissenschaftena, BHP, tome I (1844), no. 3, pp. 46-48 (also reprinted in B.Domts 
Das Asiatische Museum der Kaiserlichen Akademie der Wissenscha/ten zu St. Pe- 
tersburg, St. Petersburg 1846, Beilage No. 142, pp. 680-683). Partially translat- 
ed by A. Schiefner, Eine tibetische Lebensbeschreibung GikyamuniBs, des Be- 
griinders des  Buddhathums, im Auszuge rnitgetheilt, in Mbmoires prgsente's d l'k 
cad6mie Impeiiale des  Sciences de Saint-Pe'tersbourg par divers Savants, tome 
VI, livraison 3, 1851, pp. 231-332 (not seen). See also 0. Boehtlingk's "Rapport 
sur  un me'moire intitule' 'Eine Tibetische Lebensbeschreibung ~akjamuni 's,  des 
Begriinders des  Buddhathums, im Auszuge rnitgetheilt' von Anton Schiefnerm, BHP 
5 (1848), pp . 93-96. 

No. 4 P  

X (Mongolian edition), 61 .'5 x 10.2 cm. Foll, 1 8 0  (complete),  11. 5 (2r - 4r), 
6 (179v, 180r), and  7 (end-leaf, ve r so  blank). Pr in ted  o n  s tou t  paper made 
of two s h e e t s  s tuck  together, defec t ive  in  p laces .  I l lus t ra t ions :  l v  - Nine 
miniature portraits ( tex t  s ca rce ly  decipherable);  2r - C h a g s  med skyon bra1 
padma 'byung g n a s  dpa l  (left), rGyal b a  kun 'dus gbu ru rin p o  che  (centre), 
Yon tan kun rdsogs padma Sam bha  wa (right); 2v - mKhyen r a b  dbangphyug 
blo ldan mchog s r id  nsal (left), Khams gsum dbang sdud  ghu ru padma'i 
rgyal (right); 3r  - 'Gro blo'i mun s e l  6 i  ma'i 'od z e r  'phrod (left), Log lta 
bdud(? the r e s t  undecipherable) (right); 3v  - Mu s t e g s  dam s r i  'dul rndsad(?) 
s eng  ge'i sgra  (left), . bgegs gtso' i  rdo r j e  khro b o  yod (right); 4 r  - Zab 
gter bstan p a  rgyal mdsad u rgyan gl ing (left), bKa' drin 'khor med r tsa  
ba'i bla  mar 'dud (right); 179v - T e x t  undecipherable  ( lef t ) ,  d P a l  ldan(the 



rest illegible)(right); 180r - Drmg srong khyab 'jug tshan pos rten 'di ghen 
(left), sKyes bu ba dsra s a  dhus bka' 'di skyongs (right). - J.K.C. 1N1; 
presented by Mr. t. &der (Ulan Bator). 

IJ rgyan ghu ru padma 'byung gnas kyi skyes robs mam par thar pa rgyas 
par bkod pa padma bka'i thang yig ces bya ba biugs so 

Biography of Padmasambhava, found by 0-rgyan-gliag-pa in the chu-'brug 
year (1352). Edited by bsTan-pa-dar-rgyas. Provided with a postscript by 
Blo-bzang-bstan-'dsih-tgyal-mtshan (1639-1704) in the Padma-yega colle- 
ge of the Ri-bo-dge-rgyas dGa'-ldaa-bs'ad-sgmb-gling monastery in Khu-re 
chen-mo (Urga), in the gdong-ngan/me-sprel year (1656).49 

B (2rl-2) u rgyan skad du/ ru a k t a  s'a ka ra ga/ bod skad du/ ghu m 
padma 'byung gnas kyi skyes rabs rnam par thar pa i e s  bya ba/ bden pa 
rang byung sangs rgyas sku lnga 'chang/ 

Extracts from the colophm ( 7 7 7 ~ 4  - 180r6): 

I. fol. 177~4-7 

/dbyangs can sprul pa ye Zes 'tsho rgyal gyi (read: gyis)/ 
/mi brjed gzungs thob ma 'ongs phyi rabs don/ 
/padma bka' yi thang yig ces  kyang bya/ 
/mam thar skyes rabs rgyas pa t e s  kyang bya/ 
khri srong lde'u btsan bka' chems i e s  kyang bya/ 
lo paq dkar chags chos byi 'gyur byang 'di/ 
yi ger btab nas  rin chen gter du sbas/  
skal  ldan las  'phro can dang 'phrad par sbg/ 
. . . . . . . . . 

chu 'brug zla ba b i i  pa'i tshes brgyad gza' zla ba dang skar ma dbo 'jom 
pa'i 5in yar klung gel gyi brag rdsmg padma brtsegs p ' i  ogos padma 6 1  
phug gi sgo srungs khyab 'jug chen po'i thugs ka nas ghu ru u rgyan gling 
pas/ las  ldan gyi grogs g iu  kun rab hor ba sgom dHk dang bcas gter nas 
spyan drangs pa'o/ /gog se t  Sog dril gcig 'dug cing/ yi ge s q  skrj ta'i 
lugs su 'dug pa las  m a  dag pa tshig gcig kyang med par phab pa'o// 

Ices  dpal o rgyan sangs rgyas g l i s  pa padma 'byung gnas kyi skyes rabs 



mam par thar pa rgyas par bkod pa padma'i bka'i thang yig i e s  by. ba'di 

la  gter kha gong 'og nas  'byung ba tshigs bcad lhugs mang (180r) //du 
~ o d  pa las  kyang/ 'dir ni rje o rgyan gling pas gter nas  gdan dranp ba 
bod dang ma ha  tsi  na'i yul du dar rgyas che bar brten nas/  yig dpon dad 
ldao dge slong bstan pa dar rgyas  kyis par du biengs pa'i dge ba rdsogl 
byang du bsngo ba'i tshigs bcad 'di lta bu i i g  dgos i e s  rab dkar lhardsas 
ja rgya'i skyes legs dang bcas bskul ba'i .lor/ rgyal khams ba blo bran! 
bstan ' d s i n  rgyal mtsban gyis rab t shes  gdong ngan i e s  bya me pbo sprel 
lo'i rgyal z la  ba'i mar phyogs kyi dga' ba dang por sug bris su bgyis pa 
dge l e y  'phel/ i w a  se r  bstan pa'i gsal  byed sgron me'i/ /byang phyogs 
'gro ba ymgs  kyi mgon po skyabs mgon rje btsun mchog gi gdan sa b&d 

bsgrub bstan pa'i 'byung gnas khu re chen mo ti bo dge rgyas dga' ldan 
b6ad sgmb gling gi padma yo ga  grwa tshang du 'byon pa 'dis kyang rgya 
bod hor sogs spyi dang khyad par ha1 ha'i yul khams kun gyi Tdre ngan 
sogs nag po bdud kyi dpung tshogs rmeg med du 'joms s'ing bde skyid 
rdsogs ldan gyi dpal l a  'gran pa'i dga' ston la spyod pa'i bsams don ma 
lus pa lhun gyis grub par gyur cig/ sarba mangga lam/ // 

Cf. CYBIKOV 38 and 62. PATNA 1304, 1332, 1423. SCHIEFNER Bericht 434a 
(p. 20). SENDAI 7045. STEIN p. 39. WALSH 9-10. WENZEL p. 575. - Translated 
and/or discussed by E. Schlagintweit, "Die Leben sbeschreibung von Padma Sam 
bhava dem Begriinder d e s  Lamaismus: in Abhandlungen der philosophisch-philo- 
logischen Klasse der KGniglich Bayerischen Akademie der Wissenschaften (Mun- 
chen), vol. 21/2 (1898-9), pp. 417-444, and vol. 22/3 (1903-4), pp. 519-576. B. 
Laufer, ijber die Zeit der Abfassung der Lebensbeschreibung d e s  Padmasambha- 
va, in h is  Der Roman einer tibetischen KGnigin (Leipzig 1911), pp. 239-251. G. 
C. Toussaint, Le dict de Padma. Padma thang yig, M S .  de Lithang (= Bibliothi- 
que de  1'Institut d e s  Hautes e tudes  Chinoises III), P a r i s  1933. [ Separate parts 
of this translation appeared in BEFEO 20/4 (1920), pp. 1 3 5 6 ;  JA 203 ( 1923)' pp. 
257-328, and gtudes asiatiques I1 ( 1925), pp. 3 13-37 3.1 For further bibliographi- 
car refereuces, see  G. C. Toussaint, op. cit.,  p. 3, and A. I. Vostrikov, Tibetsham 
ja istori6eskaja literatura (= Bibliotheca Buddhica XXXII), Moscow 1962, pp. 29. 
36 (with notes on pp. 163-176). 

No. 50 

MS, 44.3 x 10.8 cm. Poll. 34 (complete), 11. 6 (lv), 8 (2r - 33r) and 7 ( 3 3 ~ ) ~  
End-leaf: recto 4 ll., verso blank (Subs).  Very finely written in dbu-can 

on stout paper. Sign in the left margin (recto): GA. TWO water-coloured 



  or traits on fol. lv :  Te lo  (left) and bDe mchog ( ?  right). - 0.I.C. RT 34, 
Acc. no. 4450/60; presented by N.M. (UH 137/1.). 

rNal 'byor gyi dbang phyung (read: phyug) te lo pa'i rnam 'thar (read: thar) 
' g ~ r  'bum grub pa'i gtam brang// tshongs po'i sgro dbyangs i e s  byo Lo 
biugs pa'i dbu phyogs biugb pa lags rho he he 

Biography of Ti-lo-pa (about 950 A. D.), by 'Od-dpag-rdo-rje in the 
mNgondga' hermitage ." 

B (lvl-2) // //6? swa s t i  bhe/ m y  gha 1- sidhi swBha// Igro h g a  
'di dag sangs rgyas mnga' bdag hid/ /gar mkhan bzang dang ri mo mkhan 
ltar snang// 

C (34rl-4) /dpal bde mchog 'khor lo'i grub pa bsiies pa dpal ldm te lo 
prad dsila bha tra'i rnam par thar pa dmg/  rdo rje'i 'gut cung zad bsdus 
pa byin brlabs iiyis sprin chen chos kyi s p a  dbyangs i e s  bya ba chos kyi 
blo gros dang ldan ba'i (read: pa'i)/ rnal 'byor pa 'od dpag rdo rje i e s  
bya ba mngon dga'i ri khrod du bkod pa 'dis kyang/ sangs rgyas kyi bstan 
pa yun ring du gnas ding 'gro kun rdo rje 'dsin ba'i (read: pa'i) go 'phang 
myur du thob par gyur cig/ sw&'a// // 'di bris dge bas Mag dang yon 
mchod 'khor bcas dang/ /khams gsum sems can sangs rgyas myur h o b  
sbg/ //dge'o/ i a l  dro'o// // 

Cf. BACOT Titres 33(?). PATNA 1313-1314(?). - On Te-lo-pa or Ti-lepa see  
GR&WEDEL p. 170, and HOFFMANN p. 141 et seq. 

No. 51 

MS, 44.3 x 10.8 cm. Foll. 34 (complete), 11. 8 (Iv, 3r - 33v) and 7 (2r, 2v). 
.End-leaf: recto 7 ll., verso blank (z'abs slog). Very finely written in dbu-can 
on stout paper, black and red. Sign in the left margin (recto): NGA. TWO 
water-coloured portraits on fol. Iv: Na ro (left) and Kye'i rdo rje (right). - 
O.I.C. RT 35, Acc. no. 4450/60; presented by N.M. (UH 137/1-1- 

Grub pa'i dbbng ~ h ~ u g  dpol ldon na (read: n i )  ro ~ a ' i  mom par thor pa/ 
dpag bsarn gyir (read: gyi) dga8 tshol chos kyi S ~ T O  dbymgs biugs SJVO a n d l  



Biography of N1-ro-pa (1 016-1 loo), by 'Od-dpag-rdo-rje in the mNBOn . 
(-par)-dga' (-ba) hermitage.'' 

B ( l v l )  //bsod nams chu gter l a s  thon ye ( 6) e s  lhun po gian don dpag 
bsam rgyas/ 

C (346-7) pa'i dbang phyug dpal ldan na (read: nH) ro pa'i/ rnam 
par thar pa dpag bsam gyis (read: gyi) dga' 'tshal (read: tshal) chos kyi 
sgra dbyangs f e s  bya ba 'di ni  rnal 'byor pa 'od dpag rdo rje i e s  bya bas/ 
m g o o  biir (read: par) dga' ba'i ri khrod du bkod pa rdsogs sho// //m& 
gha la& bha wan tu m&// // 

Cf. BACOT Titres 33(?). - On NBropa (or NHgapHda, NBrotapa), see A. Griinwedel, 
Die Legenden des Niro-pa, Leipzig 1933 (and corrections prokrided by G. Tucci, 
"A propos the Legend of ~CropB*, JRAS 1935, pp. 677-688). H. V.. Guenther, The 
Life and Teaching of Nriropa, Oxford 1963. See also G R ~ ~ W E D E ! ,  pp. 168-169. . 

No. 52 

MS, 44.3 x 10.8 cm. Foll. 50 (complete), numbered 1 to 51 (the same folio 
43 numbered 43 and 44). Lines 6 (lv),  8 (2r - 50r) and 7 (50v); end-leaf: 
recto 4 11.' verso blank ( iabs) .  Very finely written in dbu-can on stout 
paper, black and red. Sign in the lef t  margin (recto): CA. Two water-CO- 
loured portraits on fol. l v :  Mar ba (read: pa) (left) and Kye'i rdo rje(right).- 
O.I.C. RT 36, Acc. no. 4450/60; presented by N.M. (UH 137/1.). 

mHga' bdag mar pa lotstsha'i rnam thar mgur 'bum bde chen 'brug sgro 
slan ba'i (read: pa'i) sgra dbyangs ies  bya ba bzkgs so ang 

Biography of Mar-pa the Translator (1 01 2-1 097)' by 'od-dpag-med-rdo-rje 
in the mNgon-dga' hennitage. 5 2 

6 ( l v l )  //'gro kun tun mkhyen lam la 'god pa'i sku/ 

C ( 5 0 ~ 7  - 51~4)  //dpal mar pa lo tstsha'i rnam par thar pa (51 r) //mpur 
'bum/ cung i i g  bkod pa byin brlabs bde chen 'brug sgra sfim ba'i (read: 



pa'i) s p a  dbyangs fes bye ba/ chos kyi blo gros dang ldan ba'i ( r e d :  
papi) ma1 'byor pa/ 'od dpag med rdo rje i e s  bya bas mgcm d ~ a ' i  ri khrod 
du bkod pa re Gig rdsogs sho// // 

bka' rgyud bla ma'i thugs dgongs rdsogs phyir dmg/  
/drh can pha ma'i sdig sgrib sbyaag slad du/ 
/'di bris dge bas bdag dang yon mchod rnams/ 
/mgon dga'i Sing du sangs rgyus (read: rgyas) myur hob gog/ 
//bkra 6is dpal 'bar 'dsam gling brgyao du &g// 

/dge'o/ i a l  dro bar Sag/ / 

Cf. BACOT Titres  2 7 ( ? )  and 33(?) .  PATNA 1315-1316(?).  WALSH 16(?) .  - For 
translations 6f Marpa's biography see J .  Bacot, L a  v ie  de Marpa le "Truducteur' 
(Buddhica, Ire se'rie, tome VII), Par is  1937. Liu Li-ch'ien, *Ma-pa i-shih chumg,  
in the K'ang Tsang yen-chiu yiieh-k'an, nos .  1-22, Ch'en&tu 1946-1948. 

No. 53* 

X (Derge edition), 54 x 10.5 cm. Foll. 102 (complete), 11. 5 ( lv ,  2r) and 
6 (end-leaf, verso blank). Very finely printed oa good paper. Title in the 
left margin (recto): M i  la. Pictures oa fol. lv: Rim gais gom pas p b  pa'i 
grong/ /rab son biad pa'i rdo rje can (left), Grub pa'i lugs bzang gangs 
caa l jmgs/  /gsal mdsad zla  'ad gion nu'i h b s  (right). - J.K.C., ~ e k i i g  
1959. 

rNal 'byor gyi dbang phyug dam pa ri. btsun mi la  rar ~ a ' i  man tho, that 
pa dong thams cad mkhyen pa'i lam ston biugs so 

Biography of Mi-la-ras-pa (c. 1040-1 123)' by mal-'byor-pa' Rus-pa9i-rm?- 
can (1084-1 161) in the phur-bu (= sa - spre )  year (1 128).5' 

B (lvl-2) //na mo gu ru/ chos sku'i lha lam m a  rig chu 'dsin gdod bral 
dbyings na gzugs sku lag pa'i bin mtshan mgon ni bdud chu'i sgra gcan 
rtsa bral 'phrin las mkhyen brtse'i 'od 'gyed mtha' yas dpal 'bar bas/ 

C (102~4-6) /ma1 'byor gyi dbang phyug dam pa rje btsun mi la ras pa'i 
rnam par thar pa/ thar pa dang thams cad mkhyen pa'i l am stoa mgur 
chings dang bcas pa 'di Ud/ rje btsun gyi rnam thar du ma mmmg na'an(l/ 



thun mong ma yin pa'i s lob dpon gyi hl nas  byung ba j i  l ta  ba biin dur 
Urod dul ba'i ma1 'byor pa rus pa'i rgyan can gyis/ pbur bu'i lo ston 
zla 'bring po'i yar tshes  brgyad la/ ma dang mkha' 'gro 'du ba'i p a s  
chen 'brog la  phyi gangs kyi ra  bar dag cing rdsogs par yi ger bkod pa 
'dis kyang/ bstan pa dang sems can la  phan bde rgya chen po 'khor ba 
ma stongs kyi bar du 'byung bar gyur cig/ sarba mangga la&// // 

Cf. KATALOG 519. NEBESKY-WOJKOWITZ Vienna 134479 (p. 203). PATNA 1398. 
SCHIEFNER Bericht 436c. (p. 21). SENDAI 7046. STEIN p. 38. TAUBE Hand- 
schriften 2741. WALSH 8. See also BACOT Titres 28 and 29. - Tibetan text edit- 
ed by J. W. de Jong, Mi la ras p d i  rnam thm. Texte tibe'rain de la vie de Milard. 
pa (= Indo-Iranian Monographs IV), 'sGravenhage 1959. For translations of Mi- 
laras-pa's  biography see J. Bacot, Le podte tibe'tain Milare'pa (Les Classiques 
de l'Orient XI), Paris 1925. W. Y. Evans-Wentz (ed.), Tibet's Great Yogi Milme- 
pa, London 1928 (2nd edn., 1951)) and the same in German translation, Milarepa- 
Tibets grosser Yogi, Miinchen-Planegg 1937. Wang I-nuan, Hsi-tsang sbeng-che 
Mi-la-jib-pa ti i-sheng (1949), 2nd edn., Shanghai 1955. See also HTWH pp. 16-17. 
For further bibliographical references see J. W. de Jong, op. cit., PrCface, pp. 7-14. 

No. 54 

MS, 44 x 10.8 cm. Foll. 172 (incomplete), numbered 1 to 183 (desunt foll. 
30-39 incl.; the same folio 143 numbered 143 and 144). Lines 6-8; end- 
leaf: recto 4 11.' verso blank ( L b s  lags sba). ,Very finely written in dbu- 
can on stout paper, black and red. Sign in the left margin (recto): CEA. 
Two water-coloured portraits on fol. lv:  M i  la  (left) and Kye'i rdo rje 
(right). - O.I.C. RT 37, Acc. no. 4450/60; presented by W.M. (UH 137/1.). 

dPal mi la  ras pa'i rnam thar 'gur 'bum bsam yas lha lnga'i sgra dbyangs 

brirgs so 

Mi-la-ras-pa ( c .  1040-1 123)' his  Biography and Chants, by. '0d-dpag-rdo- 
rje in the mNgon (-par)-dga'(-ba) hermitage ." 

6 ( l v l )  // / /oh swa s t i /  rin chen ri bo'i dbus na Lun  po ltar/ 

C ( 1 8 2 ~ 7  - 183r4) /tshul 'di ni dpal ras cbung pa'i rnam thar gSir &zag 
(183r) //nas rdo rje'i 'gur mams kyi gleng g i i  dang/ 'gur yig mang po 



ltas nas/ rnam thar dang 'grig pa rnams s o  sor bkod pa/ dpal mi la ras 
pa'i rnam par thar pa dang/ 'gur 'bum rag (read: rags) rim bsdus pa/ b s G  
yas Iha Inga'i sgra dbyangs f e s  bya ba 'di ni chos kyi blo gros dang .Idan 
~ a ' i  rnal 'byor pa 'od dpag rdo rje i e s  bya bas mngon bar (read: par) dga' 
ba'i ri khrod du bkod pa'o/ /'di bris dge bas Mag dang yon bdag.dang/ 
' go  drug sems can ma. lus mams/ yang dag rdsogs pa'i sangs rgyas myur 
thob sbg/ // //dge legs su gyur cig// //bkra s'is so//  //;a1 dro// 

Cf. BACOT Titres 28-30. SCHIEFNER Bericht 436d. (p. 21). TAUBE Handschrif- 
ten 2742-2743. For further references on Mi-la-ras-pa, see No.  53 above. 

No. 55 

MS, 44 x 10.8 cm. Foll. 44 (complete), U. 6 ( lv)  and 8. End-leaf: recto 5 
ll., verso blank ( iabs  s'og). Very finely written in dbu-can on stout paper, 

~ 5 c i  and red. Two water-coloured portraits on fol. lv: s G a i  po pa (left); 
the inscription in dbu-med under the picture on the right side undecipher- 
able. - O.I.C. RT 38, Acc. no. 4450/60; presented by N.M. (UII 137/1.). 

dPal dogs (read: dwags) po zla 'od gion nu'i rnam thar bcas 'dram 
gling kun khyab grags pa'i sgra dbyangs biugs so 

Biography of Zla - '~d-~zbn-nu  of Dwags-po (1 079-1 1 53), by '0d-dpag-rdo- 
rje in the mNgon-dga' hermitage. 55 

8 ( 1 ~ 1 )  // //oh gu ra (read: ru) mahi sid dhi bhe/ mtshan dpes rab 
brgyan sgyu 'phrul bkod mdsad sku/ 

C (44r1-5) /bla m a  chos rje rin po che sgam po pa'i rnam thar 'gur 'bum 
dang bcas pa 'di ni n'e gnas chen po bi i  dmg/  bran ka ri chen po la  sogs 
pa'i slob m a  rnams bka' sgros nas phyogs cig tu sdebs pa yin no/ /de 
iiid giir  byas nas rnam thar gian las cung zad rgyas pa rnams kha bkang 
ba yin bas (read: pas) de ltar 6es par byaPo/ 

/de ltar zla med zla 'od &on nu yis (read: yi)/ 
/mam thar 'gur 'bum 'gur bcas dkyil 'khor yongs rdsogs ~ a r /  
/rab yangs 5es bya'i mkha' la rab bkod   as/ 
/Mag sogs ' g o  kun kun mkhyen mchog thob sbg 



/grub pa'i dbang phyug dpal ldan 'gran z l a  thams cad dang bra1 ba sgam 
po pa zla 'od gion nu'i rnam thar 'gur dang bcas pa ston zla rab rgyas 
'&am gling kun khyab grags pa'i sgra dbyangs i e s  bya ba rnal 'byor pa 
*od dpag rdo rjes mngon dga'i ri khrod du bkod pa'o// //'di bris dge bas 
yon mchod sangs rgyas myvr thob 50g/ //dge sing bkra 5is par gyur c i d  // 

No. 56 

MS, 44.2 x 11 cm. Foll. 29 (complete), 11. 6 ( lv) ,  7 (2r) and 8 (end-leaf, 
I 

verso 2 11.). Very finely written in dbu-can on stout paper, black and red, 
Two water-coloured portraits on fol. lv :  Phag mo grub pa (left) and bDe 
mchog(? - right). - O.I.C. RT 39, Acc. no. 4450/60; presented by N.M. 
(UH .137/1.). 

dPal phag mo grub pa'i mam thar 'gut 'burh grags pa'i sgra dbyangs 

biug(s )a0 

Biography of Phag-mo-grub-pa (1 11 0-1 170), by 'Od-dpag-rdo-rje in the 
mNgon-dga' hermitage.56 

B ( l v l )  //gang i i g  sfes bya'i dkyil 'khor yongs rdsogs sku/ 

C (29vl-2) /dpal ldan phag mo grub pa'i rnam par thar pa/ 'gur dang bcas 
pa grags pa'i sgra dbyangs Zes bya ba/ chos kyi blo gros dang ldan h ' i  
(read: pa'i) rnal 'byor pa 'od  dpag rdo rjes mngon dga'i ri khrod du bkod 
paPo/ /'di bris dge bas yon mchod sangs rgyas 'grub par 5og /rdsogs 
she// //dge9o/ i a l  dro// bkra dis so//  // 

No. 57 

MS, 44 x 11 cm. Foll. 30 (complete), 11. 7 ( l v ,  2r) and 8 (end-leaf, verso 3 
11.). Very finely written in dbu-can pn stout paper, black and red. Two 
water-colarred portraits on fol. lo:  Gling ras (left) and bDe mchog(? - 
right). - 0-I.C. RT 40, ACC. no. 4450/60; presented by N.M. (UH 137/I-)* 



. 
Grub h o b  gling ras kyi mom thor 'gur 'bum badus pa son9 go'i sgradbyonw 

biug(s )sol 

Biography of Gling-ras-pa (1 128-1 128)' by 'Od-dpag-rdo-rje in the mNgm- 
dga' hermitage. '' 

8 ( lv l )  //bde chen 'gyur rned mngon gyur gdong lnga pa/ 

C (30vl-3) /grub pa'i dbang po gling ras pa'i rnam thar 'gur 'bui sen8 
ge'i sgra dbyangs i e s  bya ba chos kyi blo gros dang ldan ba'i (read: pa'i) 
rnal 'byor pa 'od dpag rdo rjes mngon dga'i ri khrod kyi dben gnas su ye 
(read; yi) ger bkod pa'o// //'di bris dge bas yon mchod rtogs pa gling 
ras pa dang m6ai  par sbg/ dgo'o (read: dge'o)// // taldro'o// //bkra 
6is so// //legs so// // 

No. 58 

MS, 44.3 x 11 cm. Foll. 19 (complete), 11. 6 (lv, 2r) and 8 (end-leaf, verso 
2 11.). Very finely written in dbu-can on stout paper, black and red. Two 
water-coloured portraits on fol. lv: gTsaag pa rGya ras (left) and Kye'i 
rdo rje (right). - O.I.C. RT 41, Acc. no. 4450/60; presented by N.M. 
(UH 137/1.). 

gTsang pa rgya ras kyi rnam thar 'gur 'bum khyu mchog gi sgra dbyangs 
biugs so 

Biography of gTsang-pa rGya-ras-pa (1 161-12 11 ), by 'Od-dpag-rdo-rje in 
the mNgon-dga' hermitage.58 

B ( lv l )  //Mag. gis skal pa du mar tshogs @is  chu gter bsags/ 

C (1991-2) rnal 'byor gyi dbang pbyug gtsang pa rgya ras kyi rnam Bar 
'gur 'bum yon tan kun 'byund glang po rin po che'i s p a  dbyaogs i e s  
bya ba/ chos smra ba'i ma1 'byor pa 'od dpag rdo rje f es bya bas mngcm 
dga'i ri khrod du bkod pa rdsog(s ) sho// //'di bris dge bas yon mchod 
s a g s  rgyas myur thob fog/ / / m a h  gha la& s w a n / /  // 



No. 59* 

1( (Derge edition), 53.5 x 10.5 cm. Foll. 64 (complete), 11. 5 ( lv) and 6 
(end-leaf verso blank). Well printed on good paper. Tit les in the leftmat- 
gin: rGya l  s r a s  (recto) and B l a  ma' i  rnam thar (verso). - J.K.C., Peking 
1959. 

r G a l  rras rin po che thogs med bzang po dpal gyi rnam par that pa gian 

la  phan pa'i 'od zer r i s  bya ba biugs 

Biogtaphy of rGyal-sras ria-po-che Thogs-med-bzang-po-dpal (1295-1369), 
by dPal-gyi-rin-chen (14th/15th century).59 Edited by Kun-dga'-phrin-las- 
rgya-mtsho. 

B ( lvl-2)  //na mo gu ru ratna/ dus gsum gyi rgyal ba sras  dang bcas 
pa chams cad kyi mkhyen brtse dang phrin las gcig tu bsdus pa'i bdag 6id 
rgyal sras  rin po che'i rnam par thar pa g h  l a  phan pa'i 'od zer Zes bya 
ba/ bla ma dang dkon'mchog gsum la phyag ' tshal  lo/ 

C (64r3-6) //rgyal sras  lag len gyi don gyi 'grel pa legs par bs'ad pa 
padmo'i chal (read: padma'i tshal) i e s  kyang bya/ rgyal sras  rin po che'i 
rnam par thar pa gian l a  phan pa'i 'od zer z'es kyang bya ba mtshan @is 
dang ldan pa'i rnam par thar pa 'di rtsom pa'i dus su  rmi lam du sems dpa' 
chen po irid kyi bkas gnang ba'i rten 'brel yang byung Zing/ gzean phan 
gyi blos 'di rtsom dus 8in re bz'in sems bskyed lan gsum gsum blangs te/ 

s g o  skur dang rang bzo spangs nas/  rang gz'an la phan pa'i don du dpal 
ldan bla ma dam pa rgyal sras  rin po che de ilid la mos pa dang gus pa 
bur len pa $an po ba (read: pa) btsun pa d p a l  g y i  r in  c h e n  gyis phag lodo 
zla ba gsum pa'i tshes bcu gsum la ri gru 'dsin dngul chu'i dben gnas su 

rd ;ogs par bkod pa'o// //bi dsa  yantu/ 

byang chub spyod gsal chos kyi sbyin pa'i rgyun/ 
/dpal ldan stobs bcu mnga' ba'i chos skyong ba/ 
/da (read: de) yi bka' ltar sde dgc bla ma che/ 
/ bun  dga' phrin l a s  rgya  m t s h o s  rnam par spel /  

/sarba mangga la&// // 

Cf. CHANDRA lmprimeries 80. 



VI. SPEC1 ALlSED SUBJECTS 

No. 60 

X, 26 x 7.8 cm. Foll. 1 0  (complete), lL 3 ( lv) ,  4 (2r) and 5 (end-leaf: recto 
2 ll., verso blhok). Printed on thin paper of a ralber poor quality, imper- 
fect in places. - O.I.C. X y f  15, Acc. no. 4496/60; presented by N.M. 
(205c/57). 

Tshangs dbyangs rgya mtrho'i mom thar sXan 'grugs kyis bkod pa cer bya 
ba biugs so 

Love songs of the Sixth Dalai Lama Tshangs-dbyangs-rgya-mtsho (1683- 
1706).6' 

6 ( lv l -2)  //jar pbyogs ti bo'i r t se  nas  dkar gsa l  z l a  ba gar byung/ 

E (10rl-2) /'di n a s  khrig b r i g  mi 'dug de nas  khrig khrig p a n g  Zu// 
dsa yan m// // 

Cf. WALSH 42. - Tibetan text edited by S. C .  Das, An Introduction to the Gronr- 
mar o f  the Tibetan Lmguage (Darjeeling 1915), Appendix IX, pp. 3335. For t r a n s  
latiorrs see Yu Dawchyuan (Y; Tao-ch'iian), Love Songs of the Sixth Dalailama 
T s h ~ g s - d b y a n g s - r g y e m t s h o  (Academia Sinica Monographs, Series A, NO. 51, Pei- 
ping 1930. Liu Chia-chii, Hsi-tsang chging-ko, Shanghai 1932. DAVIDNEEL pp. 
8396. Wang I-nuan, Hsi-tsang turn shih chi, Peking 1958 (passim). M. H. Duncan, 
Love Songs and Proverbs of Tibet (Lohdon 19611, pp. 119-1350 

No. 61f 

Duplicate of  No.60. - 1. KL., Peking 26. 5. 1959 



Tshongs dbyangs rgya mtsho'i rnam thar slan 'grugs kyis bkod pa c., 
bya ba biugs so 

Love songs of the Sixth Dalai Lama Tshangs-dbyangs-rgya-mtsho (1683- 
1706). 

(printed by the Church of Scotlacid Guild Mission. at the Tibetan Press, 
~alimpong), 25.5 x 9.6 cm. Foll. 8 (complete), 11. '5-8. Well printed on good 
paper. - J.K.C., Peking 17. 10. 1957. 

dPal gyi chos 'khor Iha sa dran glu biugs so 

Memories of Lhasa. Gomposed by H. E. Shelkarlingpa (i. e. gel-dkar-glint 
pa), at Darjeellng, in 1910. Edited and published by Tharchin (i.e. mTbar- 
phyin) in 1936. 

B (lvl-2) / / p u g  gang rkyen las grub pa'i dngos ma lus/ /de de rang 
biin n'id kyi stong gyur kyang/ 

C (8r8) /sa  skyong m i  dbang s'el g l ing mchog nas 'phags yul rdor gling 
du biugs skabs brtsams par mdsad pa'o// // 

Cf. A Song of Lhasa Memories a id  A Poem in Alpbabetical Order. Composed by 
H .  E. Shelkarlingpa at Darjeeling in 1911, on the occas ion of H. H.  the 13th 
Dalai Lama's vis it  to India. Third revised edition. Printed and published by G.  
Tharchln at the Tibet Mirror Pres s ,  Kalimpong 1965. 

2. 'Politics' 

No. 63* 

X (Derge edition), 54 x 10,5 cm. Foll. 79 (complete), 11. 4 ( lv ,  2r) and 6 
(end-leaf: recto. 3 ll., verso blank). Well printed on good paper. Sign in 



he  left margin (recto): 0k. Title in the left  margin (verso): Rd dsa s'istrani. 
Miniature portraits: I V  - rGyal ba s ras  dang bcas pa yi/ /muyen  pa'i dkyil 
'Uor 'jam dpal dbyangs (centre); 2r - Gangs khrod mkhas pa'i dbang poche/ 
/mi pham rnam par rgyal ba'i i a b s  (centre). - J.K.C., Peking 1959. 

r e a l  po lugs kyi bstan bcos sa g i i  skyong ba'i rgyan i e s  bya ba bfugs so 

(G dsa ni ti 65 stra bhli mi p3 l a  syH l a  ngka ra na ma bi ha ra ti  ma)^' 

RHjanitis'a'stra, by Mi-phatn-rnam-par-rgyal-ba a l ias  ' J amdpal-dgyes-pa'i- 
rdo-rje (1846-191 4?) in 1Hun-grub-s teng monastery, in the Sing-lug year 
(1895).~) Scribe Nod-nams-dpal-gru b. 

6 (lvl-2) //rgya gar skad du/ rH dsa  ni  ti G s t r a  bhG mi pH la  sya a 
langkH ra nH ma/ bod skad du/ rgyal po lugs kyi bstan bcos s a  g i i  skyong 
ba'i rgyan i e s  bya ba/ bla ma dang mgon po 'jam pa'i dbyangs la phyag 
'tshal lo/ 

1. Bag yod pa ('i t ab  tu byed pa) (lv-3v) 
2. Mi bdag mkhas pa brtag pa (3vdv)  
3. sPyod pa brtag pa (6v-9v) 
4. bDag dang gian gyi ngag brtag pa (9v-12v) 
5. 'Khor gyi skye bo brtag pa (12v-17r) 
6. bDen smra lung bstan ~ a ' i  mdo 15s gsungs pa rgyal po'i tshul gyi le'u'i 

don bs'ad pa (17r-25r) 
7. mDo sde &an pa n'er biag las  gsungs pa rgyal po'i lugs (25r-27~) 
8. gSer 'od dam pa l a s  byung ba'i rgyal po lugs kyi bstan bcos ( 2 7 ~ - 2 9 ~ )  
9. brTan Sing brtson pa brtag pa (29v-34r) 
10. Mi bdag dul ba brtag pa (34r-36v) 
11. Kun la  siioms pa brtag pa (36v-39v) 
12. d i n g  rje brtag pa (39v-42v) 
13. Mi yi Mag po rang gis rang 6id legs par bsrung ba'i tshul brag pa 

(42v-51r) 
14. Yul 'khor bde bar smng ba'i tshul brtag pa (5 l r -54~)  
15. Gros brtag pa (54v-56v) 
16. dGe bcu'i chos dang ldan pa'i tshul brtag pa (56~-581) 
17. Chos kyi rgyal po'i khrims brtag pa ( 5 8 ~ - 6 3 ~ )  , 



18. Thabs la mkhas pa'i sgo  n a s  phyogs las rnam par rgyal ba'i tshul 
brtag pa (63v-68r) 

19. Chos l a  sems pa'i tshul  brtag pa (68r-70v) 
20. bSod nams bya ba'i dngos po brtag pa (70v-74r) 
21. Lugs la gnas  pa dang lugs kyi bstan bcos kyi yon tan brtag pa (74r-76r) 

C (77r2 - 78vl)  / ces  rgyal po lugs kyi bstan bcos s a  g i i  s kyong ba'i rgyan 
i e s  bya ba 'di'ang/ rgyal ba'i s r a s  po gang i i g  rgyal r igs Sing s H  la  then 
PO Ita bur smon lam gyi  dbang g i s  sku 'khrungs pa/ chung ngu'i dus nas 
dam pa'i ngang tshul  ma s b a s  par g s a l  Zing/ ya cabs kyi lugs la s'in tu 
gzbl ba/ dam pa'i chos don du giier ba la mi ldog pa'i 'dun brtson dang/ 
mkhyen rab kyi spyan ras  mchog tu yangs  pa/ r i s  s u  ma chad pa'i bstan 
pa dang sems can la  phan pa'i thugs bskyed mchog tu dkar ba sogs  bsngags 
'0s kyi yon tan rgya mtshos mdses  ging/ dkar phyogs skyong ba'i lharnarns 
kyis 'jigs med seng ge'i khri la mnga' gsol  ba/  mdo khams s d e  dge s a  
skyong bla ma ngag dbang 'jam dpal tin chen gyi z'al snga  n a s  h a  rdsas 
bzang po'i gnang skyes  dang bcas  te  rgyal po lugs kyi bstan bcos don'dus 
la/  yig tshogs mang ba la mi 'dsem par mchog dman s u s  kyang s'in tu go 
sla ba i ig bris n a  sn'igs dus (77v) kyi skye  'gro rnams l a  phan pa'i gsos 
s u  'gyur ba'i s l a d  du spar  du bkod rgyu'i thugs 'dun gyis  bskul ma nan tan 
mdsad pa las/ mdo rgyud rig gnas  dang bcas  pa'i g iung  la thos bsam gyi 
mig thob pas /  legs  par bs'ad pa kun la mi ' j igs pa'i spobs  pa dge ba can/ 
bstan 'gro'i don la lhag bsam mi dman Zing/ lhag pa'i Iha y i  i a b s  pad gus 
pa'i gtsug g i s  len pa mi pham rnam par rgyal ba'am/ 'jam dpal dgyes pa'i 
rdo rje i e s  bya bas /  'phags pa  gser  'od dam pa dang/ s a  sh ing 'khor lo 
bcu pa/ mdo s d e  dran pa iier gZag /byang chub sems  dpa'i spyod yul la 
thabs kyis rnam par 'phrul pa bstan pa'i mdo/ klu yi rgyal po rnga sgra'i 
tshigs bcad sogs  de  b i in  ggegs pa'i bka' du ma d m g /  s lob  dpon klu sgrub 
kyis mdsad pa'i lugs kyi bstan bcos s'es cab brgya pa/ /Ges cab sdong bu/ 
skye bo gso  ba'i thigs pa rnams dang/ g i a n  yang rin chen phreng ba sogs 
gtam tshogs skor dang/ s lob  dpon ma t i  t s i  tras rgyal po k a  n i s  ka la 
springs pa clang/ sangs rgyas gsang bas bod rgyal blon la spring 
ba sogs  spring yig dang gtam tshogs kyi skor rnams dang/ n*i ma 
sbas pa'i tshigs su  bcad pa'i mdsod/ mchog sred kyi t sh igs  bcad brgya 
pa/ ma su rakjas byas pa'i lugs kyi bstan bcos/  / t s a  nu (781) / / k a l i  
rgyal po lugs kyi bstan bcos/ don yod 'char gyi dris  Ian rin po che'i phrevg 
ba/ dpal ldan sa  skya pandi . . ta'i legs  par bJad pa  sogs  rgya bod mkhas 
Pas brtsams pa'i lugs kyi bstan bcos du ma dang/ bod yul chos rgyalrnam 
k ~ i  bka' chems sags giung s n a  tshogs las gsungs pa'i lugs dang lugs min 



,m par 'byed pa'i don mtha' dag gcig tu bsdus nas/ chos srid lugs brBya'i 
'dun s a  chen po dpal ldan lhun grub steng du grags pa chos kyi rgyal po'i 
qya l  khab pho brang chen po'i gnas ga  l a  bar/ rab tshes ding mo lug gi 
lo'i cho 'phrul z la  ba'i yar tshes  bcu b i i  gza' skar mchog tu dge ba la  dbu 
brtsams nas/ legs smon gyis 'brel ba'i dbang gis  giung 'di sku1 ba polha 
sras s a  dbang bla ma rin po che ngag dbang 'jam dpal rin chen sogs la 
byams chos skor giung bdad bgyis pa'i thun gseng rnams s u  bris te/ phyi 
ma dbo zla ba'i dkar phyogs kyi dga' ba g5is pa gza' skar legs ging dus 
dge ba'i char grub par bgyis pa'i yi ge pa ni yig ris dmg/  rig byed kyi 
giung mams la  blo gros gsal  ba mdun na 'don bs od nams ~ d p a l l ~ r u b  kyis bgyis 
'pa ste/ 'dis kyang nam mkha' ji srid du bstan pa dang sqms can la phan 
pa rgya chen po 'byung ba'i rgyu byed par gyur cig/. //(78v) mangga la&// 
(The following, 78vl - 79r2, is a prlrthanz of thirty-two'stanzas, nine syl- 
lables each.) 

Second colophon (79r2-3) /ces  spar byang smon lam tshigs su bcad pa'i 
me tog bkra &is  rtags kyi grangs ldan 'di'ang 'jam mgon bla ma rin po che 
dmg/ sa skyong ma hH pandi . . ta mchod yon gyi bka' drin chen pos bskyangs 
pa'i gus 'bangs 'jam dbyangs dge legs chos 'pbel  lam/ bsod nams dpal 
grub kyis lhun grub s teag gi  rgyal khab chen por smras pa dsa yantu// 

Cf. BACOT Titres 53. CHANDRA Materials I 3182 (p. 16Oa). NEBESKY-WOJKO- 
WITZ Vienna 134472 (p. 190). PATNA 1268. - 'Addendum: Rgyal po lugs kyi 
bstan bcos sa skyong ba'i rgyan z'es bya ba biugs so. Rajniti Shastra Bhu- 
palsya Alankara in  Tibetan, by Kheschhwg Mipharn. Published by Gelong Jamyang 
Ladakh Institute of Higher Studies, Alipur, Delhi (India) 1968. 

3. Lexicography, Orthography, etc. 

No. 64* 

X (Nepalese edition), 50 x 10.5 cm. ~011. 53 (complete), 11. 6-8 (end-leaf 
verso blank). Very finely printed in large and small dbu-can, variouslyco 
loured. Title in the left  margin (recto): Dug yyig ke ta ka. - J.K=C-, Pe- 
brig 1959; presented by Mr. B l ~ b z n n g  ~ u n d g a '  ( ~ h a s a ) .  



Bod rab lo  927 (left), rGya spyi'i lo  1954 (right) 

Bod kyi brda yi  bstan bcos bye brag gsal bar byed pa legs blad ke to ka 
yi do gal fes bya ba bfugs so 

(Bho ta sam dsdP 5a s t r a l  bi ma t r a l  k+ kg ra su bha ti ta ke ta ka ha 
rB khya bi dsa  ha ra)6' 

Tibetan lexicon and four other minor works on the correct use of words, 
by Ngag-dbang-yon-tan-pa during the Icags-yos (1951) a d  the chu- %rug 
(1952) .66 Scribe Ngag-dbang-chos-grags. Printing blocks kept at the 
School of medicine and astrology (sMan rtsis  slob-grwa) of the g&ng-roog- 
spyi-dgon Kun-dga'-gling monastery in gar-khums (Eastern Nepal). 

B ( lv5 - 2r4) //mkhyen pa chen pos srid f i  mfiam par gzigs/ 
/thugs rjes gdul bya 'dul l a  spro bas drangs// 
//gsung dbyangs drug cus thar pa'i lam ston pa/ 
/mam 'dren s'i  kya seng ger phyag 'tshal lo// 

1. sNgon 'jug rjes 'jug sogs yi ge'i sbyor ba rgyas par bs'ad pa (3r-43v) 
2. $Dam nga can bSad pa (43v-45r) 
3. Don gcig la tshig sna  mang 'jug par bs'ad pa (4%-48r)l 
4. Tshig gcig gis don mang la  'jug par bs'ad pa (48r-49v) 
5. sByor tshul tshig 'phrad dang bcas pa rgyas par bs'ad pa (4%-51v) 

C ( 5 2 ~ 3  - 53r8) z'es dag yig ke ta ka i e s  bya ba 'di ni rong 'di phyogs 
su dag yig ha cang dkon stabs kyis snga ma nas 'di 'dra Zig rtsom 'dun 
yod khar/ spyi dgon 'di ka'i dge 'dun spyi nas  nan chen pos bskul ma 
mdsad pa ltar i a  lu lo ts5s mdsad pa'i za ma tog ngag dbang 'jig rten 
dbang phyug grags pa'i rdo rjes ljags 'grigs mdsad pa'i mngon brjodmkhas 
pa'i ma  rgyan/ dpal khang lo tsa's mdsad pa'i dag yig ngag sgron/ ngag 
dbang rdo rjes mdsad pa'i me long ma/ sa  pan gyis mdsad pa'i sdeb sbyor 
rin chen rgya mtsho/ mkhas dbang tshe ring dbang rgyal gyis mdsad pa'i 
ka li'i phreng 'grigs/ rtsis zur rgya mtshos mdsad pa'i sgron gsal  rnams 
gfir bzung/ mkhaa chen ngag dbang bstan dar gyis mdsad pa'i legs bgad 
skya rengs gsar pa dang/ yig bSad mkhas pa'i kha rgyan/ rje dha rma 
bha dras mdsad pa'i mngon brjod rgya mtsho'i chu thigs/ dbyangs can 
grub pas mdsad pa'i brda gsar riling khyad par bstan pa gsar bu'i blo gros 



skycd byed/ ngag dbang yon tan gyis mdsad pa'i kun btus/ k k m s  brag 
r r  ngag sgron mchan bkod bcas kyis zur b r g a r /  kP mad sum cu 'phul 
dang mgo med rkyang pa go sla ba rnams kyang bod skad legs par mi Ses 
p mams l a  mkho ched 'grigs gang thub bgyis te bkod pa 'di ni la  stod 

rong skyabs rje ngag dbang bstan 'dsin nor bu dmg/  'bras spungs 
&an chen ngag dbang bstan dar (53r) //byang yangs dgon mkhan po 'jam 
dbyangs chos grags/ bod giung sman rtses (read: r tsis)  slob grwa ba mkhas 
dbang dpal ldan rgyal mtshan/ dge ba'i bs'es f ien  chen po mdo smad pa 
rnkbas grub ma v i  mangga bcas kyi i a b s  rdul spyi bor reg pa gor rgyal Sar 
phyogs angki gsum pa'i mnga' 'og gar khums gsbng rong dgon g h g  hang 
rigs bla brang du skyes pa spyi dgon grwa gras tha Gal mu lto ba rmongs 
pugs ngag dbang yon tan pas cab byung bcu drug pa'i lcags yos rang lo  
sum cu'i thog spyi dgon bsod nams bde gling mtshams khang du 'go tshugs 
zin kyang/ glo bur rkyen t i g  gis  lo  gcig tsam bgyangs rung slar yang dus 
thog gsang ba'i bdag po mi yi zlos gar du 'phags pa la s tod rdsa rong mkhan 
chen ngag dbang 610 bzang mdo sngags bstan 'dsin dpal bzang po z'es mtshan 
brjod par dka' ba'i dam pa des  kyang legs bs'ad re dgos i e s  bka' sbg gnang 
skyes bcas yang yang spyi bor phebs pa dang chabs cig tu brda dag lamos 
pa'i skal ldan spyi dgon spyi khyab dge slong ngag dbang phun tshogs kyis 
par bskrun yon bdag dang bcas lhan cig lha ras dri med dang ria 'khordbqg 
po'i grangs ldan bcas s t s a l  te nan bskul bgyis par brten rang lo so  gcig pa 
chu 'brug khrums stod zla ba'i dkar phyogs dga' ba gsum pa'i res gza' zla 
ba'i phyed yo1 bdud rtsi thun mtshams kyi dus dge bar mchan bu bcas rdsogs 
par bkod/ par yig yig chen i a b s  Zu ba'ang brda dag la  sbyangs pa phul du 
phyin pa rang slob ngag dbang chos grags dmg/  mchan bu mams bgyis pa 
po rang gis legs par bris te z'u dag kyang nan gyis btang ba yin rung nongs 
pa mchis na mkhas &ang rnams kyis bcos par mdsod cig rnam dkar 'dis 
kyang bstan 'gro'i mi mthun mtshan ma rmeg med du i i  nas rgyal bstan 
phyogs bcur brtas ging/ / ' p o  kun ;as byar dbang s t a  mthar thug rgyal ba'i 
dgongs pa bde blag tu rtogs pa'i rgyur gyur cig/ //sarba t~udha sya d ~ ~ a  
dsa ya dsa  ya d s a  ya/ manggala&mastu/ st bh&/ i u  bh&/ fu b h d /  
slar/ 

legs bs'ad sengge'i 'o ma 'di/ 
/mos ldan gser snod m a  gtogs pa/ 
/g.yo khram lta log phal snod du/ 

/mi 'dug myur du zags gyur cig 
/ces patang smras so/ /par 'di gar khvm (read: khums) gjong rong spyi 
dgon kun dga' gling gi sman rtsis  slob grwar b h g s / /  .bWa $is// // 



No. 65* 

X (Chinese edition), 46 x 9.8 cm. Foll. 30 (complete);  numbered 1 to 29, 
end-leaf unnumbered (both rec to  and  ve r so  blank). L i n e s  4-6. Very finely 
printed i n  different types of sc r ip t  on s tou t  paper. T i t l e s  i n  the le f t  ma- 
gin: Y i  ge (1-16, recto), ' D u l  r i s  (16v, and  17-21, recto),  Nd ro (22-24, 
recto), d P y a d  dpe (24v, and 25-28, recto), and  Dung (29r). A11 recto and 
verso s i d e s  marked gong, "aboven and  ' o g ,  "below" respectiarely. In the 
right margin: ch'uan, "complete" (recto)  and  paginat ion in  Chinese numer- 
als supplemented with shang,  "aboven (recto)  and  h s  i a ,  "below" (verso) 
respectively. - J .K.C., Peking  5. 12. 1958. 

rGya dkar nag rgya ser kasmi ra bal bod hor gyi y i  g t  dang dbe (read: dpe) 
ris rnam grangs mang ba b h g s  so 

Graphic tab les  of thirty-three Indic  (and re la ted)  s c r i p t s  with Tibetan trans- 
literation (some without i t )  (foll. 2v-16r); and various i l lustrat ions,  e. g. 
of ri tual instruments, ybga  pract ices ,  surg ica l  tools ,  mus ica l  characters, 
etc. (foll. 1 6 ~ - 2 9 v ) . ~ '  

B ( l r4)  //rgyal kun 'dus pa'i bdag riid gin mor byed/ 

E ( 2 9 ~ 2 - 4 )  bdag gi  skye  b a  gong ma d e  iiid dmag zor ma'i  bsHen sgrub 
mdsad ba'i (read: pa'i) mnal lam du rang gi  drin c a n  b la  ma la mjal bar 
khyod chos  'khor rgyal n a s  brgyud pa'i dka' ba dang  l en  ma'i dbyangs 
s'es n a  'then dogs gy i s  gsun i e s  pa'i dbyangs snga r  n a s  blo la nges pa 
Itar 'then n a s  phul bar thugs mn'es ba'i (read: pa'i) t shu l  mdsad ba (read: 
pa) i i g  byung gsung ngo// 

Th i s  work i s  fully described in TAUBE Handschrif ten 2929-2930, and especially 
in YUYAMA pp. 84-100. T h e  lat ter  g i v e s  a de ta i led  ana lys i s  of i t s  contents  toge- 
ther with most valuable bibliographical re ferences  (for Addenda and Corrigenda 
see  pp. 105-106, 114- 115, and 124). - As  far a s  I know, t h i s  work w a s  f i r s t  re- 
ported in KATALOG 590. Further on,  i t  w a s  quoted by 0. Boehtlingk in h i s  ar- 
t icle,  " ~ e b e r  einige Sanskrit-Werke in  der  Bibliothek d e s  Asiat i  schen  Departe- 
mentsw, BHP 2 (1845) (pp. 337-349), pp. 342-343 (I am indebted  to my friend Akira 
Yuyama who pointed out to me th i s  reference, which h a d  until  then e scaped  my 
attention). Later  on, in 1848, mentioned by SCHIEFNER Nacht rage  125aaa (pp. 
146-147). Cf. a l so  W. Kotwicz, " L e s  'Khitais '  e t  l eur  &crituren, i n  R o c z n i k  Or- 
1entaristYcznY 2 (1917-1724) (pp. 248-250), p. 250; L. L ige t i ,  Rapport  pre'liminai- 



re dun voyage dexp lo ra t i on  jait e n  Mongolie Chinoise  1928-1931 (Budapest 1733), 
p. 31; W. Heissig, Die Pekinger  lamais t i schen Blockdrucke in mongolischer Spra- 

(= Gtt inger  .Asiatische Forschungen 11, Wiesbaden 1754), p. 160; S. Sakai, 
mKaz6 Chibetto Zo'gai Butten no Oboegaki', in Nippon Chibet to  Gakkai KaihG, 
no. 3 (1756), p. 2 (not seen): and G. Kara, "Un texte mongo1 en Ccriture soyom- 
bow, in Acta Orient. Hung. 9 (1757) (pp. 1-38), p. 1. Recently, Miss Miyoko Na- 
kana of Sapporo, Japan,  published an art icle entirely devoted to the examination 
of this particular blockprint, entitled "Rgya-dkar-nag rgya-ser ka-smi-ra bal bod 
hor-gyi yi-ge dad d p e  dpe-r i s  rnam-gratis mati-ba ni tsuite - 'Phags-pa ji to sono 
shiidenm (On the Rgya-dkar-nag.. ., the 'Phags-pa script and its relatives). f i e  
study appeared in the journal To'h6gaku (Eastern Studies), published by the Tdhb 
Gakkai (Institute of Eastern Culture), Tokyo 1968, no. 36, pp. 1-16 I 149-134 
(s ic ) ]  with a plate after p. 7 (143). 





NOTES 

1 Some of which have already been described in my short  bi bliographical 
a notices, On Some More Recent  Tibetanist ic  Publications Edited in the 

Chinese People 's  Republicw, Archiv orientdlni 29 (1%1), pp. 476-479, 
and "Tibetan Literature in  Chinan,  ibid. 30 (1962). pp. 638444.  

2 The Kanjur and Tanjur  collection being tolerably well known from the 
bibliographical point of  view, is not included in the present catalogue. 
A short preliminary notice of the Kanjur and Tanjur in Prague by the 
present writer appeared in  Archiv orienta'lnz' 30 (1%2), pp. 314-317. 

3 Cf. a lso  Lokesh Chandra, "Les  imprimeries tibe'taines de  Drepung, Der- 
ge e t  Pepungw, Journal asiatique 249 (1361), no. 4, pp. 507-516. 

4 Cf. Lokesh Chandra, op. c i t . ,  pp. 516-517. 

5 I was able to procure these  rare collections in 1959 through the kind 
mediation of my teacher, Professor Yu Tao-ch'uan (Yu Dawchyuan), 
who a lso  worked up its preliminary classification and suggested that 
an identical numbering be employed between che texts kept in Peking 
and the t i t le- leaves preserved in Prague. - I hope one day to be able 
to give a more detai led description of the dGon-chen and the dPal- 
spungs collect ions as a whole, or  of some parts of them a t  least. 

6 In one c a s e  - no. 2 - the text  is written wich golden ink. 

7 " B u v a t  editions," says Professor  Rinchen in his  Catalogue p. 73  (see  
Lis t  of Reference-works), "are distinguished from the Tibetan by great 
clarity of print, good outline of  letters,  the superior ski l l  of cutters and 
better quality of  papern. - NOS. 3-7, 15 (?), and 37 in the present cata- 
logue have been turned out by the'monastic printeries in Buryat Mongo- 
lia. See  a l s o  Appendix 3. For a catalogue of printing blocks in the CU- 
golsk Monastery (ciigel-iin DaSiC~~inpol l ing) ,  s e e  RWCHEN pp. 04-95. 

8 For a biography of Cha-har dge-b6es Blo-bzang-tshul-khrims, see S. Bi- 
ra, Mongol'skaja tibetojazyc%aja istori<eskaja literatura ( X V I I - X I X )  

( S m d i a  Historica 111/1, Ulan Bator 1960), pp. 43-45, and R. Kaschew- 
sky, Das Leben des lamaistiscben Heiligen Tsongkbapa Blo-bza6- 
grags-pa ( 1  357-1 41 9) (Ph.D. thesis,  Rheinische ~riedrich-Wilhelm- 



UniversitCt, Bonn 1967), pp. 69-76. See also CMANDRA Materials 11, 
pp. 40-42. The dkar-chag .of h i s  collected works in  10  volumes is to 

be found in CHANDRA Materials 11 9222-9698 (pp. 433-450). Accord- 
ing to a communication by Dr. M. Taube, B. D. Dandaron of Ulan Ude 
is preparing a full description of Blo-bzang-tshul-khrims' gsung-'bum. 
- Ngag-dbang-blo-bzang-skal-sbyin (i. e. Ngag-dbang-blo-bzang-skal- 
bzahg-sbpin-pa, s e e  Nos. 4 and 5) belongs to the 19th century. 

9 See note 8 above. 

10 See  note 8 above. 

According to  V. A. Bogoslovskij, Tibetskie rukopisi i ksilografy, in: 
~ o s t o k o u e d n ~ e  londy krupnejSich bibtiotek Souetskogo sojuza ( ~ o s k -  
va 1963), p. 58, Grags-pa-bdad-sgrub of Co-ne lived in 1675-1748. See 
a lso  A. I. Vostrikov, Tibetskaja is torizeskaja literatura (= Bibliotheca 
Buddhica XXYII), Moskva 1962, p. 95. TAUBE Handschriften 1526 
quotes another work by this author. - Da-na'i ming-can (lit. "one na- 
med D h a " )  i s  identical  with Ngag-dbang-blo-bzang-skal-bzang-sbyin- 
pa mentioned above, Nos. -3-5. 

12 See note 7 above. For a catalogue of printing blocks i n  the monastery 
of Gusinoe ozero (K6liing-iin ~ a n d a n ~ d a r j a l i n ~ ) ,  s e e  RINCHEN pp. 79-82. 

13 For a short biography of Dharmavajra, also known a s  the Thu'u-bkwan 
hutukhtu I11 Blo-bzang-chos-kyi-iii-ma, s e e  CHANDRA Materials I, pp. 
51-54, and 55 (two dkar-chags of h i s  writings given ibid., pp. 215-228 
and 233-234 respectively). 

14 Blo-bzang-bstan-'dsin-rgyal-mtshan alias mKhan-chen Chos-kyi-rgyal- 
po (1639-1704) was a pupil of dKon-mchog-rgyal-mtshan (cf. TAUBE 
Handschriften 1740) who, in h is  turn, was a disciple of the Fourth 
Panchen Lama Blo-bzang-chos-kyi-rgyal-mtshan-dpal-bzang-PO (1569- 
1662; s e e  TAUBE Handschriften 2615). For a short biography of mKhan- 
chen Chos-kyi-rgyal-po (a lso  known as mKhan-chen Chos-rgyal), see 
CHANDRA Materials 11, pp. 19-20 and 35-36 (two dkar-chags of  his 
writings given ibid., pp. 334-340 and 410-41 2 respectively). - Regard- 
ing the worship of the goddess Lo-ma-gyon-ma, see R. d e  Nebesky- 
Wojkowitz, "A contribution to MahayHna iconographyw, in Stepping 
Stones, vol. 2, no. 3 (Kalimpong 1951), pp. 77-82. 

15 The second line reads in the original a s  follows: s ton pa g i a n  l a  gus 



byed pa/. Cf. Sa-skya'i legs-biad biugs-so (Ch'eng-tu 1958), p. 107; 
16 grya-~a~as'abari-s1dhana. Compare a somewhat larger treatise of this 

name in KANJUR, gzungs-'dus, w&, fol. 149r - 149v (vol. 102, no. 
995 = T ~ H O K U  995), especially lines 3-5 on fol. 149v. (Cf. LAUFER 
94. MEISEZAHL Stuttgart T 72435 Nr. 23. TAUBE Verzeichnis .F 
1I.I 2.) 

17 For a detailed biography of Ngag-dbang-blo-bzang-chos-ldan, also 
known a s  1Cang-skya hutukhtu I, see K. Sagaster, Subud Erike - Ein 
Rosenkranz aus Perlen. Die Biographie des  I .  Pekinger lean' skya 
Khutukbtu flag dban' blo bzati t 'os  ldan (= Asiatische Forschungen, 
Band 20, Wiesbaden 1967), and by the same author, i a g  dban' blo bzari 
Z'os ldan ( 1  642-1 71 4). Leben und historische Bedeutung des 1. (Pe-  
kinger) l t &  skya khutukbtu (Ph. D. thesis), Bonn 1960. His collect- 
ed works (gsung-'bum) were printed by 1724 in seven volumes (KA-JA) 
and have been anastatically reproduced by the Tibetan Tripitaka Re- 

.,search Institute in Kydto at the end of the Kanjur-Tanjur photoprint 
(ed. by D. T. Suzuki, 1361). Xylographed copies in Europe are folind 
in the Oriental Institute, Leningrad (three copies; see CHANDRA Au- 
thors no. 25) and in the Royal Library of Copenhagen (Coll. Miinter). 
Cf. CHANDRA Materials I, p. 37. A dkar-cbag of  gag-dbang-blo-bzang- 
chos-ldan's collected works i s  found in K. Sagaster's Subud Erike, 
pp- 351-373, and in CHAN:DRA Materials I, pp. 184-191. Our text, ac- 
cording to K. Sagaster's data (op .  cit . ,  p. 365), forms Part 22  of the 
v01. 7 (JA), whereas according to L.' Chandra (op.  cit . ,  P. 189a) Part 
21 of the same volume. However, according to the catalogue compiled 
by Klong-rdol-bla-ma in the 18th century (reproduced in CHANDRA 
Materials 111, pp. 603696), i t  forms Part 6 of the vol. 5 (CA). Cf- 
CHANDRA Materials I11 14558 .(p. 635b). 

18 Tsbogs mchod, elliptically for tshogs-kyi 'khor-lo'i mcbod-pa'i cho- 
ga (gaqa~akra-~fij  8-vidhi). 

19 Dr. M. Taube has suggested that the author's real name i s  mKhas- 
grub-rj e dGe-legs-dpal-bzang-po. In this case he would have lived 
from 1385 to 1438, and have been one of the leading disciples of 
bTsong-kha-pa. However, the present work is not listed amongst 
ahas -gmbr j e ' s  collected writings in either ~loog-rdol-bla-ma's Ca- 
talogue (cf. CHANDRA Materials 111, pp. 619621) or the Sendai Ca- 
talogue (nos. 5456-5521, pp. 139-1 59). 



20 See note 7 above. For a catalogue of printing blocks in the Gegetuevsk 
Monastery (Gege tii-yin Dambabrayibungling), s e e  R1NCI-I EN pp. 1 1 5-1 17, 

21 Not identified. 

22 See note 13 above. 

23 ~ o t  identified. - On the various ways in which the brgya-bii ceremo- 
ny can be performed, s e e  NEBESKY-WOJKOWITZ Oracles, pp. 523-527, 

24 See note 13 above. 

25 On the eighty-four(five) Mahasiddhas, s e e  G R ~ W E D E L  pp. 137-228, 
and TU,CCI I, pp. 226 e t  seq. Also RZhula SBfikttyHyana, "Les 84 Sid- 
dhas" t in his  -"Recherches bouddhiquesn published in J A  225 (1934), 
pp. 195-2301, pp. 218-230. D. L. Snellgrove, Buddhist Himdlaya (Ox- 
ford 1957). pp. 85-87 and 296-297. T. Schmid, The Eighty-five Siddhas 
(= Reports from the Scientific Expedition to the North-Westem Pro- 
vinces of China under the Leadership of Dr. Sven Hedin, Publication 
42, VIII. ~ t h n o ~ r a ~ h ~  7), Stockholm 1958. 

26 Blo-fi ming-can (i. e. Siregeti chos-rje Blo-bzang-ii-ba-dpal-bzang- 
po), a Mongol author of the 17th century, was a chief disciple of the 
Jaya-pandita . . I1 Blo-bzang-bstan-'dsin-'phrin-las (born 1642). For a 
short biography s e e  CHANDRA Materials 11, pp. 42-43. His collected 
works (gsung-'bum) are l isted in CHANDRA Materials 11, pp. 451-454, 
and TAUBE Handschriften pp. 1129-1 130. 

27 bSod-nams-rgya-mtsho-dpal-bzang-po belongs to the 19th century. He 
was famous for his grammatichl erudition. Seven volumes of his col- 
lected works (gsung-'bum) were xylographed and the eighth volume 
was handwritten. See G1ANDR.A Materials 11, pp. 52-54. The dkar- 
chag of bSod-nams-rgya-mtsho-dpal-bzang-po's works is reproduced 
in CHANDRA Materials 11, pp. 495-499. The work in question, how- 
ever, is not listed in the dkar-chag. 

28 On the 1Cam-sring class  of protective deities, their worship, etc., see 
NEBESKY-WOJKOWITZ Oracles p. 88 e t  seq. 

29 Not identified. 

30 Dr. M. T a u k  has suggested that po blo ma rnams kyis tba i a l  ba by~ng 
rgyas 'do sang pa'i should be read po'i slob ma rnans kyi tba i a l  ba 
byang rgy.1 du song ba'i. Cf. an analogous text in No. 27. 



31 Not identified. See note 2 9  above. 

32 Not identified. 

33 Not identified. 

34 Written pan with le t te r  ma subscribed. 

35 On glud or "ransomw ceremonies, s e e  NEBESKY-WOJKOIIITZ Onc lcs  
pp. 360-362. 

36 Nos. 34-36 in  the present  catalogue represent but a section of a larger 
collection of eschatologica l  texts ,  of which only foll. 67-79 and 81- 
142 are extant  i n  the  library of the Oriental Institute, Prague. Foll. 
1-66, 80, and 143 et seq. a re  wanting. 

37 For references see No. 36. 

38 See note 36 above. 

39 See under No. 36. 

40 See note 36 above. 

41 Blo sbyong don bdun ma by 'Chad-kha-pa Ye-ies-rdo-rje of Bya (1101- 
1175). Cf. TUCCI I, p. 99. The  work is l i s ted  among the blesbyong 
texts in Klong-rdol-bla-ma's Catalogue; cf. CHANDRA Materials III 
13584 (p. 606a). Thogs-med-bzang-po-dpal's commentary on Ye-6es- 
rdo-rje's work is quoted ibid., no. 13585. 

42 rGyal-sras Thog~-med-bzpn~-~o-dpal, a l s o  known as rGyal-sms rb- 
po-che 'Ihogs-med-bzang-po-dpal (1295-1369) was a contemporary of 
Bu-ston rin-po-che (1290-1364). For h i s  biography by dPa1-gyi-tin- 
then, see No. 59  in  the present catalogue. A short bio8nphy m8eder  
with a list of h i s  writings is found in the tbob-yig of the Jaya-~.d i -  
ta 11 Bl~-b~an~-bstpa-'dsi.-'phrin-l~s, vol. 3, 61. 14r & (I indebt- 

ed t o  Dr. M. Taube for this infomation). - The ~ r e s e n ' t  text presumab'  
ly was  written in 1368/69 when the author stayed a t  &gul-hu'i-cbos- 
rdsong ( s e e  the colophon). 

43 bKra-5is-cho~-'~hel-~lin~ (Daf iCoyinpollinl) is a Buddhist monastery 
in Buryat Mongolia famous far  i t s  large printery. See a lso  note 7 above. 

44 k K a l / s ~ a l - b t a n g - s  b y h p a  is N8ag-dbmg-blo-bsang-skal-bzan&sbyi'- 
Pa- S e e  Nos. 3-6 in the present catalogue. Possibly he beg- his work 



in 1810/70 ( lcags-r ta  year) and completed it  in the tenth month of the 
fire-dog year (me khyi'i bcur), i. e. 1826/86 ? 

45 Not identified. 

46 Not identified. 

47 Professor F. Weller was kind enough to sugges t  the following recon- 
struction of the hybrid Sanskrit  title (in a let ter  to the author of 18th 
October 1967): Buddha(sya) bhagavato vimok~ldbhutakarZbhramav~c~ 
sugatasya ~a r (~)o t t amanidh i ( r )  n k a  viharati sma. 

48 dmar ser can te i ing  pho stag gi lo. dmar-ser-can (Skrt. piligala) year 
in  Brhaspati cycle corresponds to the me fmo) sbrul (fire-female-ser- 
pent) year in the element-animal cycle (i. e. 1737/97), whereas ;ing 
(pho) stag (tree-male-tiger) year  in the element-animal cycle (i. e. 
1734/94) corresponds with the kun-dga' (Skrt. n'nanda) year in Brhas- 
pati cycle. The passage  in  question should therefore read either (a) 
dmar ser can te  me m o  sbrul gyi lo (1737/97), or (b) kun dga' s te  ;ing 
pho stag gi lo (1734/94). 

49 Cf. note 14  above. 

50 I have s o  far been unable to  identify either the author, 'Od-dpag-rdo- 
rje (i. e. 'Od-dpag-med-rdo-rje, see No. 521, or mNgon-dga' hermitage. 
The latter may well be a metaphorical designation meaning the "her- 
mitage (ri-khrod) of a manifest (mngon-par) delight (dga'-ba)". 

51 See note 50 above. 

52 Not identified. See  note 50 above. 

53 rNal-'byor-pa Rus-pa'i-rgyan-can ("The yogi having ornaments of bo- 
ne"). The author's real name perhaps is that  of the second of Mi-la- 
ras-pa's disciples, namely, Ras-chung-pa rDo-rje-grags-pa (1084-1 161). 

54 See note 50 above. 

55 See note 50 above. - For an account of Zla-'od-gzl'on-nu (Candraprabha- 
kumzra), also known as sGam-po-pa, s e e  H. V. Guenther, "Dvags. po. 
Iha.rje's 'Ornament of Liberation" Journal o /  the American Oriental 
Society 75 (1955) (pp. 90-96), pp. 90-92, and by the s a m e  author, ]e- 
we1 Ornament of Liberation (London 1959), Introduction, pp. I?(-XIV. 
See a lso  HOFFMANN p. 156 and TUCQ I, p. 9Ob. 



56 See note 50 above. - On Phag-mo-grub-pa, the famous bKa'-rgyud-pa 
Master, see  HOFFMANN pp. 156-157, and TUCCI I, p. 90b. 

57 See note 50 above. - On Gling-ras-pa Padma-rdo-rje, the founder of 
the 'Brug-pa branch of the bKa'-brgyud-pa sect, s ee  TUCCI I, p. 90b. 

58 See note 50 above. - On gTsang-pa rGya-ras-pa Ye-s'es-rdo-rje (i. e. 
g~ung-drung-dpal), disciple of Gling-ras-pa Padma-rdo-rje (see No. 57), 
see TUCCI I, pp. 90b, 125b and note 220 on p. 260a. Cf. also HOFF- 
MANN p. 157! 

59 dPal-gyi-rin-chen, a l so  known a s  fian-pa-po bla-ma dPal-rin, is count- 
ed amongst the chief disciples (bu cben) of Thogs-med-bzang-po-dpal 
(1295-1369)' and can herefore be assigned to 14th/l5th century. 

60 phag lo - "the year of a hogw (the element component i s  missing in the 
original). Taking for granted that the biography in question cobld have 
been written only after 1369, i. e. the year of Thogs-med-bzang-po-dpars 
death, and bearing in mind that i t  was written by the latter's disciple, 
the date of composition may be any one of the following five: - Icags- 
phag year (1371 ), chu-phag year (1 383), iing-phag year (1 3951, me-phag 
year (1407), and sa-phag year (1 419). 

61 On the Sixth Dalai Lama see  i. a. G. Schulemann, Geschichte der Dalai- 
Lamas (Leipzig 1958), p. 278 ff. 

62 RGjanitis'Hstra bhtimipHlasyHlahk8ra nZma viharati sma. 

63 Mi-pham-mam-par-rgy al-ba, according to CH ANDRA Materials I, p. 33, 
i s  referred to under various names: sMra-ba'i-seng-ge Mi-pham-phyogs- 
las-mam-par-rgyal-ba [ s o  on the title of the dkar-chug of his comple- 
te works in vol. 9 (SI3h-l); cf. CHANDRA Materials 1 3334 (p. 165b) 1, 
'Jam-mgon Mi-pham-rgya-mtsho (on the title of his collected works; 
cf. CHANDRA Imprimeries p. 508 no. 13), and ~ i - p h a m  'lam-dpal- 
dgyes-pa'i-rdo-rje ( see  our colophon). Cf. also STEIN pp. 38 and 226. 
His gsung-'bum was printed at  the Derge monastery in 19 voiumes, di- 
vided into two series, viz. the medium format (ldeb 'bring in nine vo- 
lumes) and the long format (ldeb cben or ldeb ring, in ten volumes). 
The first  volume (OM) of the medium size series of Mi- ham's collect- 
ed works opens with our text in 79 foll. Cf. CHANDRA  ater rials I, 
pp. 34 and 16Oa. 



64 For a slightly different table of contents, based on the Lhasa edition 
of Mjadistra in 157 foll., see BACOT Titres pp. 314-315. 

I 

66  om in 1921/22. Cf. the corresponding passages of the colophon:- 
(fol. 53~2) rub byung bcu drug pa'i (the XVIth cycle, 'i. e. 1927-86) 
lcags yos (i. e. 1951) rang lo sum cu'i (i. e. 30) tog ...; and ('fol'. 53~5) 
rang lo so gcig pa (i. e. 31) chu ' h u g  (i. e. 1952). 

67 The authorship of this work i s  attributed to 1Cang-lung Irya-pandita . . 
~~a~db~g-blo-bzang-bs~-pa'i-rgy&mtsh-dpal-bzang-po, a dis- 
tinguished Mongol polymath of the early 19th century. For a short b i e  
graphy, and the dkar-chug of his collected works, see CHANDRA Ma- 
terials 11, pp. 14-15 and 289-299 respectively. The work in question 
is listed ibid., no. 6047 (p. 297a). Cf. also TAUBE Handschriften 2929. 
A one-volume biography of 1Cang-lung kya-pan4ita i s  also reported in 
KATALOG 523. 
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Appendix I. INDEX OF TITLES 

(1) References a r e  t o  numbers of the Catalogue. 

(2) Work-titles marked with an  a s t e r i s k *  represent e i ther  the latter, "or- 
namental" par t  of the rea l  t i t l e  o f  a work, or  the conventional shorten- 
ed  form of a t i t l e  t o  fac i l i t a te  reference. : 

(3) Only t i t l e s  of works descr ibed  i n  the present  Catalogue are l is ted;  
t i t l e s  of o ther  works mentioned solely in  the colophon have not been 
included. 

(4) biugs s o  ( " i s  herein contained") or  i e s  bya ba biugs s o  ("so to be 
styled, is herein containedw),  usua l  endings of the Tibetan book-tit- 
l es ,  have  been omit ted in  the present  Index. 

(5) Abbreviations: 

(83 t i t le  as given at the beginning of the text 

( C )  title as given a t  the end  of the text or in  the colophon 

(M) ' shortened form of a title as given in the margin of the work 

( T L )  title as given on the title-leaf 

Tibetan 

*Kun khyab slian pa'i sg ra  dbyangs 42 
*Ke ta k a  y i  d o  ga l  64 

'Khyu mchog g i  s g r a  dbyangs 58 
Khri srong lde'u btsan bka' chems 49 (C  I.) 
Khro bo'i bar do 35 ( T L )  
mKhan chen  chos  kyi  rgyal po'i gsung 'bum las lo  ma gyon ma'i sgmb 

thabs  tier ' t she  kun s e l  9 ( T L )  
mKha' 'gro 'gro b a  bzang mo'i gsung rab rnam thar 45 (TL) 
mKhal 'gro ma 'gro ba  bzang mo'i rnam thar 45 (B) 

8 Grags pa'i s g r a  dbyangs 56 
Grub chen brgyad kyi rtogs pa brjod pa 21/2 (B, C )  



Grub chen brgyad bcu rtsa lnga la  gsol ba 'debs pa 21/1 ( r )  
Grub chen brgyad bcu rtsa lnga'i gsol 'debs 21 (TL) 

Grub chen brgyad bcu rtsa b i i  la phyag 'tshal pa 21/1 (B) 
Grub thob gling ras kyi rnam thar 'gurl 'bum bsdus pa seng ge'i sgra 

dbyangs 57 (TL) 
Grub thob brgyad bcu rtsa bii ' i  rtogs pa 'gur du gsungs pa 21/3 (c )  
Grub thob chen po brgyad bcu rtsa bii'i rtogs pa 'gur du biengs pa 21/3 (B) 
Grub thob pha mo brgyad bcu'i rtogs pa brjod pa 21/4 (C) 
Grub pa'i dbang po gling ras pa'i rnam that 'gur 'bum seng ge'i sgra 

dbyangs 57 (C) 
Grub pa'i dbang phyug dpal ldan 'gran zla thams cad dang bra1 Isa sgam 

po pa zla 'od gz'on nu'i rnam thar 'gur dang bcas pa ston zla rabrgyas 
'dsam gling kun khyab grags pa'i sgra dbyangs 5 5  ( C )  

Grub pa'i dbang phyug dpal ldan nH ro pa'i rnam par thar pa dpag bsamgyi 
dga' tshal chos kyi sgra dbyangs 51 (TL, C) 

Grog spyin 19 (M) 
Grog spyod 19 (M) 
*Glang po rin po che'i sgra dbyangs 58 (C) 
*Gling ras pa 57 
Glud 33 (MI 
Ghu ru padma 'byung gnas kyi skyes rabs rnam par thar pa 49 (B) 
mGoplpo phyag drug gi tshogs mchod 'bul tshul 13 (B) 
mGon po yid biin nor bu'i tshogs mchod bya ba'i tshul 12 (TL) 
'Gro ba 45 (M) 
+'Gro ba bzang mo 45 
rGya dkar nag rgya ser  kasmi ra bal bod hor gyi yi ge dang dpe ris rnam 

grangs mang ba 65 (k) 
rGya nag skag bzlog gi bzlog bsgyur 3 0  (TL) 
rGyal po lugs kyi bstan bcos sa g i i  skyong ba'i rgyan 6 3  (TL, B, C) 

rGyal bu dri med kun ldan gyi rnam thar lo rgyus dang bcas pa 43 (C) 
rGyal sras  59 (M) 
rGyal sras h o g s  med bzang po dpal gyis mdsad pa'i blo sbyong don bdun 

ma'i siian brg~udakyi tshig rnams bkral ba 37 (TL) 
rGyal sras rin PO che thogs med bzang po dpal gyi rnam par char pa gz'an 

l a  phan pa'i 'od zer 59 (TL) 
r ~ ~ a l  sras rin po che'i rnam par thar pa gian la phan pa'i'od zer 59 (C) 
rGyal sras  lag len gyi don gyi 'grel pa legs par bs'ad pa padma'i tshal 

59 (0 
* s G a m p ~ p a  5 5  



sGrol ma'i tshogs mchod 14 (TL) 
#$ags m a  sGrol ma'i bzlog bsgyur 23 (TL) 
brGya bii'i cho ga  bklags pas don grub 18 (TL, C )  
brGyad stong s a  bcad 5 (M) 

Ngag chos gsung 38 (M) 
dNgos grub can gyi sgrung ,dgos 'dod 'cnm 'bebs 47 (TL) 
mNga' Mag  mar pa lotstsha'i rnam thar mgur 'bum bde chen 'brug sgra 

s6an pa'i sgra dbyangs 52  (TL) 

bCom ldan 'das ma 'phags pa s'es rab kyi pha rol tu phyin pa brgyad stong 

pa 1 (C) 

Cha gsum gyi cho ga mchod gtor rnams 16 (TL) 
Chos kyi rgyal po dri med kun ldan gyi mdsad tshul rgyas pa mu rig phreng 

ba 43 (TL) 
Chos kyi rgyal po nor bu bzang po'i rnam thar phyogs bsgrigs byas pa rhos 

c h g  yid kyi dga' ba ston 44 (TL) 
Chos skyong lcam sring gi bzlog bsgyur 26 (TL) 
Chos skyong lcam sring gi  bzlog bsgyur gyi cho.ga 25 (B) 
Chos skyong dregs pa lcam sring gi bzlog bsgyur 25 (TL) 
*Chos 6id bar do'i ngo sprod 3 5  ( C )  

rJe btsun sgrol ma'i bzlog bsgyur 24 (TL) 
rJe btsun ma 'phags ma sgrol ma la  bsten nas bzlog bsgyur gtor zor byed 

pa 24 (B) 

Ri khri'i s a  bcad 4 (M) 
*fier 'tshe kun s e l  9 
d i n g  po don gsum 3 9  (TL) 
d i n g  po don gsum gyi khrid yig gi dmigs rim dga' ldaa du bgrod pa'i hem 

skas  39 (B) 

*Te lo pa 5 0  
rTa mgrin gsang sgrub kyi sgo nas  rab gnas byed tshul byin rlabs rolrntsho 

8 (TL, C.) 



rTa mgrin gsang sgrub kyi i i  rgyas dbang gsum gyi sbyin sreg gi cho ga 
ye s'es m e  'od 17 (TL) 

rTa mgrin gsang sgrub kyi i i  rgyas dbang gsum sbyin sreg gi cho ga ye 
s'es me 'od 17 ( C )  

*Thar pa dang thams cad mkhyen pa'i l a m  ston 53 
Thugs kyi gsang ba'i dho ha glur blangs pa 2 1 / 4  (B) 
'Thogs med bzang po dpal 5 9  
*Thos chung yid kyi dga' ba ston 4 4  

Dag yig ke f a  ka 6 4  (C, M) 
Dung 6 5  (M) 
Dus gsum gyi rgyal ba sras  dang bcas pa thams cad kyi mkhyen brtse 

dang phrin las  gcig tu bsdus pa'i bdag iiid rgyal s ras  rin po che'i 
rnam par thar pa gian la phan pa'i 'od zer 5 9  (B) 

Dri med kun ldan 4 3  (M) 
*bDe chen 'brug sgra siian pa'i sgra dbyangs 52 
'Dir gsang ba'i bdag po dpal phyag na rdo rje bzlog bsgyur 22  (TL) - 
'Dul ris 6 5  (M) 

NB ro 6 5  (M) 
*N3 ro pa 51 
'Nor bu bzang po 44 
rNam thar skyes rabs rgyas pa 49 (C I.) 
rNal 'byor gyi dbang phyug te lo  pa'i rnam thar 'gur 'bum grub pa'i gtam 

bzang tshangs pa'i sgra dbyangs 50  (TL) . 
rNal 'byor gyi dbang phyug dam pa rje btsun m i  l a  ras pa'i rnam thar thar 

pa dang thams cad mkhyen pa'i lam ston 53 (TL) 
rNal 'byor gyi dbang phyug dam pa rje btsun m i  la ras pa'i rnam par thar 

pa thar pa dang t h m s  cad mkhyen pa'i lam ston mgur chings dang 
bcas pa 5 3  (C) 

rNal 'byor gyi dbang phyug gtsang pa rgya ras kyi rnam thar 'gur 'bum yon 

tan kun 'byung glang po rin po che'i sgra dbyangs 5 8  (C) 
sNang sa  46 (M) 
*sNang s a  'od 'bum 46 

Padma bka' yi thang yig 49 (C I.) 



*padma bka'i thang yig 49 
pod chen drug gi  gtam 38 (MI 
*dPag bsam gyi dga' t sha l  chos  kyi sgra dbyangs 51 
dPal gyi chos 'khor Iha sa dran glu 62 (TL)  
dpal dwags po zla 'od g ion  nu'i rnam thar 'gur bcas 'dsam gling kun khyab 

grags pa'i sgra  dbyangs 55 (TL)  
dPal bde mcbog 'khor lo'i grub pa bsties pa dpal ldan te l o  prad d s i a  bha 

tra'i rnam par thar pa dang rdo rje'i 'gur cung zad bsdus pa byin brlabs 

kyis sprin chen chos  kyi sg ra  dbyangs 50 (C) 
dPal rdo r je  'chang g i  sku gsung thugs kyi bkod pa kun khyab sdan pa'i 

sgra dbyangs 42 (TL)  
dPal ldan phag mo grub pa'i rnam par thar pa  'gur dang bcas pa grags 

pa'i sgra  dbyangs 56 (C) 
dPal ldan Iha mo'i s g o  n a s  bzlog bsgyur 27 (TL)  
dPal phag mo grub pa'i rnam thar 'gur 'bum grags pa'i sgra dbyangs 56 (TL) 
dPal mar pa l o  t s t sha ' i  rnam par thar pa mgur 'bum cung i i g  bkod pa byin 

brlabs bde chen ' b x g  sgra  sAan pa'i sgra dbyangs 52 (C) 
dPal mi l a  r a s  pa'i rnam thar 'gur 'bum bsam yas  Iha lnga'i sgra dbyangs 

54 (TL)  
dPal mi la ras  pa'i rnam par thar pa dang 'gur 'bum rags rim bsdus pa bsam 

y a s  lha  Inga'i sg ra  dbyangs 54 (C) 
dPal o rgyan s a n g s  rgyas gi'iis pa padma 'byung gnas kyi skyes cabs rnam 

par thar pa rgyas par bkod pa padma'i bka'i thang yig 49 ( C  11.) 
dPyad dpe 65 (M) 

*phag mo grub pa  56 
Phyag rdor gos  sngon can gyi sgrub thabs I0 (TL) 
Phyag rdor gyi mngon rtogs 11 (TL)  

Bar do'i gdams pa thos pa tsam .gyis grol ba bstan pa tsam gyis grol ba 
t e s  byas  chos  iiid bar doii ngo sprod 35 ( C )  

Bal po a h u h  bcas  pa'i dgongs'don tshang ba glang chen nang 41 (TL) 
Bod kyi mkhas pa  snga  phfi dag gi grub mtha'i dan 'byed mtha' d ~ ~ d d a n g  

b c a s  pa'i 'be1 ba'i gtam skyes  dpyod ldan mkhas pa'i lus  rgyan rin 
chen mdses pa'i phra tshom bkod pa 38 (TL) 

Bod kyi brda yi bstan bcos bye brag gsal  bar byed pa legs biad ke ta ka 
yi do  Gal 64 ( T L )  

'Byin rlabs rol mtsho 8 



Byis pa bsrung ba'i man ngag 32 (TL) 
Byis pa'i gdon chen bco lnga t i  bar byed pa'i gzungs 31 (TL, C) 
Bla ma chos rje ria po che sgam po pa'i rnam thar 'gur 'bum dang bcas 

pa 5 5  (C) 
Bla ma mchod pa'i tshogs mchod 15 (TL) 
Bla ma nor bu rgya mtslio las  las  byang nor bu pad ma'i ljon 6ing ei  lhan 

thabs dang mchog sgrigs l t as  mchog bkod pa 40 (TL) 
Bla ma yi dam phyag na  rdo rje'i bzlog bsgyur gyi cho ga 22 (B) 
Bla ma'i mam thar 59 (M) 
Blo sbyong don bdun ma 37 (C, M) 
Blo sbyong don bdun ma'i sEan brgyud kyi tshig rnams bkral ba 37 (TL) 
Blo sbyong don bdun ma'i sdan brgyud kyi tshig rnams yi ge dung ngu'i 

sgo nas bkral ba 37 (C) 

*Mar pa 12 
M i  ro 47 (M) 
Mi la 53 (M) 
* ~ i - l a  ras pa 53, 54 
*Mu tig phreng ba 43 
Myur mdsad mgon po'i tshogs mchod 13 (TL) 
sMm bla 7 (M) 
sMan bla'i mdo chog 'don zur du bkol ba yid biin dbang rgyal 7.(TL) 

gTsang pa rgya ras kyi rnam char 'gur 'bum khyu mchog gi sgra dbyangs 
58 (TL) 

*gTsang pa rgya ras pa 58 
rTse sgrung 47 (M) 

'Tshangs pa'i sgra dbyangs 50 
Tshangs dbyangs rgya mtsho'i mam thar sHan 'grugs kyis bkod pa 60, 

61 (TL) 
bTshogs bs'ing (!) 20 (TL) 

mDsad pa 48 (M) 
*'Dsam gling kun khyab grags pa'i sgra dbyangs 55  

elkan la phan pa'i 'od zer 59; 59 ( C )  



*Zla 'od gion nu 5 5  
bz-g spyod smon lam gyi bzlog bsgyur mi  mrhun g.yul las  rnam rgyal 

29 (TL) 

Yi ge 65 (M) 
*Yid biin dbang rgyal 7 
Yum gyi s a  bcad 3 ( C ,  M) 
'Ye s'es me 'od 17 

'phags ma Ri khrod ma lo  ma gyon ma'i gzungs 9 (C) 
Rigs bzang gi mkha' 'gro ma snang sa 'od 'bum gyi rnam thar 46 (TL) 

Las byang nor bu pad ma'i l jok6ing gi lhan thabs dang mchog sgrigs l tas 
mchog bkod pa 40 (TL) 

'Legs par bs'ad pa padma'i tshal 59 'C) 
Lo m a  gyon ma'i sgrub thabs 6er 'tshe kun se l  9 (TL) 

Ser siiing gi bzlog bsgyur 28 (TL) 
Ser sriing rnam bs'ad 6 (M) 
ger phyin brgyad stong pa dngos po brgyad don bdun cur bsgrigs pa'i s a  

bcad 5 (TL) 
Ser phyin brgyad stong s a  bcad 5 (C) 
Ser phyin iii khri'i s a  bcad 4 (C) 
Ser phyin stong phrag di i u  lng i  pa L g o s  po brgyad don bdun cur phye 

nas  bsgrigs pa'i sa bcad 4 (TL) 
Ser phyin yum stong phrag brgya pa dngos po brgyad du bsgrigs pa'i s a  

bcad 3 (TL) 
'phags pa Ses cab kyi pha rol tu phyin pa brgyad stong pa 1 (TL, B)  
'phags pa Ses tab kyi pha rol tu phyin pa rdo rje gcod pa i e s  bya ba theg 

pa chen po'i mdo 2 (C) 
'Ses cab sding po'i rnam bgad 6 (C) 
Ses cab d i n g  po'i rnam bs'ad zab mo'i de kho na tiid gsal bar byed pa'i 

iii ma 6 (TL) 

Sangs rgyas bcom 10an 'das kyi rnam par thar pa rmad du byung ba mdsad 
pa 'khrul pa med par brjod pa bde bar gs'egs pa'i spyod pa mchog gi 
gter 48 (TL, B, C )  



*Seng ge'i sgra dbyangs 57 
Srid pa bar do'i ngo sprod gsa l  'debs 36 (TL)  
Srid pa bar do'i ngo sprod gsa l  'debs thos grol i e s  bya ba zab  pa'i &ing 

khu i e s  bya ba'i dbus phyogs l ags  36 (B) . 
Srog chags grog ma l a  spyin pa gtong tshul 19 (TL) 
Srog chags grog ma la  z a s  kyi spyin pa gtong tshul 19 (B) 
gSang sngags bla ma'i l a s  byang le'u gsum pa nor bu padma'i 1johm6ing 

40 ( C )  
"bSam y a s  lha  lnga'i sgra dbyangs 54 

1Ha mo'i glud 33 (M) 
M a  mo'i ri khrod ma l o  ma gyon ma'i sgrubs thabs fier ' tshe kun sel 9 ( C )  
&la mo'i srog:glud -33 ( T L )  

U rgyan ghu ru padma 'byung gnas  kyi skyes  rabs  rnam par thar pa rgyas 
par bkod oa  padma bka'i thang yig 49 (TL)  

Sanskrit  

(in T i  be tan transcription) 

&ya As'ta . . sg h a  sr i  kH bradsiii  bZ ra  mi tZ 1 (B) 

Bu ddha bha g a  bii no bi mo kS'a dbhu t a  ka ra' bhra ma wH t s a  su  ga  ta  
s y a  t s a  ro t ta  ma ni dhi n'i'ma bi h a  ra ti sma 48 (TL)  

Bho ta  sam d s d i  s'a s t r d  bi ma t r a 6  k+ kH ra s u  bhH $i t a  ke t a  k a  hH 
ra khya bi d s a  h a  ra 64 ( T L )  

M a  ha  sidhi pa a{ia pa ri ka  a s i  dha n a  ma 21/2 (B) 
Ma ha sidhi pa a$ia dad t s a  tur k a  a s a  ngha gir ta n a  mah 21 /3  (B) 
MahH s id  dhi a&a Sad t s a  dur na  mo na  mah 21/1  (B) 

Tsi t a  ghu tya dho ha  gir ti n a  m 4  21/4  (B) 

Ra d s a  n i  ti s'; s t r a  bhu' mi pZ la syZ l a  ngkH ra na' ma bi h a  ra ti. srna 
63 (TL) 



Ra dsa ni ti 6Zstra bhu' mi pa la sya a langka ra na ma 63 (B)  
Rg dsa s'Zstra6 63 (M) 

U-rgyan  

(in Tibetan transcription) 

Chinese  

San p'an jo 1 (MI  

E n g l i s h  

Memories of Lhasa 62 (TL) 



Appendix 2. INDEX OF AUTHORS AND OTHER PERSONS 
MENTIONED IN THE TEXT 

(1) References are  t o  numbers in the Catalogue. n. (nn.) before the num- 
ber means that  the given name is to be found in the respective note(s). 

(2)  Forms followed by a number in parentheses ( ) represent the names 
of other persons mentioned solely in the colophon (without further 
specification). 

(3) Abbreviations : 

(A) author 

( A P )  author of a postscript 

(ED)  editor and/or publisher 

(EX)  exhorter (bskul-ba-po),  sponsor, donor, etc.  

(R) reviser  

(S) scribe or block-cutter 

( T) translator 

Tibetan 

Kun dga' chos  bzang 1 (R) 
Kun dga' phrin las rgya mtsho 59 (ED) 
Kun dga' rin chen 6 (S) 
Klu sgrub (63) 
Klu sgrub d i n g  po (47) 
Klu sgrub rin po che  47 ( A )  
dKon mchog rgyal mtshan (9); n. 14 
bKra Sis  Iha s t e  btsan 1 (EX)  
sKal bzang chos kyi rgya mtsho bsod nams dbang po'i sde  48 (A)  
sKal bzang sbyin pa (=,Ngag dbang blo bzang skal  bzang sbyin pa) n. 44 
bsKal bzang sbyin pa (= Ngag dbang blo bzang ska l  bzang sbyin pa) 37 

(ED); n. 44 



Khams brag pa (64) 
mKhm chen Chos kyi rgyal po (= 810 bzang bs tm 'dsin rmal rnuhan) 

n. 1 4  
&han chen Chos rgyal (= Blo bzang bstan 'dsin rgyal mtshan) a. 14  
&ha' 'gro ma 21 /4 (A)  
mKhas grub rje dGe legs  dpal bzang po n. 1 9  
&has grub thams cad mkhyen pa 1 4  (A)  
mKhas grub Ma ?i mangga ( 6 4 )  
mKhas grub sangs rgyas 15 ( A )  

Grags pa rgyal mtshan 37 ( E X )  
Grags pa dpal 'byor 6 (EX) 
Grags pa bs'ad sgrub 6 (A); a. 1 1  
Gling ras pa Padma rdo rje nn. 57, 58 
dGe chos dar rgyas 2 9  ( E X )  
dGe legs  dpal bzang po, see  mKhas grub rje 
rGyal ba'i 'byung gnas, s e e  'Brom rGyal ba'i 'byung gnas 
rGyal s ras  Thogs med bzang po dpal (= Thogs med bzang po dpal) 37 

(A); a. 4 2  
rGyal sras  rin po che Thogs med bzang po dpal (= Thogs med bzang po 

dpal) n. 42 
sGam po pa n. 55 

Ngag dbang rgya mtsho 9 (EX) 
Ngag dbang chos grags I. 38 (A);  11. 6 4  ( S )  
Ngag dbang 'jam dpal rin chen 63 (EX) 
Ngag dbang 'jig rten dbang phyug grags pa'i rdo rje (64) 
Ngag dbang bstan dar ( 6 4 )  
~ ~ a ' ~  dbaog bs tan 'dsin nor bu (64)  
Ngag dbang rdo rje (64)  
Ngag dbang phun tshogs 6 4  (EX)  
Ngag dbang blo bzang s b l  sbyin (= Ngag dbang blo bzang s b l  bzang 

sbyin pa) 3 (ED);  n. 8 
Ngag dbang blo bzang skal bzang sbyin pa 4, 5 (ED); no. 8. 11, 44 
Ngag dbang blo bzang rgya mtsho 7 (A)  
Ngag dbang blo bzang chos ldan 11 (A); n. 17 
Ngag dbang blo bzang bstan pa'i rgyal mtshan dpal bzang PO, see lGng 

lung Brya pacdita 



Ngag dbang blo bzang mdo sngags bstan 'dsin dpal bzang po 64  (EX) 
Ngag dbang yon tan (64) 
Ngag dbang yon tan pa 64  (A) 

l cang  skya Rol pa'i rdo rje ( 5 ) , ,  7 (ED) 
l cang  skya hutukhtu I (= Ngag dbang blo bzang chos ldan) n. 17 
lCang lung l r y a  pavi i ta  Ngag dbang blo bzang bstan pa'i rgyal mtshan 

dpal  bzang po n. 67  

Cha har dge bs'es Blo bzang tshul  khrims (= Blo bzang tshul  khrims) n. 8 
Chos kyi rgyal po, see.mKhan chen Chos kyi rgyal po 
Chos grags bzang po 38 (S) 
Chos rgyal, s e e  mKhan chen Chos rgyal 
Chos siian grags 17 (EX) 
Chos 'phel 27 (EX) 
mChog sred (63) 
'Chad kha pa Ye s'es rdo rje n. 41 

Jaya pandita . . I1 Blo bzang bstan 'dsin 'phrin las nn. 26, 42 
'Jam mgon M i  pham rgya mtsho (= M i  pham rnam par rgyal ba)  n. 63 
'Jam pa'i dbyangs dbang phyug dpal  bzang (38) 
'Jam dpal dgyes pa'i rdo r je  (= M i  pham rnam par rgyal ba) 63 (A) 
'Jam dpal dgyes pa'i rdo rje, s e e  M i  pham 'Jam dpal  dgyes pa'i rdo rje 
'Jam dbyangs dge legs  chos 'phel 63 (AP) 
'Jam dbyangs rgyal mtshan 7 (EX) 
'Jam dbyangs ngag dbang kun dga' bsod nams bkra s'is grags pa rgyal 

mtshan dpal bzang po 38 (EX) 
'Jam dbyangs chos grags (64) 

rJe btsun thams cad mkhyen pa d P a l  bzang po 29 ( A )  

Ran pa po bla ma d P a l  ria n. 59 
fii ma sbas  pa (63) 

bsTan pa dar rgyas (yig dpon dad ldan dge slong) 49 ( E D )  
bsTan pa dar rgyas (er de ni tsas sang nang s o )  26 (EX) 
bsTan 'dsin ming can 18 (A) 



n a r c h i n  (+mThar phyin) 6 2  (ED) 
Thu'u bkwan hutukhtu 111 810 bzang chos kyi  hi  ma (= Dharmavajra) n. 13 

Thogs med (= Thogs med bzang po dpal)  37 (A)  
Thogs med bzang po  dpa l  nn. 41, 59, 6 0  

Dam pa rgya gar  (2  1/4) 
Dar ma grags  21/1 (T ,  R) 
b& na'i ming c a n  (= Ngag dbang blo bzang s k a l  bzang sbyin pa) 6 (ED); 

n. 11 
Don yod 'char (63)  
bDe mo s,prul s k u  (30) 
rDo r je  grags pa, s e e  R a s  chung pa rDo rje grags pa 
r h  rje gdan p a  2 1 /1 (A) 

Nor bu rgya mtsho 4 0  (A) 

Padma rdo rje,  s e e  Gling r a s  p a  
d P a l  khang l o  t s a  (64) 
d P a l  gyi  rin chen  59 (A); nn. 42, 59 
d P a l  ldan rgyal  mtshan (64) 

d P a l  'byor rgyal mtshan 1 (R)  
d P a l  bzang po, see r J e  btsun chams cad  mkhyen pa 
d P a l  rin, see 6Jan p a  p o  b la  ma 

Phag mo grub pa  n. 56 

Bu s ton  rin po c h e  n. 42 
Blo ldan s'es rab  1 (R) 
Blo i i  ming can  (= Siregetii chos  rje Blo bzang i i  ba dpal bzang po) 23 

(A); n. 26 
Blo bzang kun dga'  8, 1 7  (S) 
Blo bzang chos  kyi rgyal mtshan dpal  bzang po (9); n. 14  
Blo bzang chos  kyi n'i ma, s e e  Thu'u bkwan hutukhtu 111 
Blo bzang sn'an grags dge l egs  rnam rgyal dpal  bzang po (26), (27) 
Blo bzang l tan pa  29 (EX) 
Blo bzang bstan 'dsin rgyal mtshan 9 (A), 49 (AP); n. 14  
Blo bzang bstan 'dsin 'phrin las, see J a y a  pa?$ita I1 



Blo bzang dpal mgon ming can 26, 27 (A) 
Blo bzang 'phrin las  ming can 28 (A) 
Blo bzang tshul khrims 3-5 (A); n. 8 
Blo bzang f i  ba dpal bzang po, s ee  Siregetii chos rje 
dByangs can grub pa (64) 
'Brom rGyal ba'i 'byung gnas 1 (R) 

M a  qi mangga, s e e  mKhas grub Ma qi mangga 
M i  pham rgya mtsho, s e e  'Jam mgdn M i  pham rgya mtsho 
Mi pham 'Jam dpal dgyes pa'i rdo rje (= M i  pham rnam par rgyal ba) n. 63 
Mi pham rnam par rgyal ba 63 (A); n. 63 
M i  pham phyogs las  rnam par rgyal ba, s e e  sMra ba'i seng ge 
sMra ba'i seng ge Mi pham phyogs las  rnam par rgyal ba (= M i  pham rnam 

par rgyal ba) n. 63 

gTsang pa rGya ras pa Ye s'es rdo rje n. 58 
bTsong kha pa (17); n. 19 
rTsis zur rgya mtsho (64) 

Tshangs dbyangs rgya mtsho 60, 61 (A) 
Tshul khrims rin chen 48 (AP) 
Tshe ring dbang rgyal (64) 
Tshe ring dbang 'dus 44 (A) 

i a  ma lo tstsha ba 21/4 (T) 
z a  lu lo tsa (64) 
f i  ba 'tsho (7) 

Zla 'od gion nu a. 55 

'Od dpag rdo rje (= 'Od dpag med rdo rje) 50, 51, 54-58 (A); -n. 50 
'0d dpag med rdo rje 52 (A) 

Ye Ses rdo rje, s e e  'Chad kha pa 
Ye Ses rdo rje, s e e  gTsang pa rGya ras pa 
Ye ges 'tsho rgyal (49) 
gYung drung dpal n. 58 



Ras chung pa (54) 
Ras chung pa rDo rje grags pa n. 53 
Rin chen chos kyi rgyal po 48 (EX) 
Rin chen chos skyong bzang po 1 (R) 
Rin chen bzang po 1 (R) 
Rus pa'i rgyan can 53 (A); n. 53 
Rol pa'i rdo rje, s e e  ICang skya Rol pa'i rdo rje 

Siregetii chos rje Blo bzang Si ba dpal bzang po n. 26 
&I gling 62 (A); see Shelkarlingpa 
Ses rab rgya mtsho (5) 
Selkarlingpa (*gel dkar gling pa) 62 (A )  

Sa skya p q  chen (9 )  
Sa skya paq+ta (63) 
Sa pan (64) 
Sangs rgyas p a g s  pa 21/3 (TI 
Sangs rgyas gsang ba (63) 
Bud nams rgya mtsho (27) 
B o d  nams rgya mtsho dpal bzang po 24 (A); a. 27 
bSod nams dpal grub 63 (S) 
Mod nams dpal grub (= 'Jam dbyangs dge legs chos ' ~ h e l )  63 (AP) 
bSod nams cab brtan 7 (EX) 

U rgyan gLing pa (= 0 rgyan gling pa) 49 (?A) 
0 rgyan gling pa 49 (?A) 

Sanskrit 

Abbyaara  ( A  bhya ka n) 21/1 (T, R), 21/3 (T) 

C e a k a  (Tsa na ka) (63) 
CandtaprabhakumHra n. 5 5 

J cbas iddh i  (Dsii na riddhi) 1 (T) 



Dipaqkara&ijiZna(Di pam La ra s'ri ds6H na) 1 (R)  
Dharmatls'ila (Dharma ta' 6T la) 1 (T) 
Dharmabhadra (Dha rma bha dra) (64) 
Warmavajra (Dharma/~ha m a  badsra) 8, 17, 19  (A); n. 13 

Maticitra (Ma ti t s i  ua )  (63)  
Masfiriik!a (Ma s u  rakSa) (63) 
Mitra (Mi tra) (39) 

b k y a s e n a  (SZkya se na) 1 (T), ( 5 )  

SubhH2ita (Su bha $3 ta) 1 (R)  



Appendix 3. LIST OF- EDITIONS OF BLOCKPRINTS 

Edition Catalogue Number 

Buryat edn. 

1. Cugolsk Monastery 3,  4 ,  5 ,  6 ,  37 
2. Gegetuevsk Monastery (?) 15 
3.  Gusinoe ozero Monastery 7 

Chinese edn. 

Derge edn. 

Kalimpong edn. (G.  Thatchin) 6 2  

Lhasa edn. 43,  44, 45, 46, 6 0 ,  61 

Mongolian edn. 49 

Nepalese edn. 6 4  

Not identified (Eastern Tibetan edn. ?)  47 



Appendix 4. TABLEOF PROVENANCE 

OR1 ENTAL INSTITUTE COLLECTION (54 items) 

A. Original property of the Oriental Institute (provenance unknown) 
Nos. 1, 2, 34, 35, 36, 43 

B. Presented by the Na'prstek Museum, Prague, in 1960-61 

1. Origin unknown or uncertain 
i. Without inventory number 

Nos. 20, 40, 45 
ii. Inventory no. 14.31 5 

No. 39 

2. Gift from Professor C. Sercl in 1914 (inv. no. 6847/b) 
Nos. 3, ,4, 5, 6, 7, 37 

3. Former property of the castle Bilovice, near Uherskd Hradis'tZ 
(inv. no. UH 137/1.). Transferred to the Niprstek Museum in 
1948. 

Nos. 21/14, 42, 50, 51, 52, 54, 55, 56, 57, 58 

4. Gift from Mr. K. Beba in 1957 (inv. no. 205a, b, c/57) 
Nos. 44, 46, 60  

5. Gift from Professor Dr. B. Rinchen in 1958 (inv. no. 9/59) 
Nos. 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 22, 23, 

24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 41 

JOSEF KOLMA~ COLLECTION ( I  1 items) 

A. Procured in Peking during the years 1957-59 
NOS. i8, 48, 53, 59 ,61 ,62 ,63 ,65  

B. Presented by friends in 1959-61 
No. 47 (Mr. Waag Yao in 1959) 
No. 49 (Mr. C. Zugder in 1961) 
No. 64 (Mr. Blo-bzang Kun-dga' in 1959) 



Appendix 5. CONCORDANCE OF THE OR1 ENTAL INSTITUTE 
LIBRARY ACCESSION NUMBERS AND 
CATALOGUE NUMBERS 

Oriental lnstitute Library 
Accession Numbers 

Catalogue Num bets 



Appendix 6. CONCORDANCE OF THE OR1 ENTAL INSTITUTE 
LIBRARY SIGNATURES AND CATALOGUE 
NUMBERS 

a. Manuscripts 

Orien ta l  institute L ibrary 
Signatures 

Ca ta logue  Numbers 



Oriental Institute Library Catalogue Numbers 
Signatures 

XyT 1/1-103 The KAN JUR (bKa'-'gyur), including 
an Index-volume (dkar-chag). For fur&- 
er details s e e  J .  Kolmab, "Notes on 
the Kanjur and Tanjur in Praguew, 
~ r c h i v  orientdlni 30 (1962), pp. 314- 
317.' 

XyT 2/1-213 The TAN JUR (bs Tan-'~yur), including 
an Index-volume (dkar-chag). See above.* 

XyT 3 
XyT 4 
XyT 5 

Not included in the present Catalogue. See  a l s o  note 2 above. 



XyT 6 
XyT 7 
XyT 8 
XyT 9 
XyT 10 
XyT 11 
XyT 12 
XyT 13 
XyT 14 
XVT 15 

b ; e ~ o i  niklad ~ r i e n t i l n i h o  ;sum CSAV 
Vytiskly StiedoEeske' t i s k h y ,  n. p. 
zivod 18, Praha 
Vydala Academia - MTS - 8343 - 1969 





DISSERTATIONES ORIENTALES 

Vol, 1: J. Kalouskova', L e s  a s p e c t s  d u  verbe chinois ,  1364 
Vol, 2: L. Zgus t a ,  Anatol ische Personennarnensippen, 1964 
Vol. 3: K. Zvelebi l ,  Tami l  in1 550 A.D., 1364 
Vol. 4: O.Kri l  et al., R i s e  and Development of Modern Li teratures  

in  Asia ,  I, 1965 
Vol. 5: H. Turkova', Die  Re i sen  Evliya Celebis ,  1365 
Vol, 6: V. Miltner, Early Hindi Morphology and  Syn tax  , 1966 
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